
DLÍ LENA LEASAÍTEAR DLÍ UIMH. VIII-787
MAIDIR LE BAINISTÍOCHT DRAMHAÍOLA I BPOBLAÍOCHT NA LIOTUÁINE

25 Meán Fómhair 2025 Uimh. XV-444
Vilnias

Airteagal 1. Leasú ar Airteagal 1

Leasófar Airteagal 1(1) mar seo a leanas:

“1. Leagtar síos leis an Dlí seo ceanglais ghinearálta maidir le dramhaíl a chosc agus a

bhainistiú chun éifeachtaí díobhálacha dramhaíola ar an tsláinte phoiblí agus ar an gcomhshaol a

chosc; na coinníollacha faoina bhféadfar a mheas nach dramhaíl í substaint nó réad; rialáil stáit

maidir  le  bainistiú  dramhaíola;  na  bunphrionsabail  maidir  le  córais  bainistithe  dramhaíola  a

eagrú agus a phleanáil; ceanglais do shealbhóirí dramhaíola agus do bhainisteoirí dramhaíola;

bearta  eacnamaíocha  agus  airgeadais  maidir  le  bainistiú  dramhaíola;  cearta  agus  oibleagáidí

táirgeoirí, allmhaireoirí agus dáileoirí olaí, trealaimh leictrigh agus leictreonaigh, feithiclí, earraí

inchánach,  táirgí  a  dhéantar  as  plaisteach  ocsó-díghrádaithe,  táirgí  plaisteacha  aon  úsáide,

trealamh iascaireachta ina bhfuil plaisteach, agus pacáistíochta.’

Airteagal 2. Leasú ar Airteagal 2

1. Leasófar Airteagal 2(5) mar seo a leanas:

‘5. Ciallóidh earraí inchánach na táirgí a liostaítear in Iarscríbhinn 3 a ghabhann leis an

Dlí maidir  leis  an gCáin ar Thruailliú  Comhshaoil  a ghearrtar  cáin orthu i  gcomhréir  le Dlí

Phoblacht na Liotuáine maidir leis an gCáin ar Thruailliú Comhshaoil.’

2. Leasófar Airteagal 2(12) mar seo a leanas:

‘12.  Is  éard atá  i  gceist  le  hathchúrsáil  dramhaíola ná oibríochtaí  aisghabhála  trína

ndéantar ábhair as a ngintear dramhaíl a athphróiseáil ina dtáirgí, ina n-ábhair nó ina substaintí,

cibé acu don fheidhm chéanna nó d'fheidhmeanna eile. Áirítear leis an oibríocht seo athchúrsáil

ábhar orgánach, ach ní áirítear inti iad a úsáid chun fuinneamh a aisghabháil ná iad a athchúrsáil

ina n-ábhair le húsáid in oibríochtaí athlíonta ná mar bhreosla.’

3. Cuirfear mír 281  le hAirteagal 2:

‘281.  Caighdeán Eorpach – mar a shainmhínítear in Airteagal 2 de Rialachán (AE) Uimh.

1025/2012 an Pharlaiminte Eorpaí agus na Comhairle an 25 Deireadh Fómhair 2012 maidir le

caighdeánú Eorpach, lena leasaítear Treoracha na Comhairle 89/686/CEE agus 93/15/CEE agus

Treoracha  94/9/CE,  94/25/CE,  95/16/CE,  97/23/CE,  98/34/CE,  2004/22/CE,  2007/23/CE,



2009/23/CE agus  2009/105/CE de Pharlaimint  na hEorpa agus de na Comhairlí  agus lena n-

aisghairtear Cinneadh 87/95/CEE agus Cinneadh Uimh. 1673/2006/CE de Pharlaimint na hEorpa

agus de na Comhairlí, mar a leasaíodh é.'

4. Leasófar Airteagal 2(29) mar seo a leanas:

‘29. Ciallaíonn  dramhaíl táirgí dramhaíl a ghintear ag deireadh shaolré olaí, trealaimh

leictrigh  agus  leictreonaigh,  earraí  inchánach,  táirgí  plaisteacha  aon  úsáide  (ceirtíní  fliucha,

balúin,  táirgí  tobac  ina bhfuil  scagairí,  agus  scagairí  a  dhíoltar  lena n-úsáid  le  táirgí  tobac),

trealamh iascaireachta ina bhfuil plaisteach, agus feithiclí a bhfuil a ré caite.’

5. Leasófar Airteagal 2(31) mar seo a leanas:

‘31.  Ciallaíonn  bainistiú  dramhaíola  táirge  agus/nó  pacáistíochta bailiú  agus

athchúrsáil dramhaíola táirge agus/nó pacáistíochta, agus/nó bailiú agus aisghabháil dramhaíola

táirge agus/nó pacáistíochta (ní hionann fáil réidh le dramhaíl táirge agus/nó pacáistíochta agus

bainistiú).  Leagfaidh  an  Rialtas  nó  institiúid  atá  údaraithe  aige  síos  na  ceanglais  maidir  le

bainistiú dramhaíola an táirge agus/nó an phacáistithe.’

6. Leasófar Airteagal 2(34) mar seo a leanas:

‘34.  Ciallaíonn  dáileoir  táirgí duine,  lena  n-áirítear  táirgeoir  agus/nó  allmhaireoir,  a

chuireann, chun críocha gnó, ola, feithiclí, trealamh leictreach agus leictreonach agus/nó earraí

inchánach ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine.’ 

7. Leasófar Airteagal 2(35) mar seo a leanas:

‘35. Ciallaíonn  úsáid táirgí dá riachtanais féin úsáid táirgí (trealamh leictreach agus

leictreonach, feithiclí, olaí, agus earraí inchánach) a allmhairítear isteach i gcríoch Phoblacht na

Liotuáine nó a mhonaraítear laistigh di i ngníomhaíochtaí gnó an duine féin, gan iad a aistriú

chuig duine eile.’

8. Leasófar Airteagal 2(36) mar seo a leanas:

'(36) -léiritheoir ciallaíonn duine a bhfuil sé de cheangal air faoin dlí a ghníomhaíocht a

chlárú, a:

1) déanann  monarú  ar  earraí  incháinithe  (seachas  cadhnraí  agus  carnóirí)  laistigh  de

chríoch Phoblacht na Liotuáine agus/nó pacálann sé aon earraí nó táirgí (fiú má dhéanann duine

eile na hoibríochtaí pacáistíochta ar bhonn conarthach); nó

2) a  tháirgeann  ola  ar  chríoch  Phoblacht  na  Liotuáine  agus  a  chuireann  ar  fáil  í  ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó ; nó

3) a  mhonaraíonn  ceallraí  agus/nó  taisc-cheallraí  (lena  n-áirítear  iad  siúd  atá

ionchorpraithe i bhfeistí nó i bhfeithiclí) agus a chuireann ar mhargadh inmheánach Phoblacht na

Liotuáine iad chun críocha gnó, agus úsáid á baint as aon mhodh lena n-áirítear cianchumarsáid;

nó
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4) déanann nó coimisiúnaíonn  sé an dearadh nó an déantúsaíocht  d'fhearas  leictreach

agus leictreonach agus, ina ainm féin nó agus a chomhartha féin air, aistríonn sé é chuig duine

eile ar tháille, trí aon mhodh, lena n-áirítear cumarsáid chianda; nó aistríonn trealamh a fuarthas

ó sholáthraithe eile agus, ina ainm féin nó agus a chomhartha féin air, chuig duine eile ar tháille

trí úsáid a bhaint as aon mhodh, lena n-áirítear cumarsáid chianda (ní mheastar gur táirgeoir é

athdhíoltóir má aistríonn sé trealamh a bhfuil comhartha táirgeora eile air chuig duine eile ar

tháille); nó

5) a mhonaraíonn feithiclí ar chríoch Phoblacht na Liotuáine agus a chuireann feithiclí ar

fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó; nó

6) atá  bunaithe  i  bPoblacht  na  Liotuáine  agus,  beag  beann  ar  an  modh  díolacháin  a

úsáidtear,  lena n-áirítear,  i  measc nithe eile,  conarthaí  fadraoin mar a  shainmhínítear  i  gCód

Sibhialta  Phoblacht  na  Liotuáine,  i  gcaitheamh  gníomhaíochtaí  gairmiúla,  a  mhonaraíonn,  a

líonann, a dhíolann agus a chuireann ar an margadh i bPoblacht na Liotuáine táirgí plaisteacha

aonúsáide, táirgí plaisteacha aonúsáide líonta nó fearas iascaireachta ina bhfuil plaisteach, cé is

moite de dhaoine a dhéanann gníomhaíochtaí iascaireachta mar a shainmhínítear i bpointe (28)

d'Airteagal  4(1)  den  Rialachán  (AE)  Uimh.  1380/2013 ó  Pharlaimint  na  hEorpa  agus  ón

gComhairle  an  11  Nollaig  2013 maidir  leis  an  gComhbheartas  Iascaigh,  lena  leasaítear

Rialacháin  na  Comhairle  (CE)  Uimh.  1954/2003 agus  (CE)  Uimh.  1224/2009 agus  lena  n-

aisghairtear Rialacháin na Comhairle  (CE) Uimh. 2371/2002 agus  (CE) Uimh. 639/2004 agus

Cinneadh na Comhairle 2004/585/CE.'

9. Leasófar Airteagal 2(38) mar seo a leanas:

‘38. Ciallaíonn Allmhaireoir  duine a gceanglaítear air de réir an dlí a ghníomhaíocht a

chlárú, ar duine é:

1) a  allmhairíonn  earraí  inchánach  (seachas  ceallraí  agus  taisc-cheallraí)  agus/nó

pacáistíocht ina bhfuil aon earraí nó táirgí isteach i gcríoch Phoblacht na Liotuáine ó Bhallstát

eile nó ó thríú tír; nó

2) a allmhairíonn ola ó Bhallstát eile nó ó thríú tír agus a chuireann ar fáil do mhargadh

inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó; nó

3) ceallraí agus/nó taisc-cheallraí a allmhairiú (lena n-áirítear na ceallraí agus na taisc-

cheallraí sin atá ionchorpraithe i bhfeistí nó i bhfeithiclí) ó Bhallstát eile nó ó thríú tír eile agus

iad a chur ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó, agus úsáid á baint

as aon mhodh lena n-áirítear cianchumarsáid; nó

4) a allmhairíonn trealamh leictreach agus leictreonach ó Bhallstát eile nó ó thríú tír agus

a chuireann ar an margadh inmheánach de Phoblacht na Liotuáine é chun críocha gnó trí aon

mhodh, lena n-áirítear cumarsáid chianda; nó 
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5) a bhfuil sé bunaithe i mBallstát nó i dtríú tír agus a dhíolann, trí úsáid a bhaint as

modhanna cumarsáide fadraoin, trealamh leictreach agus leictreonach go díreach le tomhaltóirí

trealaimh leictrigh agus leictreonaigh tí nó neamh-tí i bPoblacht na Liotuáine; nó

6) A allmhairíonn  feithiclí  ó  Bhallstát  eile  nó  ó  thríú  tír  agus  a  chuireann  ar  fáil  ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine iad chun críocha gnó; nó

7) bunaithe i bPoblacht na Liotuáine agus, beag beann ar an modh díola a úsáidtear, lena

n-áirítear trí bhíthin cianchonarthaí mar a shainmhínítear sa Chód Sibhialta,  allmhairí,  le linn

gníomhaíochta gairmiúla, táirgí plaisteacha aon úsáide, táirgí plaisteacha líonta aon úsáide, nó

trealamh iascaireachta ina bhfuil plaisteach ó Bhallstát eile nó ó thríú tír agus a chuireann ar

mhargadh  Phoblacht  na  Liotuáine  iad,  cé  is  moite  de  dhaoine  a  dhéanann  gníomhaíochtaí

iascaireachta mar a shainmhínítear  i  bpointe  (28) d’Airteagal  4(1) de Rialachán  (AE) Uimh.

1380/2013; nó 

8) bunaithe i mBallstát  nó i dtríú tír agus, le linn gníomhaíocht ghairmiúil,  trí bhíthin

cianchumarsáide, inter alia, faoi chianchonarthaí mar a shainmhínítear sa Chód Sibhialta, díolann

sé  go  díreach  táirgí  plaisteacha  aon úsáide,  táirgí  plaisteacha  líonta  aon úsáide  nó  trealamh

iascaireachta  ina  bhfuil  plaisteach  le  tomhaltóirí,  lena  n-áirítear  iad  siúd  nach  teaghlaigh

phríobháideacha  iad,  i  mBallstát  eile,  cé  is  moite  de  dhaoine  a  dhéanann  gníomhaíochtaí

iascaireachta mar a shainmhínítear  i  bpointe  (28) d’Airteagal  4(1) de Rialachán  (AE) Uimh.

1380/2013; nó 

9) Faigheann  sé,  ó  institiúid  airgeadais  a  sholáthraíonn  seirbhísí  léasaithe  (léas

airgeadais),  trí  léasú  (léas  airgeadais),  táirgí  atá  liostaithe  i  bpointí  1  go  8  den  mhír  seo  a

allmhairítear agus/nó a thugtar isteach i gcríoch Phoblacht na Liotuáine agus/nó pacáistíocht atá

líonta le hearraí nó le táirgí. Má fhoirceanntar comhaontú léasaithe (léas airgeadais), glacfar na

hoibleagáidí a fhorchuirtear ar an allmhaireoir leis an Dlí seo ar láimh ag an institiúid airgeadais

trína sholáthraítear na seirbhísí léasaithe (léas airgeadais), a eascraíonn tar éis fhoirceannadh an

chomhaontaithe agus aisghabháil na sócmhainne ón iarléasaí.’

10. Leasófar Airteagal 2(42) mar seo a leanas:

‘42.  Ciallaíonn  réigiún  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí limistéar  a  chuimsíonn

críoch níos mó ná bardas amháin agus ina gcomhoibríonn bardais chun feidhmiú éifeachtúil an

chórais  bainistíochta  dramhaíola  atá  eagraithe  ag  na  bardais  a  chinntiú,  agus  chun  seirbhísí

bainistíochta  dramhaíola  bardasacha  d'ardchaighdeán  agus  inacmhainne  a  sholáthar  do  gach

sealbhóir dramhaíola bardasaí sa réigiún.’

11. Leasaítear Airteagal 2(431) le léamh mar seo a leanas:

‘431.  Córas bailithe dramhaíola lena bhforlíontar an córas bainistithe dramhaíola

cathrach (dá ngairtear an ‘córas bailithe dramhaíola  forlíontach’  anseo feasta) córas bailithe
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dramhaíola  atá  beartaithe  chun  dramhaíl  a  bhainistiú  a  ghintear  ó  úsáid  táirgí  a  chuireann

táirgeoirí  agus  allmhaireoirí  ar  fáil  ar  mhargadh  inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun

críocha gnó (trealamh leictreach agus leictreonach, ceallraí agus taisc-cheallraí, earraí inchánach

seachas ceallraí agus taisc-cheallraí, táirgí pacáistithe), agus chun cúraimí bainistithe dramhaíola

a chomhlíonadh arna mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú aige i ndáil le trealamh

leictreach agus leictreonach, ceallraí agus taisc-cheallraí,  earraí inchánach agus/nó dramhaíl ó

phacáistíocht,  atá  le  cur  chun  feidhme  ag  táirgeoirí  agus  allmhaireoirí  nó  ag  eagraíocht

cheadúnaithe i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an Rialtas nó ag institiúid arna

húdarú  aige,  agus  trína  bhforlíontar  an  córas  bainistithe  dramhaíola  bardasaí  arna  eagrú  ag

bardais trí na modhanna agus na bealaí chun táirgí agus/nó dramhaíl ó phacáistíocht a bhailiú a

chur i bhfeidhm.’

12. Leasófar Airteagal 2(44) mar seo a leanas:

‘44.  Riarthóir  an  chórais  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí ciallaíonn  sé  duine

dlíthiúil atá bunaithe ag bardas amháin, ag roinnt bardas nó ag na bardais uile laistigh den réigiún

bainistíochta dramhaíola bardasaí, a chomhlíonann, mar a dhiongbhéartaítear leis an mbardas/na

bardais seo, feidhmeanna an chórais bainistíochta dramhaíola bardasaí a eagrú agus/nó a riar,

agus/nó  a  bhainistíonn  saoráidí  réigiúnacha  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí,  agus/nó  a

sholáthraíonn seirbhísí bainistíochta dramhaíola bardasaí.'

13. Cuirfear mír 473  le hAirteagal 2:

‘473. Is é is brí le dramhaíl a bhfuil margadhluach diúltach aiciná dramhaíl a bhfuil na

costais bhainistíochta ina leith níos airde ná na fáltais ó dhíol na dramhaíola sin agus/nó na n-

ábhar a dhíorthaítear uaithi.’

14. Aisghairtear Airteagal 2(52).

15. Leasaítear Airteagal 2(582) le léamh mar seo a leanas:

‘582. Ciallaíonn ionad réigiúnach bainistithe dramhaíola eintiteas dlíthiúil arna bhunú

ag  na  bardais  go  léir  laistigh  den  réigiún  bainistithe  dramhaíola  bardasaí,  trína  n-oibrítear

saoráidí réigiúnacha bainistithe dramhaíola bardasaí, agus trína gcomhlíontar feidhmeanna arna

dtarmligean ag na bardais, lena n-áirítear seirbhísí bainistithe dramhaíola bardasaí a sholáthar nó

seirbhísí den sórt sin a eagrú, agus dramhaíl eile a bhainistiú.’

16. Cuirfear mír 5810  le hAirteagal 2:

‘5810. Dramhaíl gan aon mhargadhluach ciallaíonn sé dramhaíl arb ionann costais na

bainistíochta ina leith agus na fáltais ó dhíol na dramhaíola sin agus/nó na n-ábhar a dhíorthaítear

uaithi.’

17. Leasófar Airteagal 2(60) mar seo a leanas:
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‘60.  Is  saoráid  diúscartha  dramhaíola  é  Líonadh  Talún ina  ndéantar  dramhaíl  a

dhiúscairt  ar  an  talamh  nó  sa  talamh  (faoi  thalamh).  Áirítear  le  dumpáltais  freisin  saoráidí

diúscartha  dramhaíola  ina  ndéanann  táirgeoir  na  dramhaíola  a  dhramhaíl  a  dhiúscairt  ag  an

bpointe giniúna, agus saoráidí buana (a bhíonn i mbun oibre ar feadh níos mó ná bliain amháin) a

úsáidtear chun dramhaíl a stóráil go sealadach, cé is moite de shaoráidí ina: 

1) déantar dramhaíl a dhíluchtú chun go n-ullmhófar í lena loingsiú chuig na láithreáin

aisghabhála, réamhchóireála nó diúscartha; 

2) stóráiltear  an  dramhaíl  ar  feadh  níos  lú  ná  trí  bliana  roimh  aisghabháil  nó

réamhchóireáil;

3) déantar  dramhaíl  a  stóráil  sula  ndéantar  í  a  dhiúscairt  ar  feadh  níos  lú  ná  bliain

amháin.’

18. Cuirfear mír 632  le hAirteagal 2:

‘632. Ciallaíonn  dramhaíl a bhfuil  margadhluach dearfach aici dramhaíl  a bhfuil  a

costais  bhainistíochta níos ísle  ná na fáltais  ó dhíol na dramhaíola  sin agus/nó na n-ábhar a

dhíorthaítear uaithi.’

19. Leasófar Airteagal 2(64) mar seo a leanas:

‘64.  Ciallaíonn cur ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun

críocha gnó  aistriú,  ag duine a bhfuil  sé de cheangal  air  a chuid gníomhaíochtaí  a  chlárú i

gcomhréir  leis  an nós imeachta atá  leagtha  síos faoin dlí,  de cheallraí  agus/nó d'acumadóirí,

d'fheithiclí, de threalamh leictreach agus leictreonach, agus d'ola a allmhairíodh isteach i gcríoch

Phoblacht na Liotuáine, nó a monaraíodh laistigh de chríoch Phoblacht na Liotuáine, do dhuine

eile laistigh de chríoch Phoblacht na Liotuáine, bíodh sé ar chúiteamh airgid nó saor in aisce, nó

úsáid  níos mó ná 25 lítear  ola  chun críocha  an duine féin,  an t-allmhairiú  isteach  i  gcríoch

Phoblacht na Liotuáine, nó monarú níos mó ná 5 cheallra agus/nó coimeádán, feithiclí, nó aonad

de threalamh leictreach agus leictreonach laistigh de chríoch Phoblacht na Liotuáine laistigh de

bhliain amháin féilire.'

20. Cuirtear an mhír 661 seo a leanas le hAirteagal 2:

‘661. Fiontar  a  sholáthraíonn  seirbhísí  cothabhála  agus  deisiúcháin  feithiclí

ciallaíonn fiontar a:

1) go gcuirtear nósanna imeachta agus próisis theicniúla  i  gcrích chun riocht teicniúil

feithiclí a chothabháil agus/nó a athbhunú (chun críocha na roinne seo, tuigtear ‘feithicil’ mar a

shainmhínítear i nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir le Sábháilteacht um Thrácht ar Bhóithre)

ionas go gcomhlíonfar na ceanglais theicniúla maidir le mótarfheithiclí agus a leantóirí a leagtar

síos i ngníomhartha dlí, nó ionas go gcomhlíonfar na paraiméadair oibriúcháin arna bhformheas

ag an táirgeoir maidir le páirteanna, trealamh, comhpháirteanna agus córais feithiclí;
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2) ar  iarratas  ó  choimeádaí  an  fheithicle,  déanann  sé  diagnóisic,  deisiúcháin  agus/nó

athsholáthairtí  bonn,  athruithe  rotha,  deisiú  gloine  gan  í  a  athsholáthar,  athsholáthar  soithí

ceannlampa, agus líonadh suas trealaimh, comhpháirteanna nó córas le leachtanna inchaite;

3) a  dhéanann athruithe  ar  chomhpháirteanna,  ar  struchtúr,  ar  fhráma,  ar  chabhail,  ar

úsáid bheartaithe nó ar shaintréithe teicniúla na feithicle, athruithe nó modhnuithe ar chabhail, ar

fhráma nó ar struchtúir ualaigh na feithicle trí pháirteanna ó fheithiclí eile a úsáid agus/nó trí

ghléasanna breise a shuiteáil, as a n-eascraíonn nó as a bhféadfadh athrú ar struchtúr na feithicle

agus/nó ar a saintréithe teicniúla agus oibríochtúla, ar shonraí teicniúla, teacht.’

21. Measfar gurb iad na hiar-Airteagail 2(661), (662) agus (663) na hailt (662), (663) agus

(664) faoi seach.

22. Aisghairtear Airteagal 2(68).

23. Aisghairtear Airteagal 2(71).

24. Cuirtear na míreanna 75 seo a leanas le hAirteagal 2:

‘75.  Tuigfear  téarmaí  eile  a  úsáidtear  sa  Dlí  seo  mar  a  shainmhínítear  iad  sa  Chód

Sibhialta,  i  nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir  le Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola  ó

Phacáistíocht agus i nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir le Tógáil.’

Airteagal 3. Leasú ar Airteagal 4

Leasófar Airteagal 4(10) mar seo a leanas:

‘10.  Ní  mór  d'fhiontair  a  bhfuil  sé  ar  intinn  acu  bailiú  dramhaíola,  iompar,  cóireáil

dramhaíola, trádáil i ndramhaíl, nó idirghabháil a dhéanamh, agus d'fhiontair a bhfuil sé ar intinn

acu dramhaíl  chontúirteach a stóráil  san áit  a gcruthaítear  í ar  feadh níos mó ná sé mhí,  nó

dramhaíl  neamhchontúirteach  ar  feadh  níos  mó  ná  bliain,  clárú  i  gcóras  faisnéise  Chlár  na

mBainisteoirí Dramhaíola. Níl feidhm ag an gceanglas sin maidir le gnóthais nach gníomhaíocht

ghairmiúil iad bailiú agus/nó iompar dramhaíola ina leith agus a sholáthraíonn seirbhísí bailithe

agus/nó iompair dramhaíola neamhghuaisí i bPoblacht na Liotuáine do ghnóthais eile tráth nach

déanaí ná trí huaire in aghaidh na bliana féilire.’

Airteagal 4. Leasú ar Airteagal 6

Leasaítear Airteagal 6 le léamh mar a leanas:

‘Airteagal 6. Ceadanna 

1. Ní mór do ghnólachtaí a bhfuil sé ar intinn acu cóireáil dramhaíola a dhéanamh, do

chuideachtaí  athchúrsála  loingseoireachta,  agus  do  ghnólachtaí  a  stórálann  dramhaíl

chontúirteach ag an láthair ghinte ar feadh níos mó ná sé mhí, nó dramhaíl neamhchontúirteach

ar feadh níos mó ná bliain, ceadúnais a fháil.
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2. Sonróidh an tAire Comhshaoil, le haghaidh gníomhaíochtaí eacnamaíocha sonracha,

na cineálacha agus na cainníochtaí dramhaíola a údaraítear do ghnóthas a chóireáil gan an cead

dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo. Féadfar an ceart dramhaíl a chóireáil gan an ceadúnas a

dtagraítear dó i mír 1 den Airteagal seo a dheonú maidir leis na gníomhaíochtaí seo a leanas de

chóireáil dramhaíola tionsclaíche:

1) meáchan na dramhaíola;

2) ullmhúchán dramhaíola le haghaidh athúsáide;

3) dramhaíl  neamhghuaiseach  a  athchúrsáil  agus/nó  a  aisghabháil,  lena  n-áirítear

múiríniú agus próisis chlaochlaithe bhitheolaíocha eile;

4) cóireáil  dramhaíola  neamhchontúirtí  a  ghintear  i  gcaitheamh  ghníomhaíochtaí

eacnamaíocha an fhiontair ar thalamh a théann chun tairbhe don talmhaíocht nó a fheabhsaíonn

staid an chomhshaoil;

5) athsholáthar  dramhaíola  neamhchontúirtí  a  ghintear  i  gcaitheamh  gníomhaíochtaí

eacnamaíocha an fhiontair le húsáid mar bhreosla nó chun críocha eile a ghineann fuinneamh;

6) dramhaíl neamhghuaiseach chóireáilte a úsáid i dtógáil struchtúr nó táirgí foirgníochta;

7) stóráil  dramhaíola  atá  beartaithe  le  haghaidh  na  ngníomhaíochtaí  dá  dtagraítear  i

bpointí 1 go 3 agus 6 den mhír seo.

3. Ní mór na ceanglais atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil do na gníomhaíochtaí

cóireála dramhaíola a liostaítear i bpointí 1 go 6 de mhír 2 den Airteagal seo a chomhlíonadh ag

gnóthais cóireála dramhaíola, lena n-áirítear na ceanglais maidir le hábhar substaintí guaiseacha i

ndramhaíl agus i dteorainnluachanna astaíochtaí.’ 

Airteagal 5. Leasú ar Airteagal 61

Leasaítear Airteagal 61 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 61. Córas faisnéise Chlár na mBainisteoirí Dramhaíola

1. Is gnóthais iad na heintitis a chumhdaítear le córas faisnéise Chlár na mBainisteoirí

Dramhaíola a bhfuil sé ar intinn acu an méid seo a leanas a dhéanamh nó a chur i gcrích faoi

láthair:

1) bailiú  agus/nó iompar  dramhaíola,  cé  is  moite  de  na  heisceachtaí  atá  liostaithe  in

Airteagal 4(10) den Dlí seo;

2) cóireáil dramhaíola;

3) trádáil i ndramhaíl agus/nó gníomhú mar idirghabhálaí;

4) stóráil dramhaíola contúirtí san áit a gcruthaítear í ar feadh níos mó ná sé mhí, agus

dramhaíola neamhchontúirtí ar feadh níos mó ná bliain amháin.
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2. Is  é  is  cuspóir  do  chóras  faisnéise  Chlár  na  mBainisteoirí  Dramhaíola  ná  na

bainisteoirí dramhaíola a dtagraítear dóibh i mír 1 den Airteagal seo a chlárú agus sonraí fúthu a

phróiseáil ar feadh tréimhse a shocraítear i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos i

Rialacháin Chóras Faisnéise Chlár na mBainisteoirí  Dramhaíola,  arna fhaomhadh ag an Aire

Comhshaoil. 

3. Is sonraí poiblí iad na sonraí atá i gcóras faisnéise Chlár na mBainisteoirí Dramhaíola,

ach  amháin  i  gcás  sonraí  pearsanta  a  úsáidtear  chun  iad  a  phróiseáil  mar  a  shonraítear  i

Rialacháin Chóras Faisnéise Chlár na mBainisteoirí Dramhaíola.

4. Is í an Aireacht Comhshaoil bainisteoir an chórais faisnéise agus na sonraí do Chlár na

mBainisteoirí Dramhaíola.’

Airteagal 6. Leasú ar Airteagal 7

1. Leasaítear Airteagal 7(1) roimh idirstad le léamh mar seo a leanas:

“1. Coinníonn sé taifid ar dramhaíl agus cuireann sé tuarascálacha faoi bhráid an údaráis

atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil maidir le giniúint agus bainistiú dramhaíola, tríd an gCóras

Aontaithe Faisnéise um Choinneáil Taifead ar Tháirgí, Phacáistíocht agus Dramhaíl, i gcomhréir

leis an nós imeachta atá leagtha síos ag na húdaráis atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil:’.

2. Leasófar pointe 3 d’Airteagal 7(1) mar a leanas:

‘3) táirgeoirí  dramhaíola,  ag cur i  gcuntas  cainníocht  agus/nó cineál  na dramhaíola  a

tháirgtear  agus/nó  na  gníomhaíochta  a  dhéantar  agus/nó  méid  an  ghnóthais,  sna  cásanna  a

shonróidh an tAire Comhshaoil.’

Airteagal 7. Leasú ar Airteagal 112

Leasaítear Airteagal 112 le léamh mar seo a leanas:

“Airteagal 112. Inniúlacht gairmithe bainistithe dramhaíola

1. Ní  fhéadfar  láithreán  líonta  talún  a  oibriú,  ná  dramhaíl  chontúirteach  a  bhailiú,  a

iompar ná a chóireáil, ná dramhaíl a dhó, ach amháin ag na fiontair bainistíochta dramhaíola a

fhostíonn na daoine, mar a dtagraítear dóibh i mír 2 den Airteagal seo, a:

1) na  cúrsaí  oiliúna  gairmiúla  dá  dtagraítear  i  mír  4  den  Airteagal  seo  (dá  ngairtear

‘gairmithe’ anseo feasta san Airteagal seo) a bheith críochnaithe acu agus deimhniú a bheith

faighte  acu  lena  ndeimhnítear  a  n-eolas  i  réimse  iomchuí  an  bhainistithe  dramhaíola  (anseo

feasta: ‘deimhniú’), nó 

2) ar náisiúnaigh de Bhallstát iad, ar daoine nádúrtha eile a fheidhmíonn a gcearta chun

saorghluaiseachta  sna  Ballstáit  arna  ndeonú  dóibh  le  gníomhartha  dlí  de  chuid  an  Aontais

Eorpaigh, agus a bhfuil doiciméad nó fianaise eile acu ar chríochnú cúrsaí oiliúna ábhartha arna
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n-eisiúint  ag  údarás  inniúil  Ballstáit,  a  thugann  teideal  dóibh  gníomhaíochtaí  bainistithe

dramhaíola a shonraítear sa mhír seo a dhéanamh. Náisiúnaigh Ballstáit agus daoine nádúrtha

eile  a  fheidhmíonn  a  gcearta  chun  saorghluaiseachta  sna  Ballstáit  arna  ndeonú  dóibh  le

gníomhartha  dlí  de  chuid  an  Aontais  Eorpaigh,  nach  bhfuil  an  doiciméad  dá  dtagraítear  sa

phointe seo ina seilbh acu, beidh an deimhniú dá dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo acu. 

2. Ní mór deimhniú a bheith ag na daoine seo a leanas: 

1) bainisteoirí na ngnólachtaí a oibríonn na láithreáin líonta talún agus pearsanra eile a

cheapann siad atá freagrach as na láithreáin líonta talún a oibriú; 

2) pearsanra  na  ngnólachtaí  atá  freagrach  as  bailiú,  iompar,  stóráil  agus  cóireáil

dramhaíola contúirtí; 

3) Pearsanra na ngnólachtaí seo atá freagrach as oibriú agus rialú an ghléasra comhdhóite

dramhaíola agus/nó an ghléasra dóite dramhaíola. 

3. Leagann  an  tAire  Comhshaoil  síos  íoscheanglais  maidir  le  hábhar  clár  oideachais

neamhfhoirmiúil do dhaoine fásta do ghairmithe atá dírithe ar eolas a sholáthar nó a fhorbairt

maidir le ceanglais reachtúla do bhainistíocht dramhaíola agus do bhainisteoirí dramhaíola (dá

ngairtear ‘cláir oiliúna’ san Airteagal seo), an nós imeachta chun cláir oiliúna a chomhchuibhiú.

Déanfaidh foras a bheidh údaraithe ag an Aire Comhshaoil cláir oiliúna a chomhordú de réir an

nós imeachta a shonróidh an tAire Comhshaoil.

4. Fiontair, institiúidí agus eagraíochtaí a bhfuil cláir oiliúna curtha le chéile acu agus a

fuair faomhadh orthu ón údarás atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil i gcomhréir leis an nós

imeachta  atá  leagtha  síos  ag  an  Aire  Comhshaoil,  féadfaidh  siad,  laistigh  de  Phoblacht  na

Liotuáine, oiliúint a chur ar fáil do ghairmithe faoi na cláir oiliúna féin agus deimhnithe a eisiúint

do na gairmithe sin. 

5. Cuirfidh gairmithe a bhfuil deimhniú acu feabhas ar a n-inniúlacht trí na cúrsaí oiliúna

gairmiúla dá dtagraítear i mír 4 den Airteagal seo gach cúig bliana ar a laghad, i gcomhréir leis

an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil. 

6. Tá sé d’oibleagáid ar na gnóthais dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo a áirithiú

nach ndéanfaidh ach daoine a chomhlíonann na ceanglais dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo

na gníomhaíochtaí dá dtagraítear i mír 2 den Airteagal seo.’

Airteagal 8. Leasú ar Airteagal 181

Leasófar Airteagal 181(2) mar seo a leanas:

2.  Ní  bheidh feidhm ag ceanglais  Airteagail  7,  9,  15 agus 17 den Dlí  seo maidir  le

dramhaíl ghuaiseach a ghintear i dteaghlaigh go dtí go nglacfaidh gnóthas bailithe, diúscartha nó
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aisghabhála  dramhaíola  ag  a  bhfuil  cead  agus/nó  atá  cláraithe  i  gcóras  faisnéise  Chlár  na

mBainisteoirí Dramhaíola leis.’
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Airteagal 9. Leasú ar Airteagal 20

Leasófar Airteagal 20(1) mar seo a leanas:

“1.  Leagtar  síos  an  polasaí  náisiúnta  maidir  le  cosc  agus  bainistiú  na  dramhaíola  a

gcumhdaítear leis an Dlí seo ag an Aireacht Comhshaoil,  déantar rialáil ar stóráil shealadach

agus ar bhainistiú na dramhaíola, agus déantar maoirseacht ar chur i bhfeidhm na gceanglas agus

na dtasc atá leagtha síos i ngníomhartha dlí an Aontais Eorpaigh agus Phoblacht na Liotuáine.’

Airteagal 10. Leasú ar Airteagal 251

1. Leasaítear Airteagal 251(1), pointe 1 go léifear mar seo a leanas é:

1) ceadaítear an mhodheolaíocht chun praghsanna réigiúnacha a leagan síos le haghaidh

bainistíocht  dramhaíola  bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile  agus déantar  maoirseacht  ar  a cur  i

bhfeidhm;’.

2. Leasaítear Airteagal 251(1), pointe 5 go léifear mar seo a leanas é:

‘5)  glactar  an  tuairisc  ar  an  nós  imeachta  chun  infheistíochtaí  a  mheasúnú  agus  a

chomhordú,  agus  comhordaítear  infheistíochtaí  arna  ndéanamh  ag  lárionaid  réigiúnacha

bainistithe  dramhaíola  agus  ag  oibreoirí  gléasraí  comhloiscthe  dramhaíola  agus/nó  gléasraí

loiscthe dramhaíola  i ndáil  le dramhaíl  bhardasach agus/nó dramhaíl  tí  eile a bhainistiú agus

dramhaíl bhardasach a loscadh, i gcomhréir le prionsabail na trédhearcachta, na hoibiachtúlachta

agus an neamh-idirdhealaithe, chomh maith leis na critéir chun éifeachtúlacht, tréimhse aisíoca

agus indéantacht infheistíochtaí a mheasúnú;’.

3. Leasófar Airteagal 251(3) mar seo a leanas:

‘3. Is iad ioncaim an Chomhairle a bheidh ina fhoinsí maoinithe, mar a fhoráiltear i mír 4

den  Airteagal  seo.  Maoinítear  na  cláir  a  sholáthraítear  agus  a  chuirtear  i  gcrích  i  bplean

gníomhaíochta  straitéiseach  na  Comhairle,  a  chuirtear  i  bhfeidhm  le  linn  rialáil  earnáil

bainistíochta  na  dramhaíola  bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile,  as  ioncaim  na  Comhairle  a

fhaightear i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha amach i mír 4 den Airteagal seo.’

4. Leasaítear Airteagal 251(5) pointe 4 lena léamh mar seo a leanas:

'4) Ní fhéadfar na fáltais a fhaigheann an Chomhairle faoin mír seo agus a aistrítear chuig

buiséad an stáit a úsáid ach amháin chun cláir a mhaoiniú a bhfuil soláthar déanta dóibh agus a

chuirtear i gcrích i gcomhréir le plean gníomhaíochta straitéiseach na Comhairle, a chuirtear i

bhfeidhm mar chuid de rialáil earnáil an bhainistíochta ar bhruscar bardasach agus ar bhruscar tí

eile.'
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Airteagal 11. Leasú ar Airteagal 30

1. Leasaítear Airteagal 30(3) roimh idirstad le léamh mar seo a leanas:

‘3.  Caithfidh  riarthóir  an  chórais  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  na  feidhmeanna

riaracháin seo a leanas a chomhlíonadh maidir leis an gcóras bainistíochta dramhaíola bardasaí,

ar  an  gcoinníoll  gur  dhúirt  an  bardas  na  feidhmeanna  sin  leis  an  riarthóir,  ag  cinntiú  go

soláthraítear  an  maoiniú  do  na  feidhmeanna  seo  trí  tháillí  agus  muirir  áitiúla  as  bainistiú

dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile (dá ngairtear 'táillí agus muirir' anseo feasta) nó trí

ranníocaíochtaí  eile as bainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile (dá ngairtear 'na

ranníocaíochtaí' anseo feasta) nó ó fhoinsí eile:'.

2. Leasaítear pointe 2 d'Airteagal 30(3) mar a leanas:

‘2) faireachán a dhéanamh ar chomhlíonadh na n-oibleagáidí conarthacha idir bardas nó

riarthóir  an  chórais  bainistithe  dramhaíola  cathrach  atá  údaraithe  aige  agus  an  bainisteoir

dramhaíola dá dtagraítear i mír 12 den Airteagal seo;’.

3. Cealófar Airteagal 30(3), pointe 3.

4. Leasaítear pointe 4 d'Airteagal 30(3) mar a leanas:

'4) ríomh a chur faoi bhráid na comhairle baile ar mhéid na táillí agus na n-íocaíochtaí nó

na ranníocaíochtaí; tar éis don chomhairle baile méideanna na dtáillí agus na n-íocaíochtaí nua

nó na ranníocaíochtaí nua a cheadú, faisnéis a fhoilsiú ar a suíomh gréasáin maidir leis na costais

mheasta a bhaineann le soláthar na seirbhíse bainistíochta dramhaíola baile a úsáideadh chun

méideanna na táillí agus na n-íocaíochtaí nó na ranníocaíochtaí a ríomh agus a fhoilsiú, faoi 1

Meitheamh  de  gach  bliain  féilire,  na  fíorchostais  a  bhaineann  le  soláthar  na  seirbhíse

bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  don  bhliain  fhéilire  roimhe  sin  de  réir  na  ngrúpaí  costais

d'ionaid réigiúnacha bainistíochta dramhaíola atá sonraithe sa dréachtphraghas réigiúnach agus

na grúpaí costais a chuir na comhairlí baile leis agus an méid táillí, muirir agus ranníocaíochtaí á

leagan síos  acu,  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  atá  leagtha  síos  in  Airteagal  302(10)  den

Ghníomh seo;'.

5. Leasaítear pointe 6 d'Airteagal 30(3) mar a leanas:

‘6)  faisnéis  a  bhailiú  agus  anailís  a  dhéanamh  uirthi  maidir  le  bainistiú  dramhaíola

cathrach agus dramhaíola tí eile laistigh de chríoch an bhardais agus/nó an réigiúin bainistithe

dramhaíola,  maidir  le cur chun feidhme na mbeart  a leagtar  amach sa phlean réigiúnach um

chosc agus bainistiú dramhaíola arna fhormheas ag an gcomhairle forbartha réigiúnaí agus sa

phlean  um  chosc  agus  bainistiú  dramhaíola  cathrach  arna  fhormheas  ag  an  gcomhairle

bhardasach, lena n-áirithítear go gcomhlíontar na cúraimí a leagtar amach sa phlean náisiúnta um

chosc agus bainistiú dramhaíola arna fhormheas ag an Rialtas;’.

6. Leasaítear pointe 8 d'Airteagal 30(3) mar a leanas:
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8) bearta faisnéise, oideachais agus oiliúna poiblí a chur i bhfeidhm i réimse bhainistiú

agus chosc dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile;’.

7. Cealófar pointe 9 d’Airteagal 30(3).

8. Leasaítear pointe 10 d'Airteagal 30(3) mar a leanas:

'10) na feidhmeanna a bhaineann le riarachán na gcistí bainistíochta dramhaíola bardasaí

atá sonraithe in Airteagal 305(1) den Dlí seo a chomhlíonadh;'.

9. Cealófar pointe 11 d’Airteagal 30(3).

10. Cuirfear Pointe 12 le hAirteagal 30(3):

‘12)  na  conarthaí  dá  dtagraítear  i  mír  16  den  Airteagal  seo  a  shíniú  le

táirgeoirí/allmhaireoirí agus lena n-eagraíochtaí;’.

11. Cuirfear Pointe 13 le hAirteagal 30(3):

'13)  soláthar  seirbhísí  a  bhaineann  le  suiteáil,  cothabháil,  athchóiriú  agus  fairsingiú

bonneagair le haghaidh bailiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile a eagrú, i gcomhréir

leis an nós imeachta atá leagtha síos i Dlí Phoblacht na Liotuáine maidir le hFáltais Phoiblí agus

i ngníomhartha dlí eile;'.

12. Cuirfear Pointe 14 le hAirteagal 30(3):

'14) soláthar seirbhísí bainistíochta dramhaíola a eagrú, i gcomhréir leis an nós imeachta

atá leagtha síos sa Dlí um Sholáthar Poiblí agus i ngníomhartha dlí eile, i leith dramhaíola nach

féidir an t-úinéir a aithint ina leith nó nach bhfuil úinéir ann;'.

13. Cuirfear Pointe 15 le hAirteagal 30(3):

'15) an fhaisnéis a dtagraítear di in Airteagal 28(8) den Dlí seo a bhailiú agus a sholáthar

don bhardas;'.

14. Cuirfear Pointe 16 le hAirteagal 30(3):

16) tuarascálacha a chur faoi bhráid na buirge maidir le feidhmíocht na bhfeidhmeanna a

gcuireadh de chúram uirthi;’.

15. Cuirfear Pointe 17 le hAirteagal 30(3):

‘17)  ar  dheireadh  na  bliana  airgeadais,  na  ráitis  airgeadais  bhliantúla  iniúchta  agus

tuarascáil an iniúchóra a fhoilsiú ar a shuíomh gréasáin faoin 1 Iúil den bhliain airgeadais ina

dhiaidh sin; ní mór iad sin a bheith ar fáil ar an suíomh gréasáin ar feadh 3 bliana ar a laghad;’.

16. Cuirfear Pointe 18 le hAirteagal 30(3):

‘18)  cinntí  na  comhairle  cathrach,  an  chomhlachta  feidhmiúcháin  bhardasaigh  nó  an

duine, arna n-údarú aici i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos sa Dlí maidir le Féin-

Rialtas Áitiúil,  maidir  le córas bainistithe dramhaíola cathrach a eagrú, arna n-eisiúint i gcur

chun feidhme fhorálacha an Dlí seo agus gníomhartha dlíthiúla eile, a chur chun feidhme;’.

17. Cuirfear Pointe 19 le hAirteagal 30(3):
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19)  an  fhaisnéis  is  gá  a  sholáthar  d'údaráis  stáit  agus  bhardasacha  chun a  ndualgais

reachtúla agus rialála a chomhlíonadh;’.

18. Cuirfear Pointe 20 le hAirteagal 30(3):

'20) i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos i Dlí na Poblachta Liotuáine maidir

le Riarachán Poiblí, scrúdú a dhéanamh ar iarratais agus ar ghearáin ó shealbhóirí dramhaíola

bardasaí maidir leis na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí a ghearrtar (a ríomhtar) orthu,

agus maidir le cur i bhfeidhm lamháltais i dtáillí agus i muirir nó i ranníocaíochtaí i gcomhréir

leis  an  nós  imeachta  a  leagann  an bardas  síos,  maidir  le  cáilíocht  na seirbhísí  bainistíochta

dramhaíola  bardasaí  a  chuirtear  ar  fáil,  is  é  sin  cáilíocht  an  bhailiúcháin,  an  iompair,  an

aisghabhála  agus  an  diúscartha,  agus  eagrú  sholáthar  sheirbhísí  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí;'.

19. Cuirfear Pointe 21 le hAirteagal 30(3):

'21)  cáilíocht  an  deighilte  ar  bhruscar  bardasach agus  ar  bhruscar  tí  eile  a  dhéanann

sealbhóirí dramhaíola a chinntiú, trí na gníomhaíochtaí maoirseachta agus rialaithe sonracha a

dhéanamh (ábhar  na  gcoimeádán deighilte  do bhruscar  bardasach agus do bhruscar  tí  eile  a

sheiceáil agus/nó anailís a dhéanamh ar a gcomhdhéanamh, sáruithe ar dheighilt dramhaíola a

aithint, a thaifeadadh agus a chosc, agus gníomhaíochtaí eile), agus, ar sháruithe a aithint i sórtáil

dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile, faisnéis a bhaineann leis na sáruithe sin a chur ar

aghaidh chuig an duine atá údaraithe ag an gcomhlacht feidhmiúcháin bardasach i gcomhréir leis

an  nós  imeachta  atá  leagtha  síos  san  Ghníomh  um Fhéinriarachán  Áitiúil,  atá  freagrach  as

tuilleadh fiosrúcháin a dhéanamh ar na sáruithe seo agus, i gcás ina bhfuil  forais ann, as na

ciontóirí a thabhairt os comhair na cúirte i gcomhréir le forálacha Chód na gCionta Riaracháin.'

20. Leasófar Airteagal 30(4) mar seo a leanas:

‘4.  Déanfaidh  bardas  feidhmeanna  eagrúcháin  agus/nó  riaracháin  córais  bainistíochta

dramhaíola  bardasach  nach  bhfuil  ar  iontaoibh  riarthóir  an  chórais  bainistíochta  dramhaíola

bardasach i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos le dlí.’

21. Leasófar Airteagal 30(5) mar seo a leanas:

‘5. An dramhaíl bhailte agus dramhaíl tí eile a tháirgtear i gcríoch na mbailte fearainn

laistigh  de  réigiún  bainistíochta  dramhaíola  baile  agus  a  dhiúscraítear  i  líonadh  talún  do

dhramhaíl  neamhchontúirteach,  ní  mór  í  a  dhiúscairt  amháin  i  líonadh  talún  do  dhramhaíl

neamhchontúirteach  atá  bunaithe  sa  réigiún  bainistíochta  dramhaíola  baile  sin.  Déanfar  an

dramhaíl  neamhchontúirteach  a  ghintear  le  linn  an  déantúsaíochta  agus  i  gcaitheamh

gníomhaíochtaí eacnamaíocha, atá ceaptha lena díscaoileadh i láithreán líonta talún do dhramhaíl

neamhchontúirteach,  a  díscaoileadh  freisin  sa  láithreán  líonta  talún  réigiúnach  do dhramhaíl

neamhchontúirteach.’
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22. Leasófar Airteagal 30(7) mar seo a leanas:

‘7.  Déanfaidh  an  bainisteoir  dramhaíola  a  sholáthraíonn  an  tseirbhís  sin  cáilíocht

sheirbhís an bhainistithe dramhaíola cathrach a áirithiú, i gcomhréir leis na ceanglais a leagtar

amach le gníomhartha dlíthiúla agus le conarthaí le haghaidh seirbhísí bainistithe dramhaíola

cathrach. Beidh an comhlacht feidhmiúcháin de bhardas ábhartha, nó duine atá údaraithe aige i

gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos sa Dlí um Fhéinriaghaltas Áitiúil, atá freagrach

as soláthar gan bhriseadh na seirbhíse seo, freagrach as maoirseacht agus rialú a dhéanamh ar

cháilíocht  na  seirbhíse  a  sholáthraíonn an bainisteoir  dramhaíola,  lena n-áirítear  maoirseacht

agus rialú a dhéanamh ar chomhlíonadh na n-oibleagáidí  conarthacha  atá leagtha  amach sna

conarthaí a shíníodh idir riarthóir chóras bainistíochta dramhaíola an bhuird agus na bainisteoirí

dramhaíola.’

23. Leasófar Airteagal 30(8) mar seo a leanas:

‘8. Sonróidh an tAire Comhshaoil na ceanglais íosta cáilíochta do sheirbhís bainistíochta

dramhaíola  bardais agus na ceanglais  maidir  le riarachán sholáthar  na seirbhíse bainistíochta

dramhaíola bardais.’

24. Leasófar Airteagal 30(10) mar seo a leanas:

‘10.  I  gcórais  bainistíochta  dramhaíola  bardasacha,  ní  mór  bainistíocht  dramhaíola

bardasaí agus dramhaíola tí eile a eagrú sa chaoi is go gcuirfear ullmhú dramhaíola le haghaidh

aisghabhála agus athchúrsála chun cinn. I gcás gach sealbhóra dramhaíola bardasaí, ní mór na

nithe seo a leanas a áirithiú:

1) bearta a sholáthar chun dramhaíl mheasctha chathrach a bhailiú;

2) soláthar beart le haghaidh bailiú agus/nó bainistiú bith-dhramhaíola;

3) bearta  a  sholáthar  chun  amhábhair  thánaisteacha  (páipéar  agus  cairtchlár,  gloine,

plaisteach, miotal, lena n-áirítear dramhaíl phacáistithe) agus dramhaíl teicstíle a shórtáil ar an

láthair ina dtáirgtear iad;

4) an  fhéidearthacht  dramhaíl  tí  eile  (adhmad,  dramhaíl  mhianrach  (coincréit,  brící,

tíleanna, criadóireacht agus nithe eile), miotail, gloine, plaisteach, plástar agus dramhaíl eile a

ghineann cónaitheoirí a dhéanann obair thógála tí, dramhaíl boinn tí nach n-aicmítear mar earraí

inchánach, agus dramhaíl eile) a thabhairt ar láimh;

5) an  fhéidearthacht  troscán,  trealamh  leictreach  agus  leictreonach  tí,  ceallraí,  taisc-

cheallraí agus dramhaíl chathrach eile a thabhairt ar láimh;

6) an  fhéidearthacht  dramhaíl  ghuaiseach  arna  táirgeadh  ag  teaghlaigh  a  thabhairt  ar

láimh;

7) an  fhéidearthacht  dramhaíl  boinn  tí  a  thabhairt  ar  láimh,  a  aicmítear  mar  earraí

incháinithe.’
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25. Cuirfear mír 101  le hAirteagal 30:

‘101. Cinnteoidh an bardas nó riarthóir an chórais bainistíochta dramhaíola bardasaí, ag

gníomhú thar a cheann, gan táille bhreise a ghearradh ar shealbhóirí dramhaíola bardasaí, go

gcuirtear ar fáil dóibh na háiseanna le haghaidh bailiú agus/nó bainistiú dramhaíola bardasaí agus

dramhaíola tí eile mar a thagraítear dó i mír 10 den Airteagal seo, agus na féidearthachtaí chun

dramhaíl  shonraithe  a  thabhairt  ar  láimh.  Maoinófar  soláthar  na  modhanna  bailithe  agus/nó

bainistíochta do shealbhóirí dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile, mar a thagraítear dó i

mír 10 den Airteagal seo, agus soláthar na bhféidearthachtaí chun dramhaíl shonraithe a aistriú,

as  na  cistí  ó  na  táillí  agus  na  muirir  nó  na  ranníocaíochtaí  agus/nó  ó  tháirgeoirí  agus/nó  ó

allmhaireoirí agus/nó óna n-eagraíochtaí agus/nó ó fhoinsí maoinithe eile i gcomhréir le Caibidlí

a hOcht1 go Caibidil a hOcht6 agus Caibidil a hOcht11 den Dlí seo agus/nó faoin Dlí maidir le

Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta.'

26. Leasófar Airteagal 30(12) mar seo a leanas:

‘12. Bainisteoir dramhaíola a sholáthraíonn seirbhís bainistithe dramhaíola do dhramhaíl

chathrach agus do dhramhaíl tí eile, lena n-áirítear dramhaíl ó phacáistíocht a ghintear laistigh de

shruth  na  dramhaíola  cathrach,  féadfaidh  sé  an  ghníomhaíocht  sin  a  dhéanamh  laistigh  de

chríoch an bhardais má roghnaíonn an bardas é nó, de réir  mar a threoraíonn an bardas, má

roghnaíonn riarthóir an chórais bainistithe dramhaíola cathrach é (níl feidhm aige sin maidir le

bainisteoirí  dramhaíola  a  bhailíonn dramhaíl  ó  tháirgí  agus ó phacáistíocht  i  gcórais  bailithe

dramhaíola fhorlíontacha). Beidh sé d’oibleagáid ar an mbardas nó, de réir mar a threoraíonn an

bardas, riarthóir an chórais bainistithe dramhaíola cathrach a roghnaigh, i gcomhréir leis an nós

imeachta  a  leagtar  síos i  mír  (11) den Airteagal  seo,  bainisteoirí  dramhaíola  a  sholáthraíonn

seirbhís bainistithe dramhaíola cathrach, na sealbhóirí dramhaíola cathrach a chur ar an eolas

laistigh de 5 lá oibre trí ainmneacha agus sonraí teagmhála na mbainisteoirí dramhaíola sin a

fhoilsiú i gcomhréir leis an nós imeachta arna leagan síos ag an mbardas.’

27. Leasófar Airteagal 30(13) mar seo a leanas:

‘13.  Measfar  gur  sealbhóir  dramhaíola  bardasaí  é  duine  (duine  nádúrtha  nó  duine

dlítheanach atá cláraithe i bPoblacht na Liotuáine, brainse nó oifig ionadaíochta de chuid duine

dhlítheanaigh,  nó  brainse  nó  oifig  ionadaíochta  de  chuid  duine  dhlítheanaigh  atá  bunaithe  i

mBallstát agus atá bunaithe i bPoblacht na Liotuáine), beag beann ar a fhoirm dhlíthiúil nó ar

nádúr a chuid gníomhaíochtaí, agus caithfidh sé an dramhaíl bhardasach agus dramhaíl tí eile atá

faoi réir sórtála a shórtáil de réir dhlíthe agus gníomhartha dlí eile.’

28. Leasófar Airteagal 30(15) mar seo a leanas:

‘15. D’fhonn an dleacht a chur chun feidhme, mar a leagtar síos sa Dlí seo do tháirgeoirí

agus d’allmhaireoirí, bainistiú dramhaíola a tháirgtear a eagrú le linn úsáid a bhaint as na táirgí a
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chuireann táirgeoirí agus allmhaireoirí ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine

chun  críocha  gnó  (trealamh  leictreach  agus  leictreonach,  ceallraí  agus/nó  taisc-cheallraí  atá

ionchorpraithe  i  bhfeistí  nó  i  bhfeithiclí,  earraí  inchánach,  táirgí  pacáistithe)  agus  a

chomhlíonann na cúraimí a bhaineann le bainistiú trealaimh leictrigh agus leictreonaigh, earraí

inchánach agus/nó dramhaíl ó phacáistíocht arna sonrú ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú

aige,  féadfaidh  na  táirgeoirí  agus  na  hallmhaireoirí  nó  na  heagraíochtaí  ceadúnaithe  córais

fhorlíontacha  bailithe  dramhaíola  arna  n-eagrú  ag  bardas  a  bhunú.  Sa  chás  sin,  ní  mór  na

coinníollacha  maidir  le  córas  bailithe  dramhaíola  a  bhunú  a  chomhordú  leis  an  mbardas  i

gcomhréir leis an nós imeachta arna leagan síos ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú aige.’

29. Leasófar Airteagal 30(16) mar seo a leanas:

‘16. Agus bainistiú dramhthrealamh leictreach agus leictreonach, boinn ó ghluaisrothair

agus  gluaisteáin  phaisinéirí,  agus  dramhaíl  ó  phacáistíocht  a  ghintear  laistigh  de  shruth  na

dramhaíola cathrach á eagrú, ní mór do bhardais (nó, a gcuireann bardais, riarthóirí an chórais

bainistithe dramhaíola cathrach de chúram orthu, nó eintiteas dlíthiúil arna bhunú ag na bardais a

gcuireann  na  bardais  bainistiú  láithreán  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  ar  cuid  den  chóras

bainistithe  dramhaíola  cathrach iad de chúram orthu)  na conarthaí  seo a  leanas a  thabhairt  i

gcrích le táirgeoirí agus allmhaireoirí, agus leis na heagraíochtaí arna mbunú acu:

1) conarthaí,  dá dtagraítear  in Airteagail  342 agus 343 den Dlí  seo,  maidir  le maoiniú

iompar  dramhaíola  táirgí  ó  láithreáin  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den  chóras

bainistithe dramhaíola cathrach, eagrú a n-aisghabhála agus na costais a bhaineann le láithreáin

den sórt sin a oibriú a bhaineann le bailiú dramhaíola ó na táirgí dá dtagraítear in Airteagail 342

agus 343 den Dlí seo gan táille bhreise a ghearradh, i gcomhréir leis an sciar den mhargadh atá ag

an táirgeoir agus/nó ag an allmhaireoir nó ag a n-eagraíocht; 

2) comhaontuithe comhair a dtagraítear dóibh in Airteagal 10 den Dlí maidir le Bainistiú

Pacáistíochta  agus  Dramhaíola  Pacáistíochta  agus  conarthaí  maidir  le  heagrú  agus  maoiniú

bainistíochta dramhaíola pacáistíochta a dtagraítear dóibh i mír 162 den Airteagal seo;

3) conarthaí dá dtagraítear i bpointe 2 d’Airteagal 3419(3) den Dlí seo maidir le maoiniú

iompar  dramhaíola  táirgí  ó  láithreáin  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den  chóras

bainistithe  dramhaíola  cathrach,  eagrú  a  n-aisghabhála  agus  na  costais  a  bhaineann  leis  na

láithreáin  sin  a  oibriú  a  bhaineann  le  bailiú  dramhaíola  ó  tháirgí  dá  dtagraítear  i  bpointe  2

d’Airteagal  3419(3) den Dlí  seo gan táille  bhreise a ghearradh,  i  gcomhréir  leis  an sciar  den

mhargadh  atá  ag  boinn  gluaisrothar  agus  gluaisteán  paisinéirí  atá  i  seilbh  eagraíocht  na

dtáirgeoirí agus/nó na n-allmhaireoirí.’

30. Leasófar Airteagal 30(17) mar seo a leanas:
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‘17. Ní mór do bhardais na tascanna a leagtar amach dóibh sa Phlean Náisiúnta um Chosc

agus  Bainistiú  Dramhaíola,  arna  cheadú  ag  an  Rialtas,  a  chur  i  gcrích  laistigh  de  na

teorainneacha ama a leagtar síos sa Phlean, agus comhlíonadh a chinntiú maidir leis na ceanglais

seo a leanas i leith eagrú bhainistiú na dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile:

1) a áirithiú go gcuirfear seirbhís bainistithe dramhaíola cathrach ar fáil do gach sealbhóir

dramhaíola cathrach laistigh de chríoch an bhardais, agus go gcomhlíonann sí na híoscheanglais

cháilíochta  maidir  le  seirbhís  bainistithe  dramhaíola  cathrach  arna  leagan  síos  ag  an  Aire

Comhshaoil, chomh maith leis na ceanglais a leagtar síos i ngníomhartha dlíthiúla lena rialaítear

réimsí chosaint an chomhshaoil agus shábháilteacht na sláinte poiblí;

2) bainistiú  dramhaíola  cathrach  measctha  a  áirithiú  do  gach  sealbhóir  dramhaíola

cathrach;

3) a chinntiú go bhfuil an deis agus na háiseanna ag gach sealbhóir dramhaíola bardasaí

chun athábhair amha (páipéar agus cairtchlár, gloine, plaisteach, miotail, lena n-áirítear dramhaíl

phacáistíochta) a shórtáil;

4) a áirithiú go mbeidh an deis agus na modhanna ag gach sealbhóir dramhaíola cathrach

a mbithdhramhaíl a shórtáil; 

5) a chinntiú go bhfuil an deis agus na hacmhainní ag gach sealbhóir dramhaíola bardasaí

chun dramhaíl teicstíle a shórtáil;

6) bailiú go scartha amhábhar daraigh (páipéar agus cairtchlár, gloine, plaisteach, miotail,

lena n-áirítear dramhaíl phacáistíochta) ó fhiontair, ó bhunais agus ó eagraíochtaí i gcoimeádáin

speisialta agus/nó trí úsáid a bhaint as bearta bailithe eile;

7) cinntiú go ndéantar díscaoileadh cuí ar dramhaíl  tí a chuimsíonn adhmad, dramhaíl

mhianrach  (coincréit,  brící,  tíleanna,  ceirmeach  agus ábhair  eile),  miotail,  gloine,  plaisteach,

plástráil agus dramhaíl eile a ghintear ag cónaitheoirí agus iad i mbun oibreacha tógála tí, chomh

maith le troscán, trealamh leictreach agus leictreonach, boinn agus dramhaíl  eile;  an t-ualach

dramhaíola seo a eagrú, cé is moite de thionscair a aicmítear mar earraí incháinithe,  agus de

threalamh leictreach agus leictreonach dramhaíola, trí bhailiú dramhaíola ó dhoras go doras ó

shealbhóirí dramhaíola i gcomhréir leis na híosriachtanais cháilíochta do sheirbhís bainistíochta

dramhaíola bardasach atá ceadaithe ag an Aire Comhshaoil (dá ngairtear 'bailiú dramhaíola ó

dhoras  go  doras'  anseo  feasta),  agus  láithreáin  a  bhunú chun an  dramhaíl  sin  a  bhailiú  (dá

ngairtear  'láithreáin  bailithe  dramhaíola  toirtiúla'  anseo  feasta),  agus  féadfaidh  siad  bailiú  na

dramhaíola sin a eagrú freisin ar mhodhanna eile i gcomhréir leis an nós imeachta a leagann an

bardas síos;

8) bailiú  ar  leithligh  dramhaíola  guaisí  arna  táirgeadh  ag  teaghlaigh  a  áirithiú  (gan

dramhthrealamh leictreach agus leictreonach, ceallraí agus taisc-cheallraí a áireamh), agus bailiú
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dramhaíola  den sórt  sin a  eagrú trí  bhailiú  dramhaíola  ó dhoras  go doras  agus ag láithreáin

bailithe  dramhaíola  toirtiúla.  Féadfaidh  sé  bailiú  dramhaíola  den  sórt  sin  a  eagrú  freisin  ar

bhealaí eile i gcomhréir leis an nós imeachta arna leagan síos ag an mbardas. A áirithiú nach

ndiúltóidh córais  bainistithe dramhaíola  cathrach arna n-eagrú ag bardais ceallraí  dramhaíola

agus taisc-cheallraí dramhaíola a thógáil ón bpobal;

9) an méid dramhaíola bardasaí agus dramhaíola eile a ghintear ag teaghlaigh ar chríoch

bardais a laghdú;

10) an  pobal  a  chur  ar  an  eolas  agus  oideachas  a  chur  orthu  maidir  le  roghanna

bainistíochta dramhaíola bardasaí agus dramhaíola eile a tháirgeann teaghlaigh;

11) a  áirithiú  go  gcuirfidh  gach  bardas  agus  réigiún  bainistithe  dramhaíola  cathrach

coinníollacha ar fáil chun bithdhramhaíl chathrach a chóireáil (le haghaidh múirín agus/nó díleá

anaeróbach);

12) áiteanna a bhunú chun earraí tí nach dramhaíl iad fós a bhailiú, a athchóiriú agus a

dheisiú,  agus/nó  chun  dramhaíl  atá  oiriúnach  lena  hathúsáid  a  bhailiú  agus  a  ullmhú  lena

hathúsáid.’

31. Leasófar Airteagal 30(18) mar seo a leanas:

’18. Ní mór do bhardais a áirithiú nach ndéantar ach dramhaíl bhardasach agus dramhaíl

tí eile atá fós mí-oiriúnach lena haisghabháil tar éis sórtála, agus a bailíodh laistigh dá gcríoch, a

dhiúscairt ag láithreáin líonta talún.’

32. Leasófar Airteagal 30(19) mar seo a leanas:

‘19.  Chun  an  prionsabal  gurb  é  údar  an  truaillithe  a  íocfaidh  as  a  chomhlíonadh  i

bpraghsáil seirbhísí bainistithe dramhaíola cathrach, ní mór do bhardais (nó eintitis dhlíthiúla

arna mbunú ag na bardais a bhfuil sé de chúram orthu an córas bainistithe dramhaíola cathrach a

riar)  na  comhaontuithe  maoinithe  dá  dtagraítear  in  Airteagail  72 agus  10  den Dlí  maidir  le

Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola ó Phacáistíocht a thabhairt i gcrích le táirgeoirí agus

allmhaireoirí agus eagraíochtaí arna mbunú acu chun dramhaíl agus bruscar ó tháirgí plaisteacha

aon úsáide a shórtáil agus a chóireáil faoin 1 Feabhra gach bliain féilire. Ní mór do bhardais

bailitheoirí, iompróirí agus próiseálaithe a roghnú don dramhaíl ó tháirgí plaisteacha aonúsáide a

ghintear i sruthanna dramhaíola bardasacha, i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag

dlíthe agus gníomhartha dlíthiúla eile Phoblacht na Liotuáine. Ceadaíonn an tAire Comhshaoil

na moltaí maidir leis na critéir chun maoiniú a dhéanamh ar shórtáil, bailiú, iompar agus cóireáil

dramhaíola den sórt sin a dhiúscraítear i gcórais bhailiúcháin phoiblí, agus bruscair, agus ar na

príomhthéarmaí agus na príomhchoinníollacha chun conarthaí le haghaidh maoiniú den sórt sin a

thabhairt i gcrích.’
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Airteagal 12. Leasú ar Airteagal 301 

1. Leasófar teideal Airteagal 301  mar seo a leanas:

‘Airteagal  301.  Conradh  maidir  le  soláthar  seirbhíse  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí agus an táille ábhartha.

2. Leasófar Airteagal 301(1) mar seo a leanas:

“1. Agus bainistiú dramhaíola cathrach agus dramhaíola tí eile á eagrú, agus conradh á

thabhairt i gcrích acu chun seirbhís bainistithe dramhaíola cathrach a sholáthar, nó nuair a íocann

siad na táillí agus na muirir arna leagan síos ag an mbardas, is é úinéir na maoine dochorraithe a

úsáideann siad a dhéanann ionadaíocht ar shealbhóirí dramhaíola, nó ionadaí dlíthiúil úinéir na

maoine dochorraithe, nó duine atá údaraithe ag úinéir na maoine dochorraithe, nó comhlachas

úinéirí  foirgnimh  ilteaghaise  agus  áitreabh  eile,  comhlachas  úinéirí  tithe  scoite,  comhlachas

úinéirí garáiste, comhlachas garraíodóirí nó comhlachas eile, riarthóir saoráidí comhúsáide, nó, i

gcás  ina  bhfuil  comhaontú  i  scríbhinn  idir  úinéirí  árasáin  nó  áitreabh  eile,  daoine  a  bhfuil

comhaontuithe  comhghníomhaíochta  déanta  acu  mar  a  shonraítear  sa  Chód  Sibhialta  chun

comhchearta úinéireachta a fheidhmiú (dá ngairtear ‘daoine údaraithe’ anseo feasta).’

3. Leasaítear Airteagal 301(4) pointe 3 lena léamh mar seo a leanas:

3)  an  nós  imeachta  chun  praghas  a  leagan  ar  bhainistiú  dramhaíola  bardasaí  agus

dramhaíola tí eile;’.

4. Leasófar Airteagal 301(6) mar seo a leanas:

‘6. Scrúdaítear éilimh ar aisghabháil táillí agus muirear nár íocadh in am ó íocóir táillí

agus muirear i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos i nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir

le hImeachtaí Riaracháin. Féadfar iarratas a dhéanamh ar an gCúirt Riaracháin Réigiúnach go n-

eiseofaí ordú cúirte maidir le haisghabháil táillí agus muirir nár íocadh in am.’

§ 13 Leasú ar Airteagal 302

Leasaítear Airteagal 302 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 302. Praghsáil sheirbhísí bainistithe dramhaíola cathrach

1. Leagtar síos praghsáil ar sheirbhísí bainistíochta dramhaíola bardasaí a bhaineann le

bainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile laistigh de chórais bainistíochta dramhaíola

bardasaí a eagraíonn bardais, i gcomhréir le prionsabail an dlúthpháirtíochta, na comhréireachta,

na neamh-idirdhealaithe, aisghabháil costas agus na trédhearcachta, agus le prionsabal 'íocann an

truailliúiteoir'  is  infheidhme  i  réimse  na  bainistíochta  dramhaíola.  Tuigtear  prionsabail  na

dlúthpháirtíochta, na comhréireachta, an neamh-idirdhealaithe, na haisghabhála costas agus na

trédhearcachta i bpraghsáil sheirbhísí bainistithe dramhaíola cathrach mar seo a leanas:

1) dlúthpháirtíocht — agus táillí  agus muirir  nó ranníocaíochtaí  á socrú, ciallaíonn an
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prionsabal  sin  go  rannchuidíonn  sealbhóirí  dramhaíola  cathrach  a  bhaineann  tairbhe  as

coinníollacha níos fabhraí mar gheall ar fhachtóirí  eacnamaíocha,  a n-áit chónaithe,  an fad ó

shaoráidí  bainistithe  dramhaíola  nó ar  chúiseanna eile,  le  bainistiú  dramhaíola  cathrach agus

dramhaíola tí eile a mhaoiniú, ionas go mbeidh sealbhóirí dramhaíola cathrach nach bhfuil na

coinníollacha sin acu, agus a bhfuil na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí ina n-ualach

níos mó orthu, rochtain a fháil ar sheirbhísí bainistithe dramhaíola cathrach;

2) comhréireacht – ní mór d'fheidhmiú an phrionsabail seo a chinntiú nach sáraíonn méid

na táillí  agus na n-íocaíochtaí  nó na ranníocaíochtaí  an méid is gá chun an cuspóir a bhaint

amach maidir  le  córas  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  a  oibriú  agus seirbhís  bainistíochta

dramhaíola bardasaí a mhaoiniú. Ciallaíonn an prionsabal sin nach mór na táillí agus na muirir

nó na ranníocaíochtaí a fhorchuirtear ar shealbhóirí dramhaíola cathrach a bheith comhréireach

le méid na dramhaíola cathrach agus na dramhaíola tí eile a fhéadfar a ghiniúint nó a ghiniúint,

agus cineál mhaoin dhochorraithe na sealbhóirí dramhaíola, an úsáid atá beartaithe di agus/nó an

ghníomhaíocht atá beartaithe di á gcur san áireamh;

3) neamh-idirdhealú  –  ciallaíonn  an  prionsabal  sin,  agus  táillí  agus  muirir  nó

ranníocaíochtaí á socrú do shealbhóirí dramhaíola cathrach ón gcatagóir chéanna, nach mór na

modhanna, na nósanna imeachta agus an méid céanna a chur i bhfeidhm maidir le táillí  agus

muirir nó ranníocaíochtaí den sórt sin a shocrú agus a ríomh;

4) Aisghabháil costas – ciallaíonn an prionsabal seo go gcumhdófar na costais íosta a

bhaineann  le  bainistiú  dramhaíola  bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile  atá  riachtanach  chun  an

tseirbhís  sin  a  sholáthar  leis  an  ioncam a  ghintear  ón  tseirbhís  a  chuirtear  ar  fáil.  Agus  an

prionsabal  seo  á  chur  i  bhfeidhm,  ní  mór  leibhéal  na  dtáillí  agus  na  n-íocaíochtaí  nó  na

ranníocaíochtaí  a  shocrú  ag  leibhéal  a  chinntíonn  go  gclúdaíonn  sealbhóirí  dramhaíola

bardasaigh na costais riachtanacha a bhaineann le bainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola

tí eile, a thagann chun cinn chun a chinntiú go gcomhlíonann an córas bainistíochta dramhaíola

bardasaí na ceanglais atá leagtha síos sa Dlí seo agus i ngníomhartha dlí eile a rialaíonn eagrú

agus oibriú córas bainistíochta dramhaíola bardasaí;

5) trédhearcacht – ní mór do chur i bhfeidhm an phrionsabail seo a chinntiú go ndéantar

faisnéis maidir leis na modhanna, na nósanna imeachta agus an méid a úsáidtear chun táillí agus

muirir nó ranníocaíochtaí a shocrú agus a ríomh a chur ar fáil go poiblí.

2. Áiritheofar, le praghas na seirbhísí bainistithe dramhaíola bardasaí, oibriú fadtéarmach

an bhonneagair  chun dramhaíl  bhardasach  agus  dramhaíl  tí  eile  a  bhainistiú,  agus  chun í  a

athchóiriú,  agus  cuirfear  ar  chumas sealbhóirí  dramhaíola  bardasaí  a  bheith  rannpháirteach  i

mbainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile, chomh maith le truailliú comhshaoil a

laghdú.
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3. Agus méid na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí á socrú, ní mór cloí leis na

rialacha a d'fhormheas an Rialtas chun méid na táillí  agus na muirir  nó na ranníocaíochtaí  a

shocrú,  agus  le  gníomhartha  dlíthiúla  na  bardais  maidir  le  socrú  táillí  agus  muirir  nó

ranníocaíochtaí.

4. Déanfar na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí a leagann comhairlí baile síos,

agus an fhaisnéis a dtagraítear di i bpointe 4 d'Airteagal 30(3) den Dlí seo, a fhoilsiú ar shuíomh

gréasáin na bardais ábhartha.

5. Tá an praghas réigiúnach, lena n-áirítear toradh réasúnach ar infheistíocht atá leagtha

síos ag an gComhairle i gcomhréir leis an modheolaíocht a d'fhormheas an Chomhairle chun

praghsanna réigiúnacha a leagan síos do bhainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile,

bunaithe ar na costais riachtanacha agus réasúnta a bhaineann le bainistiú na dramhaíola bardasaí

agus na dramhaíola tí eile a theastaíonn chun gníomhaíochtaí rialáilte a chur i gcrích, d'oibriú

fadtéarmach  na  n-áisíonna  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  réigiúnacha  atá  ceaptha  do

bhainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile, chun iad a athchóiriú agus a leathnú, chun

a chinntiú go gcuirtear seirbhís inghlactha bainistíochta dramhaíola bardasaí ar fáil agus chun

truailliú comhshaoil a laghdú (dá ngairtear 'costais riachtanacha an phraghais réigiúnaigh' anseo

feasta). Ní chuirtear san áireamh i gcostais riachtanacha an phraghais réigiúnaigh na costais a

thabhaítear agus gníomhaíochtaí á ndéanamh nach dtagann faoi raon feidhme na gníomhaíochta

rialáilte.  Agus  costais  riachtanacha  an  phraghais  réigiúnaigh  á  socrú,  cuirtear  san  áireamh

conarthaí  le  haghaidh  soláthar  seirbhísí  aonair  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí,  na

hinfheistíochtaí riachtanacha agus an gá le forálacha le haghaidh dúnadh láithreán líonta talún,

chun  bainistiú  gan  bhriseadh  na  dramhaíola  bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile  a  chinntiú  i

gcomhréir le ceanglais chomhshaoil.  Na costais a bhaineann le cur i bhfeidhm na mbeart um

chosc dramhaíola a dhéanann an t-ionad réigiúnach um bhainistiú dramhaíola, mar atá leagtha

amach sa Phlean Náisiúnta um Chosc agus Bainistiú  Dramhaíola a d'fhormheas an Rialtas,  i

bpleananna réigiúnacha um chosc agus bainistiú dramhaíola, agus i bpleananna bardasacha um

chosc agus bainistiú dramhaíola, agus costais bhainistiú na dramhaíola, faoi chúram an bhardais,

ar  tháirgí,  ar  phacáistíocht,  a  bhfuil  na  táirgeoirí  agus/nó  na  hallmhairitheoirí  faoi  réir

phrionsabal  an  fhreagrachta  táirgeora  ina  leith,  ag  láithreáin  bhailithe  dramhaíola  toirtiúla

agus/nó láithreáin chomposála atá á n-oibriú ag ionaid bhainistíochta dramhaíola réigiúnacha, a

mhéid  nach  bhfuil  oibleagáid  ar  tháirgeoirí  agus/nó  ar  allmhairitheoirí  agus/nó  ar  a  n-

eagraíochtaí iad a mhaoiniú i gcomhréir le Caibidlí a hOcht1– Caibidil a hOcht6 agus Caibidil a

hOcht11 den  Dlí  seo  agus/nó  an  Dlí  maidir  le  Bainistiú  Pacáistíochta  agus  Dramhaíola

Pacáistíochta,  aithneoidh  costais  dhóite  dramhaíola,  a  thabhaítear  agus  cuntais  á  socrú  le

hoibreoir  gléasra  comhdhóite  dramhaíola  agus/nó  gléasra  dóite  dramhaíola  do  dhramhaíl
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bhardasach a dhóadh tar éis í a shórtáil agus atá neamh-oiriúnach d'athchúrsáil nó d'aisghabháil

eile ach a bhfuil luach fuinnimh aici, mar chostais riachtanacha de phraghas an réigiúin. Is ar an

ionad  réigiúnach  bainistíochta  dramhaíola  atá  an  dualgas  a  chruthú  go  bhfuil  an  praghas

réigiúnach bunaithe ar chostais riachtanacha.

6. Céimeanna i réiteach an dréachta de phraghsáil réigiúnach:

1) déanfaidh ionaid réigiúnacha bainistithe dramhaíola, i gcomhréir leis na prionsabail a

leagtar  amach i  mír  1  den Airteagal  seo agus leis  na ceanglais  a  leagtar  amach i  mír  2,  an

mhodheolaíocht  arna  formheas  ag  an  gComhairle  chun praghsanna réigiúnacha  a  shocrú  do

bhainistiú dramhaíola cathrach, 5 mhí ar a laghad roimh dhul in éag an phraghais réigiúnaigh,

dréacht-ríomh ar an bpraghas réigiúnach a ullmhú agus a chur faoi bhráid na Comhairle;

2) nuair  a  bhíonn  ionaid  réigiúnacha  bainistíochta  dramhaíola  ag  ullmhú

dréachtphraghsála réigiúnaí, ní mór do na bardais an fhaisnéis riachtanach go léir a sholáthar

dóibh;

3) I dteannta na ndréacht-áirimh praghsála réigiúnaí a chuirtear faoi bhráid chun iad a

fhaomhadh, cuirfidh na hionaid réigiúnacha um bhainistiú dramhaíola réasúnúnais ar fáil do na

dréacht-áirimh praghsála réigiúnaí agus dá bpleananna oibríochtúla, agus an mhodheolaíocht a

d'fhormheas an Chomhairle chun praghsanna réigiúnacha a leagan síos do bhainistiú dramhaíola

bardasaigh á cur san áireamh acu. Cuirfear cóip den dréacht-áireamh réigiúnach praghsanna faoi

bhráid bhardais an réigiúin bainistíochta dramhaíola bardasaí ag an am céanna a chuirfear faoi

bhráid na Comhairle. Cuirfidh bardais laistigh den réigiún bainistíochta dramhaíola bardasaí a

dtuairimí faoi bhráid na n-ionad réigiúnach bainistíochta dramhaíola agus na Comhairle tráth

nach déanaí ná 2 mhí ó dháta faighte an dréacht-áirimh praghsála réigiúnaí;

4) socróidh an Chomhairle, tar éis di scrúdú a dhéanamh ar an dréacht-ríomh praghsála

réigiúnaí, an praghas réigiúnach nua don réigiún atá i gceist laistigh de 5 mhí ón dáta a chuirfidh

an t-ionad réigiúnach bainistithe dramhaíola isteach na sonraí agus/nó na doiciméid oiriúnacha

uile  a  shonraítear  sa  mhodheolaíocht  arna  formheas  ag  an  gComhairle  chun  praghsanna

réigiúnacha a shocrú le haghaidh bainistiú dramhaíola cathrach. Mura socróidh an Chomhairle

praghas réigiúnach nua laistigh den teorainn ama bhunaithe, fanfaidh an praghas réigiúnach a

socraíodh roimhe sin i bhfeidhm. Fanfaidh an praghas réigiúnach arna shocrú ag an gComhairle i

bhfeidhm ar feadh 3 bliana ar a laghad go dtí go dtiocfaidh an praghas réigiúnach nua a shocrófar

le cinneadh ón gComhairle i bhfeidhm;

5) Tá sé de cheart ag an gComhairle an dréacht-áireamh réigiúnach praghsanna a chur ar

ais chuig an ionad réigiúnach bainistíochta dramhaíola le haghaidh forlíonta, má tá an praghas

réigiúnach sa dréacht-áireamh réigiúnach praghsanna a cuireadh faoi bhráid na Comhairle ríofa i

sárú ar na ceanglais chun praghsanna réigiúnacha a shocrú, atá leagtha síos sa mhodheolaíocht
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chun praghsanna réigiúnacha a shocrú do bhainistíocht dramhaíola bardasaí, agus/nó má tá sé

mícheart.

7. Déanfar na praghsanna réigiúnacha arna socrú ag an gComhairle a choigeartú uair sa

bhliain  má  thagann  athrú  ar  raon  feidhme  na  gníomhaíochta  rialáilte  agus/nó  más  rud  é,  i

gcomhréir le hAirteagal 306 den Dlí seo, go suitear sa tuarascáil ar an ngníomhaíocht rialáilte go

bhfuil  difríocht  5  faoin  gcéad  nó  níos  mó  idir  costais  iarbhír  riachtanacha  an  phraghais

réigiúnaigh  a  thabhaítear  sa  ghníomhaíocht  rialáilte  agus  costais  riachtanacha  an  phraghais

réigiúnaigh  a  áirítear  sa  phraghas  réigiúnach,  agus/nó  le  cinneadh  ón  gComhairle,  tar  éis

iniúchadh a dhéanamh ar an ngníomhaíocht rialáilte a dhéanann an t-ionad réigiúnach bainistithe

dramhaíola, arna seoladh ag an gComhairle i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos in

Airteagal 308 den Dlí seo, i gcás inar mó nó inar lú suim chostais riachtanacha an phraghais

réigiúnaigh a tabhaíodh iarbhír ná an chuid de na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí is

iníoctha  ag  gach sealbhóir  dramhaíola  cathrach sa bhardas  sin  le  linn na  bliana  féilire,  lena

gcumhdaítear  costais  riachtanacha an phraghais réigiúnaigh.  Déanfaidh an t-ionad réigiúnach

bainistithe dramhaíola  dréacht-athríomh praghais réigiúnach,  arna ullmhú i gcomhréir  leis  an

modheolaíocht  arna  formheas  ag  an  gComhairle  chun  praghsanna  réigiúnacha  a  shocrú  le

haghaidh bainistiú dramhaíola cathrach, a chur faoi bhráid na Comhairle tráth nach déanaí ná 3

mhí tar éis do na himthosca áirithe tarlú, agus, sa bhliain ina rachaidh an praghas réigiúnach arna

shocrú ag an gComhairle in éag, tráth nach déanaí ná 3 mhí roimh an mí agus an lá a socraíodh

an praghas réigiúnach bailí.

8. Foilsítear  na  praghsanna  réigiúnacha  bailí  arna  leagan  síos  ag  an  gComhairle  ar

shuíomh gréasáin na Comhairle agus ar bhealaí eile.

9. Áirítear  ar  na  costais  riachtanacha  den  chuid  de  na  táillí  agus  na  muirir  nó  na

ranníocaíochtaí  a  ríomhann bardais  na costais  a  bhaineann le  córas  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí an bhardais a riar agus na costais a bhaineann le cistí bainistíochta dramhaíola bardasaí

a  riar,  na costais  a  bhaineann le  seirbhísí  chun dramhaíl  bhardasach agus dramhaíl  tí  eile  a

bhailiú agus a iompar ó shealbhóirí dramhaíola, na costais a bhaineann le bonneagar a shuiteáil, a

chothabháil, a athchóiriú agus a leathnú le haghaidh bailiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola

tí eile (gan na bearta a thagraítear dóibh i bpointe 3 d'Airteagal 30(10) den Dlí seo, is iad sin na

láithreáin bhailithe dramhaíola toirtiúla agus/nó láithreáin chomhdhlúthaithe a bhainistíonn ionad

bainistíochta dramhaíola réigiúnach mar a d'iontaobhaigh na bardais iad), na costais a bhaineann

le  próiseáil  dramhaíola  bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile  a  bhailítear  laistigh  de  chórais

bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  atá  eagraithe  ag  bardais,  a  thabhaítear  i  gcaitheamh

gníomhaíochta nach rangaítear mar ghníomhaíocht rialáilte, costais cur i bhfeidhm na mbeart um

chosc dramhaíola a sholáthraítear sa Phlean Náisiúnta um Chosc agus Bainistiú Dramhaíola a
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d'fhormheas an Rialtas,  i  bpleananna réigiúnacha um chosc agus bainistiú dramhaíola,  agus i

bpleananna  bardasacha  um  chosc  agus  bainistiú  dramhaíola,  a  thabhaítear  i  gcaitheamh

gníomhaíochta  nach  rangaítear  mar  ghníomhaíocht  rialáilte,  costais  bainistíochta  dramhaíola

táirgí,  pacáistíochta  a  bhfuil  a  dtáirgeoirí  agus/nó  a  n-allmhoróirí  faoi  réir  phrionsabal  an

fhreagrachta  táirgeora,  ag  láithreáin  bhailithe  dramhaíola  toirtiúla  agus/nó  láithreáin

chomhdhlúthaithe nach bhfuil  á mbainistiú  ag ionaid réigiúnacha bainistíochta dramhaíola,  a

mhéid nach bhfuil oibleagáid ar tháirgeoirí agus/nó allmhoróirí, agus/nó a gcuid eagraíochtaí, iad

a mhaoiniú i gcomhréir le Caibidlí a hOcht1 go dtí a hOcht6 agus a hOcht11 den Dlí seo agus/nó

an Dlí maidir le Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta (anseo ina dhiaidh seo –

na costais riachtanacha den chuid de na táillí agus na muirir nó de na ranníocaíochtaí a ríomhann

na bardais).

10. I gcomhréir leis na prionsabail a leagtar amach i mír 1 den Airteagal seo agus na

ceanglais  a leagtar  amach i  mír  2 den Airteagal  seo,  déanfaidh  comhairlí  bardasacha,  trí  na

praghsanna réigiúnacha a shocraigh an Chomhairle a chur i bhfeidhm, i gcomhréir le rialacha

arna gceadú ag an Rialtas chun méid na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí a shocrú,

agus gníomhartha dlíthiúla na mbardas lena socraítear méid na dtáillí  agus na muirear nó na

ranníocaíochtaí,  agus  costais  riachtanacha  an  chion  de  na  táillí  agus  na  muirir  nó  na

ranníocaíochtaí atá le ríomh ag na bardais á gcur leis, méideanna na dtáillí agus na muirear nó na

ranníocaíochtaí  nua  nó,  tráth  nach  déanaí  ná  7  mí  tar  éis  dháta  shocrú  na  bpraghsanna

réigiúnacha nua a shocraítear den chéad uair nó, tráth nach déanaí ná 5 mhí tar éis dháta shocrú

na bpraghsanna réigiúnacha nua don bhliain atá á hathríomh nó don bhliain ina dhiaidh sin, na

méideanna  nua  nó  na  méideanna  atá  ann  cheana  féin  de  na  táillí  agus  na  muirir  nó  na

ranníocaíochtaí a ríomh agus a cheadú. Déanfaidh an chomhairle bhardasach an cinneadh maidir

le tús agus ré chur i  bhfeidhm mhéideanna na dtáillí  agus na muirear  nó na ranníocaíochtaí

ceadaithe,  agus an tréimhse bailíochta atá fágtha den phraghas réigiúnach arna shocrú ag an

gComhairle, agus dáta formheasa mhéid na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí nua

arna n-athríomh ar na cúiseanna a leagtar amach i mír 7 agus i mír 11 den Airteagal seo agus/nó

in  Airteagal  13(3)  de  Dhlí  Phoblacht  na  Liotuáine  maidir  le  Táillí  agus  Muirir  á  gcur  san

áireamh.  Má  mhainníonn  an  chomhairle  bhardasach  méideanna  nua  nó  méideanna  atá  ann

cheana de na táillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí a fhormheas laistigh den teorainn ama a

shonraítear  sa  mhír  seo,  beidh  feidhm ag méideanna  na  dtáillí  agus  na  muirear  agus  ag  na

ranníocaíochtaí a bhí i bhfeidhm roimh na leibhéil praghsanna réigiúnacha ríofa nua (dá ngairtear

‘seanmhéideanna na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí’ anseo feasta). Má bhíonn na

méideanna  nua  ceadaithe  de  tháillí  agus  de  mhuirir  nó  de  ranníocaíochtaí  níos  airde  ná  na

seanchantachtaí de tháillí agus de mhuirir nó de ranníocaíochtaí, tar éis don teorainn ama atá
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leagtha  amach sa  mhír  seo a  bheith  caite,  cuirfear  na  seanmhéideanna  táillí  agus  muirir  nó

ranníocaíochtaí  i  bhfeidhm ar an mbardas nó ar riarthóir  an chórais  bainistíochta dramhaíola

bardasaí  agus  na  méideanna  atá  le  híoc  ag  sealbhóirí  dramhaíola  as  seirbhís  bainistíochta

dramhaíola an bhardais á ríomh le linn na tréimhse ón spriocdháta don cheadú ar na méideanna

nua táillí agus muirir nó ranníocaíochtaí a dtagraítear dóibh sa mhír seo go dtí an dáta a thagann

na méideanna  nua  táillí  agus  muirir  nó  ranníocaíochtaí  i  bhfeidhm i  ndáiríre.  Déanfaidh  na

bardais  aisíocaíocht  as  an  difríocht  idir  na  suimeanna  atá  dlite  don  tseirbhís  bainistíochta

dramhaíola bardasaí de bharr neamhchomhlíonadh an teorainn ama atá leagtha amach sa mhír

seo, as cistí bhuiséid na mbardas. Más rud é, tar éis don teorainn ama a leagtar amach sa mhír

seo  dul  in  éag,  go  bhfuil  méideanna  nua  formheasta  táillí  agus  muirear  níos  ísle  ná

seanmhéideanna na dtáillí agus na muirear, déanfaidh an bardas nó, mar a chuireann an bardas

seo de chúram air, riarthóir an chórais bainistithe dramhaíola cathrach na méideanna atá dlite ag

sealbhóirí dramhaíola don tseirbhís bainistithe dramhaíola cathrach a athríomh don tréimhse idir

dul in éag an spriocdháta chun méideanna nua táillí agus muirear dá dtagraítear sa mhír seo a

fhormheas agus dáta éifeachtach theacht i bhfeidhm mhéideanna nua na dtáillí agus na muirear,

agus aisíocfaidh sé na méideanna ró-íoctha leis  na sealbhóirí  dramhaíola  nó déanfaidh sé na

méideanna  sin  a  fhritháireamh  mar  chuid  d’íocaíocht  amach  anseo  táillí  agus  muirear  nó

ranníocaíochtaí don tseirbhís bainistithe dramhaíola cathrach.

11. Agus táillí agus muirir nó ranníocaíochtaí á gcur i bhfeidhm laistigh de bhardas, ní

mór  don bhardas  nó,  mar  a  chuireann  sé  de  chúram air,  do  riarthóir  an  chórais  bainistithe

dramhaíola cathrach a áirithiú go n-íocfar na costais arna dtabhú iarbhír  laistigh den bhardas

chun dramhaíl chathrach agus dramhaíl tí eile a bhainistiú, agus chun bearta coiscthe dramhaíola

a chur chun feidhme, nach mór, i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos i mír 10 den

Airteagal seo, a áireamh i méid na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí, leis an ionad

réigiúnach  bainistithe  dramhaíola  agus  leis  na  bainisteoirí  dramhaíola.  Má sháraíonn  nó má

thiteann  na  costais  a  thabhaítear  i  ndáiríre  sa  bhardas  le  haghaidh  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí agus dramhaíola eile a ghintear ag teaghlaigh agus le haghaidh cur i bhfeidhm beart um

chosc  dramhaíola  thar  an  méid  táillí  agus  muirir  nó  ranníocaíochtaí  a  íocann  sealbhóirí

dramhaíola in aon bhliain amháin, déanfaidh na bardais athmheasúnú ar na costais riachtanacha

ar an gcuid de na táillí  agus na muirir  nó na ranníocaíochtaí  a ríomhann na bardais agus/nó

cuirfidh siad tús le coigeartú ar an bpraghas réigiúnach i gcomhréir  leis an nós imeachta atá

leagtha amach i mír 7 den Airteagal seo, déanfaidh siad athríomh agus socróidh siad méid na

dtáillí agus na muirir nó na ranníocaíochtaí a chinntódh go gcumhdófaí na costais a thabhaítear i

ndáiríre sa bhardas le haghaidh bainistiú dramhaíola bardasaí agus dramhaíola eile a ghintear i

dtithe agus le haghaidh cur i bhfeidhm beart um chosc dramhaíola, agus a gcaithfear, i gcomhréir

27



leis an nós imeachta atá leagtha amach i mír 10 den Airteagal seo, iad a chur san áireamh i méid

na  táillí  agus  na  n-íocaíochtaí  nó  na  ranníocaíochtaí,  a  íoctar  leis  an  ionad  réigiúnach  um

bhainistíocht dramhaíola agus le bainisteoirí dramhaíola. Féadfaidh an chomhairle bhardasach

lamháltais a dheonú do shealbhóirí dramhaíola ar chostas an bhuiséid bhardasaigh. Deonóidh an

chomhairle bhardasach lamháltais do shealbhóirí dramhaíola i gcomhréir leis an nós imeachta

bunaithe.

12. De  réir  cinneadh  na  comhairle  baile,  féadfar  táillí,  muirir  nó  ranníocaíochtaí

laghdaithe  a  chur  i  bhfeidhm  ar  shealbhóirí  dramhaíola  (duine  nádúrtha  nó  dlítheanach)  a

dhéanann  comhdhlúthú  ar  bhith-dramhaíl  a  aicmítear  mar  dhramhaíl  bhaile  ag  an  bpointe

giniúna.  Tá  an  bardas,  nó  mar  a  chuireann  an  bardas  de  chúram  air,  riarthóir  an  chórais

bainistithe dramhaíola cathrach, agus clárú sealbhóirí  dramhaíola cathrach á dhéanamh aige i

gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil, i dteideal sonraí a phróiseáil

maidir  le  múiríniú  bithdhramhaíola,  atá  aicmithe  mar  dhramhaíl  chathrach,  ag  sealbhóirí

dramhaíola (daoine nádúrtha agus daoine dlítheanacha) ag an bpointe giniúna.

13. Déanfaidh  sealbhóirí  dramhaíola  a  gcuntais  a  shocrú  leis  an  mbardas  nó  leis  an

eintiteas dlíthiúil atá freagrach as cistí bainistíochta dramhaíola bardasacha a riar trí na táillí agus

na muirir nó na ranníocaíochtaí socraithe a íoc i gcomhréir le:

1) forálacha an Dlí um Tháillí agus Mhuirir, i gcás ina ngearrtar táille nó muirear laistigh

de chríoch bardais;

2) faoi na conarthaí a cuireadh i gcrích, ar choinníoll go bhfuil feidhm ag ranníocaíocht

laistigh de chríoch na bardais.

14. Cuirfidh  oibreoirí  gléasraí  comhloiscthe  dramhaíola  agus/nó  gléasraí  loiscthe

dramhaíola  an ráta  in  aghaidh an  tona  le  haghaidh  loscadh dramhaíola  cathrach  i  bhfeidhm

maidir le dramhaíl chathrach a loscadh ag ionad réigiúnach bainistithe dramhaíola tar éis sórtála

agus atá mí-oiriúnach lena hathchúrsáil nó le haisghabháil eile ach a bhfuil luach fuinnimh aige.

I ngach cás, ní rachaidh an ráta in aghaidh an tona le haghaidh loscadh dramhaíola cathrach, arna

chur  i  bhfeidhm  ag  oibreoirí  gléasraí  comhloiscthe  dramhaíola  agus/nó  gléasraí  loiscthe

dramhaíola,  thar an uasteorainn don ráta in aghaidh an tona le haghaidh loscadh dramhaíola

cathrach a leagtar amach i mír 16 den Airteagal seo.

15. Déanfaidh  oibreoirí  gléasraí  comhdhótha  agus/nó  gléasraí  dótha  dramhaíola,  i

gcomhréir leis an modheolaíocht a d'fhormheas an Chomhairle chun an t-uasleibhéal den ráta in

aghaidh an tona don dóth dramhaíola baile a bhfuil luach fuinnimh aici tar éis í a shórtáil agus

atá neamh-oiriúnach d'athchúrsáil nó d'athúsáid a shocrú, dréacht-ríomh den uasleibhéal den ráta

in aghaidh an tona don dóth dramhaíola baile a ullmhú agus a chur faoi bhráid na Comhairle.

Laistigh de 5 mhí ón dáta a chuirfear isteach na sonraí agus/nó na doiciméid ábhartha uile a
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shonraítear  sa  mhodheolaíocht  arna formheas  ag an gComhairle  chun uasteorainn  an ráta  in

aghaidh an tona a shocrú chun dramhaíl chathrach a loscadh le luach fuinnimh a fhanann tar éis

sórtála agus nach bhfuil oiriúnach lena hathchúrsáil nó lena hathúsáid, tar éis scrúdú a dhéanamh

ar an dréacht-ríomh ar uasteorainn an ráta in aghaidh an tona chun dramhaíl chathrach a loscadh,

socróidh  an  Chomhairle  uasteorainn  an  ráta  in  aghaidh  an  tona  chun  dramhaíl  chathrach  a

loscadh d’oibreoir  sonrach gléasra comhloiscthe agus/nó gléasra loiscthe dramhaíola.  Ní mór

ríomh dréachta den uasteorainn don ráta in aghaidh an tona le haghaidh diúscartha dramhaíola

bardasaí a chur faoi bhráid na Comhairle ar a laghad 5 mhí sula dtéann an uasteorainn reatha in

éag. Ní mór don Chomhairle an dréacht-ríomh ar an uasteorainn don ráta in aghaidh an tona le

haghaidh loscadh dramhaíola  cathrach a chur ar ais  chuig oibreoir  an ghléasra comhloiscthe

dramhaíola  agus/nó  an  ghléasra  loiscthe  dramhaíola  cathrach,  más  rud  é  gur  ríomhadh

uasteorainn an ráta in aghaidh an tona de loscadh dramhaíola cathrach a cuireadh faoi bhráid na

Comhairle de shárú ar na ceanglais maidir le huasteorainn ráta in aghaidh an tona de loscadh

dramhaíola cathrach a shocrú, a leagtar amach sa mhodheolaíocht chun uasteorainn an ráta in

aghaidh an tona a shocrú chun dramhaíl chathrach a loscadh le luach fuinnimh a fhanann tar éis

sórtála agus nach bhfuil oiriúnach lena hathchúrsáil nó lena hathúsáid, agus/nó má tá an dréacht

sin mícheart.

16. Leagtar  síos  an  uasteorainn  don  ráta  in  aghaidh  an  tona  le  haghaidh  loscadh

dramhaíola  cathrach  agus  ceanglais  chomhshaoil  agus  modhanna  malartacha  diúscartha

dramhaíola á gcur san áireamh, agus tá sé bunaithe ar na costais is gá a bhaineann le loscadh

dramhaíola cathrach. Leis na costais riachtanacha a bhaineann le dóchán dramhaíola bardasaí a

shuíomh, cuirfear san áireamh costais chothabhála oibreoirí an ionaid comhdhócháin dramhaíola

agus/nó  an  ionaid  dócháin  dramhaíola,  an  toradh  réasúnach  ar  infheistíocht  a  shuíonn  an

Chomhairle  ar  bhonn  na  modheolaíochta  a  d'fhormheas  an  Chomhairle  chun  praghsanna

réigiúnacha a leagan síos le haghaidh bainistíochta dramhaíola bardasaí agus dramhaíola tí eile.

Is ar oibreoir an ghléasra comhloiscthe dramhaíola agus/nó an ghléasra loiscthe dramhaíola atá

an dualgas bunús a thabhairt go bhfuil uasteorainn an ráta in aghaidh an tona le haghaidh loscadh

dramhaíola  cathrach  bunaithe  ar  na  costais  riachtanacha  a  bhaineann  le  loscadh  dramhaíola

cathrach.

17. Socraítear an teorainn uachtarach don ráta in aghaidh an tonna de loscadh dramhaíola

bardasach ar feadh tréimhse nach lú ná 3 bliana agus déantar í a choigeartú uair  sa bhliain.

Cuirfidh  oibreoir  gléasra  comhloiscthe  agus/nó  gléasra  loiscthe  dramhaíola  faoi  bhráid  na

Comhairle  dréacht  na  huasteorann  athríofa  le  haghaidh  ráta  in  aghaidh  an  tona  loscadh

dramhaíola  cathrach,  arna  ullmhú  i  gcomhréir  leis  an  modheolaíocht  arna  formheas  ag  an

gComhairle chun uasteorainn an ráta in aghaidh an tona a shocrú chun dramhaíl  chathrach a
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loscadh le luach fuinnimh a fhanann tar éis sórtála agus atá mí-oiriúnach lena hathchúrsáil nó

lena hathúsáid, 5 mhí ar a laghad roimh an dáta ar formheasadh an uasteorainn reatha don ráta in

aghaidh an tona loiscthe dramhaíola cathrach. Déanfaidh an Chomhairle, laistigh de 5 mhí ón

dáta  a  chuirfear  isteach  na  sonraí  agus/nó  na  doiciméid  ábhartha  uile  a  shonraítear  sa

mhodheolaíocht arna formheas ag an gComhairle chun uasteorainn an ráta in aghaidh an tona a

shocrú chun dramhaíl chathrach a loscadh le luach fuinnimh a fhanann tar éis sórtála agus atá

mí-oiriúnach lena hathchúrsáil nó lena hathúsáid, tar éis di scrúdú a dhéanamh ar dhréachtríomh

uasteorainn an ráta in aghaidh an tona chun dramhaíl chathrach a loscadh, uasteorainn athríofa an

ráta in aghaidh an tona a shocrú chun dramhaíl chathrach a loscadh.

18. Foilsítear go hoifigiúil i gClár na nGníomhartha Dlí an rún ón gComhairle maidir le

socrú an uasteorainn don ráta in aghaidh an tona d'incenerú dramhaíola bardasaí, agus tiocfaidh

an t-uasteorainn don ráta in aghaidh an tona d'incenerú dramhaíola bardasaí a shocraítear ann i

bhfeidhm ar an gcéad lá den mhí ina dhiaidh sin.’

Airteagal 14. Leasú ar Airteagal 303

Leasófar Airteagal 303(9) mar seo a leanas:

‘9) comhordaíonn sé an dréacht-ríomh praghsanna réigiúnacha leis na bardais sa réigiún

bainistithe dramhaíola cathrach i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos in Airteagal 302

den Dlí seo;’.

Roinn 15. Leasú ar Airteagal 305

Leasaítear Airteagal 305 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 305. Riarachán cistí bainistíochta dramhaíola bardasaí

1. Áirítear  ar  riarachán  cistí  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  na  feidhmeanna  seo  a

leanas, a mhéid a mhuinnítear iad don bhardas:

1) conarthaí a shíniú le sealbhóirí dramhaíola cathrach;

2) bailiú na táillí agus na n-íocaíochtaí nó na ranníocaíochtaí;

3) cistí a eisíoc ó bhainistiú dramhaíola cathrach chuig soláthraithe seirbhísí bainistithe

dramhaíola cathrach;

4) cuntas ar chistí bainistíochta dramhaíola bardasaí, a choinnítear ar leithligh óna chuid

gníomhaíochtaí  eile,  miondealaithe  de  réir  gach  soláthraí  seirbhísí  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí agus gach eintiteas a fhaigheann na cistí;

5) nochtadh poiblí faisnéise maidir le cistí bainistíochta dramhaíola bardasaí a rinneadh

cuntas orthu agus a dáileadh;

6) riar na gcistí bainistithe dramhaíola cathrach a áirithiú ar an gcostas is ísle is féidir;
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7) riarachán aisíocaíochtaí ar tháillí agus ar mhuirir nó ar ranníocaíochtaí a íocadh thar

mhéid agus aisghabháil suimeanna dlite;

8) dréachtchinntí a tharraingt suas, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an

gcomhairle  bhardasach,  ó  dhuine  atá  údaraithe  faoin  Dlí  maidir  le  Féinrialtas  Áitiúil  ag  an

gcomhlacht feidhmiúcháin bardasach maidir le lamháltais a dheonú do shealbhóirí dramhaíola a

íocann táillí nó muirir nó ranníocaíochtaí.

2. Meastar  gur  costais  iad costais  riaracháin  cistí  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  a

bhaineann le heintiteas dlíthiúil a chomhlíonann na feidhmeanna riaracháin sin, mar a d'iontaigh

an bardas  dóibh,  a  thagann chun cinn  agus táillí,  muirir  nó  ranníocaíochtaí  á  ríomh agus á

mbailiú, agus sonrasc á n-eisiúint le haghaidh bainistíochta dramhaíola bardasaí agus dramhaíola

tí eile laistigh de chórais bainistíochta dramhaíola bardasaí atá eagraithe ag bardais, chomh maith

le costais tuarastal foirne agus oibriú oifige a bhaineann leis na feidhmeanna riaracháin sin.

3. Comhlíonann  an  bhardas  féin  feidhmeanna  riaracháin  na  gcistí  bainistíochta

dramhaíola  bardasaigh  nach bhfuil  faoi  chúram riarthóir  an  chórais  bainistíochta  dramhaíola

bardasaigh i gcomhréir leis an nós imeachta atá bunaithe le dlí.

4. Beidh táillí agus muirir nó ranníocaíochtaí a shocraítear i gcomhréir leis na rialacha

atá ceadaithe ag an Rialtas chun méid na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí a shocrú

agus beidh gníomhartha dlíthiúla an bhardas lena socraítear méideanna na dtáillí nó na muirear

nó na ranníocaíochtaí éigeantach do gach sealbhóir dramhaíola.

5. Ní fhéadfar na cistí ó na táillí nó na muirir nó na ranníocaíochtaí a úsáid ach amháin

chun costais riachtanacha an phraghais réigiúnaigh a mhaoiniú agus chun costais riachtanacha

chuid na dtáillí agus na muirear nó na ranníocaíochtaí arna ríomh ag na bardais dá dtagraítear in

Airteagal 30 a chumhdach2(9) den Dlí seo.’

Airteagal 16. Leasú ar Airteagal 306

Leasófar Airteagal 306(1) mar seo a leanas:

“1.  Déanfaidh  ionaid  réigiúnacha  bainistíochta  dramhaíola,  i  gcomhréir  leis  an  nós

imeachta  atá  leagtha  síos  sa  Dlí  seo  agus  i  ngníomhartha  dlí  eile,  a  chinntiú  go  mbeidh

gníomhaíochtaí  rialáilte  san earnáil  bainistíochta dramhaíola  bardasaí  agus dramhaíola  tí  eile

éifeachtúil  agus  cost-éifeachtach.  Déanfaidh  oibreoirí  gléasraí  comhdhóite  fuílligh  agus/nó

gléasraí  dóite  fuílligh,  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  atá  leagtha  síos  sa  Dlí  seo  agus  i

ngníomhartha  dlí  eile,  éifeachtúlacht  agus  cost-éifeachtúlacht  na  ngníomhaíochtaí  rialáilte  a

chinntiú in earnáil an bhainistíochta fuílligh fhoirgníochta.’

Roinn 17. Leasú ar Airteagal 309

31



Leasófar Airteagal 309(2) mar seo a leanas:

2. Nuair a dhéanann an Chomhairle um an gComórtas imscrúdú, laistigh dá hinniúlacht,

ar ghníomhartha comórtais éagóraigh nó ar sháruithe ar phrionsabail na neamh-idirdhealaithe i

gcoinne tomhaltóirí  san earnáil  bainistíochta dramhaíola bardasaí nó bainistíochta dramhaíola

bardasaí  agus  dramhaíola  tí  eile,  Déanfar  imscrúdú  ar  a  leithéid  d'ghníomhartha,  eiseofar

treoracha ceangailtacha chuig an ionad réigiúnach bainistíochta dramhaíola agus chuig oibreoir

comhdhóiteánlann dramhaíola agus/nó dóiteánlann dramhaíola, agus bunaítear dliteanas i leith

sáruithe  i  gcomhréir  leis  an nós  imeachta  agus  na coinníollacha  atá  leagtha  síos  sa  Dlí  um

Iomaíocht  Phoblacht  na  Liotuáine.  Chuige  sin,  comhoibreoidh  an  Chomhairle  agus  an

Chomhairle Iomaíochta lena chéile chun críche a bhunú go héifeachtach cé chomh forleathan is

atá gníomhartha iomaíochta éagóra nó sáruithe ar phrionsabail neamh-idirdhealaithe i gcoinne

tomhaltóirí in earnáil an bhainistíochta ar bhruscar bardasach nó ar bhruscar bardasach agus ar

bhruscar tí eile, agus an tionchar ar thomhaltóirí na seirbhíse bainistíochta bruscair bhardasaigh

agus/nó ionad eile bainistíochta bruscair réigiúnacha, agus oibreoirí na gcomhdhóiteán bruscair

agus/nó na ndóiteán bruscair. Ní bheidh ionaid réigiúnacha bainistithe dramhaíola agus oibreoirí

gléasraí comhloiscthe dramhaíola agus/nó gléasraí loiscthe dramhaíola faoi dhliteanas i leith na

sáruithe céanna ach amháin faoin Dlí seo nó faoin Dlí Iomaíochta, i gcomhréir le hinniúlachtaí

seanbhunaithe na Comhairle nó na Comhairle Iomaíochta.’

Airteagal 18. Leasú ar Airteagal 31

Leasófar Airteagal 31(1) mar seo a leanas:

“1.  Glacfaidh  comhairlí  buirge,  i  gcomhréir  leis  na  ceanglais  a  dtagraítear  dóibh  in

Airteagal 30(8) den Dlí seo, le rialacha a rialaíonn eagrú an chórais bainistíochta dramhaíola

buirge, soláthar seirbhísí bainistíochta dramhaíola buirge agus a chinntíonn go gcomhlíonann na

seirbhísí  seo na ceanglais  atá  leagtha síos i  ngníomhartha  dlíthiúla  a rialaíonn na réimsí um

chosaint  an  chomhshaoil  agus  sábháilteacht  sláinte  poiblí  agus  na  coinníollacha  maidir  le

bainistiú dramhaíola buirge agus dramhaíola tí eile a bhunaíonn cur i bhfeidhm pleananna buirge

agus réigiúnacha um chosc agus bainistiú dramhaíola.’

Roinn 19. Leasú ar Airteagal 311

1. Leasófar Airteagal 311(1) mar seo a leanas:

“1.  Faisnéis  faoi  ionaid  réigiúnacha  bainistíochta  dramhaíola,  oibreoirí  comhdhóite

dramhaíola agus/nó dóite dramhaíola, agus an t-aonad dlíthiúil a bhfuil sé de chúram ar bhardais

cistí  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  a  riar,  cáilíocht  na  seirbhísí  bainistíochta  dramhaíola

bardasaí, téarmaí agus coinníollacha soláthair seirbhíse agus athruithe a bhfuiltear ag súil leo ar
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théarmaí  conarthacha,  oibriú,  nuachóiriú,  fairsingiú  agus  athchóiriú  na  gcóras  bainistíochta

dramhaíola  bardasaí,  infheistíochtaí  i  bhforbairt  agus  in  athchóiriú  an  chórais  bainistíochta

dramhaíola bardasaí, Tá méid na dtáillí agus na n-uasmhéideanna nó na dtáillí, a struchtúr, agus

na  comhlachtaí  atá  freagrach  as  réiteach  neamhchúirte  ar  díospóidí  tomhaltóirí  poiblí  agus

foilsítear  iad  ar  shuíomhanna  gréasáin  na  mbardas,  na  n-ionad  réigiúnach  um bhainistíocht

dramhaíola, oibreoirí gléasraí comh-dhóite dramhaíola agus/nó gléasraí dóite dramhaíola, agus

an eintiteas dlíthiúil a bhfuil sé de chúram ar bhardais cistí bainistíochta dramhaíola bardasacha a

riar.  Déanfar  an  fhaisnéis  a  fhoilsítear  ar  shuíomhanna  gréasáin  na  mbardas,  na  n-ionad

réigiúnach  um  bhainistíocht  dramhaíola,  oibreoirí  gléasraí  comh-dhóite  dramhaíola  agus/nó

gléasraí  dóite dramhaíola,  agus na heintiteas dlíthiúil  a bhfuil sé de chúram ar bhardais cistí

bainistíochta dramhaíola bardasacha a riar, a nuashonrú nuair a dhéantar athruithe.’

2. Leasófar Airteagal 311(3) mar seo a leanas:

‘3. Nuair a athraíonn méid na táillí agus na ngearrthas nó na ranníocaíochtaí, cuirfidh na

hionaid réigiúnacha bainistíochta dramhaíola, oibreoirí gléasraí comh-dhóite dramhaíola agus/nó

gléasraí dóite dramhaíola, an t-eintiteas dlíthiúil a bhfuil sé de chúram ar bhardais é a riar chun

cistí bainistíochta dramhaíola bardasacha a riar, agus an bhardas, na táillí agus na gearrthais nó

na  ranníocaíochtaí  athraithe  agus  socraithe  in  iúl  go  poiblí  d'shealbhóirí  dramhaíola  ar  a

suíomhanna  gréasáin,  chomh  maith  le  nuachtán  réigiúnach  nó  trí  mhodhanna  eile  faisnéise

poiblí.’

Airteagal 20. Leasú ar Airteagal 312

Leasaítear Airteagal 312 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 312. Réiteach díospóidí agus gearán 

1. Cúiseanna gearáin ó shealbhóirí dramhaíola maidir leis an táille nó an muirear nó an

ranníocaíocht a socraíodh (a ríomhadh) dóibh, Déanfar scrúdú, mar ábhar tosaíochta, ar iarratas

ar fhaoiseamh i ndáil le táillí nó muirir nó ranníocaíochtaí, i gcomhréir leis an nós imeachta atá

leagtha síos sa Dlí um Riarachán Poiblí agus leis na rialacha a d'fhormheas an chomhairle bhaile

chun díospóidí agus gearáin a shocrú, ag riarthóir an chórais bainistíochta dramhaíola baile, nó

ag an eintiteas dlíthiúil a bhfuil sé de chúram ar bhaile fearainn cistí bainistíochta dramhaíola

baile  a  riar,  nó  ag  comhlacht  feidhmiúcháin  an  bhaile.  Ní  bhreithneofar  ach  gearáin  agus

díospóidí  a  chuirfear  isteach  i  scríbhinn.  I  gcás  nach  n-aontaíonn  duine  le  cinneadh  arna

dhéanamh ag riarthóir an chórais bainistithe dramhaíola cathrach nó ag an eintiteas dlíthiúil ar

chuir bardais de chúram air cistí bainistithe dramhaíola cathrach a riar, nó i gcás nach ndéantar

aon chinneadh laistigh  de na teorainneacha ama forordaithe,  féadfar  achomharc  a  dhéanamh

chuig an gcomhlacht  feidhmiúcháin  bardasach nó chuig duine arna údarú ag an gcomhlacht
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feidhmiúcháin  bardasach  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  a  leagtar  síos  sa  Dlí  maidir  le

Féinrialtas Áitiúil. I gcás ina n-easaontaíonn duine le cinneadh arna dhéanamh ag an gcomhlacht

feidhmiúcháin bardasach nó ag duine arna údarú ag an gcomhlacht feidhmiúcháin bardasach i

gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos sa Dlí maidir le Féinrialtas Áitiúil, nó i gcás nach

ndéantar  aon  chinneadh  laistigh  de  na  teorainneacha  ama  forordaithe,  féadfar  achomharc  a

dhéanamh i gcoinne an chinnidh nó na mainneachtana gníomhú ag an gcomhlacht feidhmiúcháin

bardasach nó ag duine arna údarú ag an gcomhlacht feidhmiúcháin bardasach i gcomhréir leis an

nós imeachta a leagtar síos sa Dlí maidir le Riarachán Poiblí chuig comhlacht chun díospóidí a

réamhscrúdú lasmuigh den chúirt  (chuig Coimisiún na Liotuáine um Dhíospóidí Riaracháin i

gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos i nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir leis an nós

imeachta chun díospóidí riaracháin a scrúdú roimh thriail) nó chuig cúirt riaracháin.

2. Scrúdóidh an Chomhairle, i nós imeachta lasmuigh den chúirt, díospóidí idir oibreoir

an  ghléasra  comhloiscthe  dramhaíola  agus/nó  an  ghléasra  loiscthe  dramhaíola  agus  ionad

réigiúnach bainistithe dramhaíola maidir leis na rátaí in aghaidh an tona chun dramhaíl chathrach

a loscadh arna gcur i  bhfeidhm ag oibreoir  an ghléasra comhloiscthe dramhaíola  agus/nó an

ghléasra loiscthe dramhaíola. Scrúdófar na díospóidí seo i gcomhréir leis an nós imeachta atá

leagtha síos sna rialacha a d'fhormheas an Chomhairle chun díospóidí a shocrú. Is teideal in-

fhorfheidhmithe a bheidh i gcinneadh ón gComhairle i ndáil le díospóidí faoin mír seo. Mura

gcuirtear an cinneadh i gcrích, féadfar é a fhorfheidhmiú i gcomhréir leis an nós imeachta atá

leagtha síos sa Chód Nós Imeachta Sibhialta.  Beidh cinntí  na Comhairle  ceangailteach mura

ndéanann ceachtar den dá pháirtí, laistigh de 30 lá féilire ó ghlacadh cinneadh na Comhairle ar

mhéid an díospóid, tionscnamh a dhéanamh i gcúirt dlínse ginearálta i gcomhréir leis an nós

imeachta atá leagtha síos sa Chód Nós Imeachta Sibhialta, ag iarraidh triail ar mhéid.

3. Féadfar cinntí nós imeachta ón gComhairle arna nglacadh le linn scrúdú a dhéanamh

ar dhíospóid idir an t-ionad réigiúnach bainistithe dramhaíola agus oibreoir gléasra comhloiscthe

dramhaíola agus/nó gléasra loiscthe dramhaíola, lena n-áirítear cinntí chun diúltú an díospóid a

scrúdú, scrúdú na díospóide a chur ar fionraí nó a fhoirceannadh, agus cinntí eile lena gcuirtear

cosc ar scrúdú na díospóide a achomharc chuig cúirt dlínse ghinearálta laistigh de 7 lá féilire ón

dáta ar seirbheáladh an cinneadh ar an bpáirtí leasmhar. Níl orduithe cúirte a bhaineann leis na

cinntí dá dtagraítear sa mhír seo faoi réir achomhairc.

4. gearáin ó shealbhóirí dramhaíola agus díospóidí idir sealbhóir dramhaíola agus ionad

réigiúnach bainistíochta dramhaíola, an eintiteas dlíthiúil a bhfuil sé de chúram ar bhardais cistí

bainistíochta  dramhaíola  bardasach  a  riar,  nó  riarthóir  an  chórais  bainistíochta  dramhaíola

bardasaigh, maidir le cáilíocht na seirbhíse bainistíochta dramhaíola bardasaigh a chuirtear ar

fáil, is é sin cáilíocht an bhailiúcháin, an iompair, an aisghabhála agus an díscaoilte, agus eagrú
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soláthar  seirbhísí  bainistíochta  dramhaíola  bardasaí,  scrúdófar  lasmuigh den chúirt  iad ag an

gcomhlacht feidhmiúcháin bardasach nó ag duine atá údaraithe ag an gcomhlacht feidhmiúcháin

bardasach i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos sa Dlí um Fhéinrialtas Áitiúil. Ní

bhreithneofar ach gearáin agus díospóidí a chuirfear isteach i scríbhinn. Scrúdófar na díospóidí

agus na gearáin a dtagraítear dóibh sa mhír seo i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos

sa  Dlí  um Riarachán  Poiblí  agus  leis  na  rialacha  a  d'fhormheas  an  chomhairle  bhaile  chun

díospóidí agus gearáin a réiteach. Má bhíonn duine ag easaontú le cinneadh a dhéanann duine atá

údaraithe  ag  an  gcomhlacht  feidhmiúcháin  bardasach  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  atá

leagtha  síos  sa  Dlí  um  Fhéinrialáil  Áitiúil,  nó  mura  ndéantar  cinneadh  laistigh  de  na

teorainneacha  ama  forordaithe,  féadfar  achomharc  a  dhéanamh  chuig  an  gcomhlacht

feidhmiúcháin bardasach. Mura n-aontaíonn duine le cinneadh arna dhéanamh ag an gcomhlacht

feidhmiúcháin  bardasach,  nó mura ndéantar  aon chinneadh laistigh de na teorainneacha ama

forordaithe,  féadfar  achomharc  a  dhéanamh  chuig  cúirt  riaracháin  i  gcomhréir  leis  an  nós

imeachta  a  leagtar  síos  sa  Dlí  maidir  le  Riarachán  Poiblí  i  gcoinne  an  chinnidh  nó  na

mainneachtana gníomhú ar thaobh an chomhlachta feidhmiúcháin bhardasaigh.’

Airteagal 21. Airteagal 31 a neamhniú3

Dearbhófar go bhfuil Airteagal 313 ar neamhní agus ar neamhní. 

Airteagal 22. Leasú ar Airteagal 321

Leasófar Airteagal 321(1) mar seo a leanas:

“1.  Beidh feidhm ag prionsabal  na freagrachta táirgeora  maidir  leis  na táirgí  agus an

pacáistiú dá dtagraítear i gCaibidlí a hOcht1 go hOcht6 agus a hOcht11 den Dlí seo. Áirítear leis

sin córas a eagrú chun táirgí nó dramhaíl ó phacáistíocht a bhailiú, a iompar agus a chóireáil

agus/nó páirt a ghlacadh in eagrú bhainistiú na dramhaíola ó tháirgí nó ó phacáistíocht laistigh de

chórais  bainistithe  dramhaíola  cathrach  arna  n-eagrú  ag  bardais,  lena  n-áirítear  maoiniú  na

gcostas a bhaineann leis na gníomhaíochtaí sin, feidhmíocht cúraimí bainistithe dramhaíola ó

tháirgí nó ó phacáistíocht arna mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú aige, íocaíocht

na cánach ar thruailliú comhshaoil, arna bunú i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos i

nDlí Phoblacht na Liotuáine maidir leis an gCáin ar Thruailliú Comhshaoil, maidir le dramhaíl ó

tháirgí nó ó phacáistíocht, oideachas poiblí maidir le hábhair a bhaineann le dramhaíl a chosc

agus a bhainistiú, faisnéis a sholáthar maidir le táirgí, pacáistiú agus bainistiú a gcuid dramhaíola

d’úsáideoirí na dtáirgí agus na mbainisteoirí dramhaíola sin, bailiú agus bainistiú na dtáirgí a

chuirtear  ar  ais  agus  na  dramhaíola  a  ghintear  óna  n-úsáid,  agus  freagracht  airgeadais  as

gníomhaíochtaí den sórt sin.’
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Airteagal 23. Leasú ar Airteagal 34

Leasófar Airteagal 34(2) mar seo a leanas:

2. Beidh cistí an Chláir comhdhéanta den cháin um thruailliú comhshaoil ar dhramhaíl

táirgí agus pacáistíochta atá leagtha síos sa Dlí maidir le Cáin um Thruailliú Comhshaoil agus

den cháin um thruailliú  comhshaoil  ar  dhramhaíl  a chuirtear  i  láithreáin líonta  talún,  chomh

maith  leis  na  cistí  a  fhaightear  faoi  na  doiciméid  a  chinntíonn  maoiniú  an  bhainistíochta

dramhaíola  agus  a  dtagraítear  dóibh  in  Airteagal  341(7),  Airteagal  342(3),  Airteagal  345(2),

Airteagal 3412(2) agus Airteagal 3416(2) den Dlí seo.'

Airteagal 24. Leasú ar Airteagal 34

Leasófar Airteagal 34(2) mar seo a leanas:

2. Beidh cistí an Chláir comhdhéanta den cháin truaillithe comhshaoil ar dhramhaíl táirgí

agus pacáistíochta atá leagtha síos sa Dlí maidir le Cáin Truallaithe Comhshaoil agus den cháin

truaillithe comhshaoil ar dramhaíl a chuirtear i láithreáin líonta talún, chomh maith leis na cistí a

fhaightear  faoi  na  doiciméid  a  chinntíonn  maoiniú  an  bhainistíochta  dramhaíola  agus  a

dtagraítear dóibh in Airteagal 341(7), Airteagal 342(3), Airteagal 345(3), Airteagal 3412(2) agus

Airteagal 3416(2) den Dlí seo.'

Airteagal 25. Leasú ar Airteagal 341

1. Leasaítear Airteagal 341(1) pointe 6 lena léamh mar seo a leanas:

‘6) na cúraimí a bhaineann le bainistiú dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh a

dhéanamh mar atá leagtha amach ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige. Bunóidh an

Rialtas  nó institiúid  arna  húdarú aige  an íoschainníocht  de dhramhthrealamh leictreach agus

leictreonach a cheanglaítear ar tháirgeoirí agus ar allmhaireoirí a bhainistiú i gcomhréir leis na

híoscheanglais chun dramhthrealamh leictreach agus leictreonach a aisghabháil, agus cainníocht

an trealaimh leictrigh agus leictreonaigh a chuirtear ar fáil do mhargadh inmheánach Phoblacht

na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  le  linn  na  bliana  féilire  roimhe  sin  agus  na  híoscheanglais

cháilíochta maidir le córais bailithe dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh arna n-eagrú ag

táirgeoirí agus ag allmhaireoirí á gcur san áireamh.’

2. Leasaítear foráil Airteagal 341(9) roimh idirstad le léamh mar a leanas:

‘9.  Ní  mór  do  tháirgeoirí  agus  d'allmhairithe  trealaimh  leictreach  agus  leictreonach

bainistiú a dhéanamh ar an dramhaíl ó threalamh leictreach agus leictreonach tí a bhailítear ó na

dáileoirí  sna  córais  bainistíochta  do  dhramhaíl  trealaimh  leictreach  agus  leictreonaigh  a
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eagraíonn siad, i láithreáin bhailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta

dramhaíola bardasaí, ar an mbealach seo a leanas:'.

3. Leasófar Airteagal 341(27) mar seo a leanas:

‘27.  Ní  mór  do  bhainisteoirí  dramhthrealaimh  leictrigh  agus  leictreonaigh

dramhthrealamh  leictreach  agus  leictreonach  a  bhailiú  ar  leithligh,  gan  é  a  mheascadh  le

dramhaíl nó ábhair eile agus é a bhainistiú i gcomhréir le tosaíochtaí bainistithe dramhaíola ar

bhealach atá sábháilte don tsláinte phoiblí, agus na modhanna táirgthe is fearr atá ar fáil á gcur i

bhfeidhm chun dramhthrealamh leictreach agus leictreonach a bhainistiú. Ní mór do bhainisteoirí

dramhaíola trealaimh leictreachais agus leictreonaice na caighdeáin Eorpacha ábhartha a bheith

acu agus iad a chur i bhfeidhm, agus iad ag tabhairt san áireamh na gníomhaíochtaí bainistíochta

leanúnacha  maidir  le  dramhaíl  trealaimh  leictreachais  agus  leictreonaice  agus  na  cineálacha

trealaimh leictreachais agus leictreonaice a bhainistítear.’

Airteagal 26. Leasú ar Airteagal 342

1. Leasófar Airteagal 342(1) mar seo a leanas:

“1. D'fhonn bainistiú comhchoiteann a dhéanamh ar dramhaíl trealaimh leictreach agus

leictreonaigh, féadfaidh táirgeoirí agus iompórtálaithe eagraíocht táirgeoirí agus iompórtálaithe a

bhunaítear  le  tagairt  d'Airteagal  3422 den  Dlí  seo (dá  ngairtear  an  'Eagraíocht'  anseo  feasta)

agus/nó trí  bheith  ina mbaill  d'Eagraíocht  atá  bunaithe  cheana féin,  a chur  de chúram uirthi

bainistiú comhchoiteann a dhéanamh ar dramhaíl trealaimh leictreach agus leictreonaigh agus na

dualgais atá leagtha amach i bpointí 2, 3, 4, 6 de Chaibidil 341(1) agus i mír 9 agus i mír 10 den

Ghníomh seo, nó an tEagraíocht a iontaobhadh, ar bhonn conarthach, le heagrú bhainistíocht an

dramh-trealaimh  leictreach  agus  leictreonaigh  agus  le  comhlíonadh  na  ndualgas  atá  leagtha

amach i bpointí 2, 3, 4, 6 de Chaibidil 341 (1) agus míreanna 9 agus 10 den Dlí seo gan a bheith

ina mbaill den Eagraíocht. Ní mór na riachtanais seo a leanas a chomhlíonadh agus dualgais á

dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) D'fhonn bainistiú  comhiomlán  a  dhéanamh ar  an dramhaíl  de threalamh leictreach

agus leictreonach agus chun na dualgais atá leagtha amach i bpointí 2, 3, 4, 6 d'Airteagal 341(1)

agus i mír 9 agus i mír 10 den Dlí seo a chomhlíonadh, féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí,

don  chéad  uair,  iontaobhadh  an  Eagraíocht  chun  na  dualgais  seo  a  chomhlíonadh  nó  an

Eagraíocht a bheidh ag comhlíonadh na ndualgas seo ar a son a athsholáthar don bhliain fhéilire

dar gcionn, tráth nach déanaí ná 1 Nollaig den bhliain reatha, mura gcuireann siad an trealamh

leictreach agus leictreonach ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó

tar éis an 1 Nollaig. 
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2) Féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  chuireann  trealamh  leictreach  agus

leictreonach ar mhargadh inmheánach Phoblacht  na Liotuáine  chun críocha gnó tar  éis  an 1

Nollaig na dualgais dá dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta

laistigh de mhí amháin ón dáta clárúcháin sa Chóras Faisnéise Aontaithe um Thaifid a Choimeád

Táirgí, Pacáistithe agus Dramhaíola, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire

Comhshaoil.

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  d'iontaobhaigh  comhlíonadh  a

ndualgas le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i

rith na bliana féilire  céanna,  ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a

eisíodh don eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Beidh gach táirgeoir  agus/nó allmhaireoir  a chuireann, sna cásanna dá dtagraítear i

bpointí  2  agus  4  den  mhír  seo,  muinín  i  gcomhlíonadh  a  ndualgas  don  bhliain  reatha  don

Eagraíocht  tar  éis  dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire  reatha faoi réir  coinníollacha

aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, eadhon rátaí bainistíochta dramhaíola leictreacha

agus  leictreonacha  aontaithe,  gealltanas  maidir  le  leibhéal  comhlíonta  tascanna  bainistíochta

dramhaíola leictreacha agus leictreonacha arna mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe

aige, ach don chuid eile den bhliain reatha, féadfaidh siad seo a bheith difriúil ó na coinníollacha

chun dualgais a chomhlíonadh a cuireadh i bhfeidhm, ó thús na bliana reatha, maidir le táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí a chuir muinín i gcomhlíonadh dualgas don Eagraíocht roimhe seo.’

2. Leasófar Airteagal 342(3) mar seo a leanas:

‘3. Chun ceadúnas a fháil chun bainistiú dramh-trealaimh leictreach agus leictreonaigh a

eagrú agus chun gníomhaíochtaí a dhéanamh ar bhonn ceadúnais a dtabharadh amach, beidh ar

an Eagraíocht, i dteannta na ndoiciméad a dtagraítear dóibh in Airteagal 3425(1) agus Airteagal

3426 den Dlí seo, barántas bainc agus/nó comhaontú árachais urrúis a léiríonn go gcuirfidh a

chomhaltaí agus a tháirgeoirí agus na hallmhoróirí a d'iontaobhaigh ann chun bainistiú an dramh-

trealaimh leictreach agus leictreonaigh a eagrú, maoiniú ar fáil do bhainistiú an dramh-trealaimh

leictreach agus leictreonaigh go léir a d'fhéadfaí a ghiniúint laistigh de 3 mhí trí úsáid a bhaint as

an trealamh leictreach agus leictreonach a chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na

Liotuáine chun críocha gnó. Is é an tAire Comhshaoil a leagfaidh síos an nós imeachta chun

doiciméid den sórt sin a tharraingt suas, a chur isteach agus a fhorfheidhmiú, an nós imeachta

chun méid na ráthaíochta bainc agus/nó an chomhaontaithe árachais urraíochta a ríomh i ndáil le

méid (i dtonaí) dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh (in aghaidh na catagóire), agus na
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meánchostais bailithe, iompair, athchúrsála nó aisghabhála eile dramhthrealaimh leictrigh agus

leictreonaigh (in aghaidh na catagóire) arna ríomh de réir an nós imeachta atá leagtha síos ag an

Aire Comhshaoil,  chomh maith  leis  an nós  imeachta  chun na cistí  a  fhaightear  de bhun na

ndoiciméad sin a charnadh, a úsáid agus a thabhairt ar ais.’

3. Leasaítear Airteagal 342(4) pointe 1 lena léamh mar seo a leanas: 

'1) conradh leis na bardais uile, nó le riarthóirí córas bainistíochta dramhaíola bardasach,

nó le heintitis dhlíthiúla arna mbunú ag bardais a bhfuil na bardais tar éis muinín a chur iontu na

láithreáin  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den  chóras  bainistíochta  dramhaíola

bardasach a bhainistiú, maidir le hiompar dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí

a bhailítear gan aon táillí breise a ghearradh ag láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar

chuid  den  chóras  bainistíochta  dramhaíola  bardasach,  eagrú  a  n-aisghabhála  agus  costais

oibriúcháin  na  láithreán  seo  a  bhaineann  le  bailiú  dramhaíola  ó  threalamh  leictreach  agus

leictreonach tí gan aon táillí breise a ghearradh, maoiniú i gcomhréir le sciar na hEagraíochta den

mhargadh  do  threalamh  leictreach  agus  leictreonach  tí,  arna  ríomh  i  gcomhréir  leis  an  nós

imeachta a leag an tAire Comhshaoil  síos ar bhonn na gcainníochtaí  trealaimh leictrigh agus

leictreonacha a dhearbhaigh táirgeoirí agus allmhaireoirí trealaimh leictrigh agus leictreonach tí a

bhfuil na dualgais a leagtar amach i mír 1 den Airteagal seo curtha ar iontaoibh na hEagraíochta,

arna gcur ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó le linn na

tréimhse tuairiscithe.  Ní mór do na conarthaí foráil a dhéanamh maidir  leis  an nós imeachta

maidir  le dramhaíl  ó threalamh leictreach agus leictreonach tí a iompar ó láithreáin bhailithe

dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasach, agus maidir le

heagrú  a  aisghabhála,  an  nós  imeachta  maidir  le  maoiniú  páirteach  chostais  oibriúcháin  na

láithreán  seo,  cearta,  dualgais  agus  freagrachtaí  na  bpáirtithe  i  gcás  mainneachtain  a  n-

oibleagáidí  conarthacha  a  chomhlíonadh,  eadhon  oibleagáid  na  hEagraíochta  iompar  agus

aisghabháil dramhaíola leictreach agus leictreonach a eagrú i gcomhréir lena sciar den mhargadh

do threalamh leictreach agus leictreonach tí, costais oibriúcháin láithreáin bhailithe dramhaíola

toirtiúla  atá  mar chuid den chóras  bainistíochta  dramhaíola  bardasach a mhaoiniú,  i  ndáil  le

bailiú dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí gan aon táillí ná muirir bhreise a

ghearradh, agus oibleagáid na bardais nó, arna iontaoibh ag an mbardas,  riarthóir  an chórais

bainistíochta  dramhaíola  bardasach  nó  eintitis  dhlíthiúil  arna  bunú  ag  na  bardais  a  bhfuil

bainistíocht  láithreán  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den  chóras  bainistíochta

dramhaíola bardasach curtha ar iontaoibh ag na bardais, chun iompar dramhaíola ó threalamh

leictreach  agus leictreonach  tí  a  éascú,  an nós  imeachta  chun monatóireacht  a  dhéanamh ar

chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha, an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú
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agus díospóidí a réiteach, tréimhse bailíochta an chonartha, agus an... coinníollacha agus nósanna

imeachta maidir lena leasú nó a fhoirceannadh;’.

4. Leasaítear Airteagal 342(4) pointe 2 lena léamh mar seo a leanas: 

'2) conarthaí le bailitheoirí dramh-trealaimh leictreach agus leictreonaigh, a roghnaíonn

an Eagraíocht i gcomhréir leis an nós imeachta a bhunaigh an tAire Comhshaoil, chun dramh ó

threalamh leictreach agus leictreonach tí a bhailiú ó láithreáin bhailithe dramhaíola toirtiúla atá

mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasaí, iompar na dramhaíola bailithe agus í a

ullmhú  lena  hathchúrsáil,  agus  le  daoine  atá  i  gceannas  ar  aisghabháil/athchúrsáil  agus/nó

onnmhaireoirí trealaimh leictreach agus leictreonach dramhaíola, a roghnaíonn an Eagraíocht i

gcomhréir leis an nós imeachta a bhunaigh an tAire Comhshaoil, chun an trealamh leictreach

agus leictreonach dramhaíola a bailíodh a aisghabháil;'.

5. Cuirtear ar neamhní Airteagal 342(5).

6. Cuirfear an mhír 6 seo a leanas le hAirteagal 342:

‘6.  Tabharfaidh  an  Eagraíocht  conarthaí  i  gcrích  maidir  le  bainistiú  dramhthrealaimh

leictrigh  agus  leictreonaigh  dá  dtagraítear  i  bpointí  2  go  4  de  mhír  4  den  Airteagal  seo  le

bainisteoirí dramhaíola atá údaraithe, i gcomhréir le hAirteagal 3431(1) den Dlí seo, doiciméid a

eisiúint lena gcruthaítear go mbainistítear dramhthrealamh leictreach agus leictreonach.’

‘‘Airteagal 27. Leasú ar Airteagal 343

Leasaítear Airteagal 343 ionas go léifear mar a leanas é: 

“Airteagal 343.  Eagrú  bainistíochta  ar  bhruscar  trealaimh  leictreachais  agus

leictreonaice ar bhonn aonair

1. Agus iad ag comhlíonadh na ndualgas atá leagtha síos in Airteagal 341 den Dlí seo, ní

mór  do  tháirgeoirí  agus/nó  d'allmhairithe  atá  cláraithe  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  a

bhunaigh an tAire Comhshaoil agus a eagraíonn bainistiú dramhaíola ó threalamh leictreach agus

leictreonach tí ar bhonn aonair:

1) conarthaí  a  thabhairt  i  gcrích  le  gach bardas,  nó le  riarthóirí  na gcóras  bainistithe

dramhaíola cathrach, nó le heintitis dhlíthiúla arna mbunú ag bardais a bhfuil sé de chúram ar na

bardais na láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistithe dramhaíola

cathrach a bhainistiú, maidir le hiompar dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí

arna mbailiú gan aon táillí breise a mhuirearú ag láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar

chuid den chóras bainistithe dramhaíola cathrach, eagrú a n-aisghabhála agus costais oibriúcháin

na láithreán sin a bhaineann le bailiú dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí gan

aon táillí breise a ghearradh, maoiniú i gcomhréir leis an sciar den mhargadh trealaimh leictrigh

agus  leictreonaigh  tí  atá  á  áitiú  ag  táirgeoir  agus/nó  allmhaireoir  trealaimh  leictrigh  agus
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leictreonaigh,  arna  ríomh  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  arna  leagan  síos  ag  an  Aire

Comhshaoil ar bhonn na gcainníochtaí trealaimh leictrigh agus leictreonaigh tí a chuirtear ar fáil

ar  mhargadh  inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  le  linn  na  tréimhse

tuairiscithe  agus  arna  dhearbhú  ag  táirgeoir  agus/nó  allmhaireoir  trealaimh  leictrigh  agus

leictreonaigh. Ní mór do na conarthaí foráil a dhéanamh don nós imeachta iompair dramhaíola ó

threalamh leictreach agus leictreonach tí ó láithreáin bhailiúcháin dramhaíola toirtiúla atá mar

chuid  den  chóras  bainistíochta  dramhaíola  bardasach,  agus  d'eagrú  a  haisghabhála,  an  nós

imeachta chun cuid de chostais oibriúcháin na láithreán seo a mhaoiniú, cearta, oibleagáidí agus

freagrachtaí na bpáirtithe i gcás mainneachtana ar a n-oibleagáidí conarthacha a chomhlíonadh,

is é sin an oibleagáid ar an táirgeoir agus/nó an t-allmhairí trealaimh leictreach agus leictreonach

an t-iompar agus an t-athshlánú dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí a eagrú i

gcomhréir lena sciar den mhargadh do threalamh leictreach agus leictreonach tí, chun costais

oibriúcháin  láithreán  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den  chóras  bainistíochta

dramhaíola  bardasach  a  mhaoiniú,  maidir  le  bailiú  dramhaíola  ó  threalamh  leictreach  agus

leictreonach tí gan aon táillí ná muirir bhreise a ghearradh, agus an oibleagáid ar an mbardas nó,

arna iontaobhadh ag an mbardas, ar riarthóir an chórais bainistíochta dramhaíola bardasaigh nó

ar eintiteas dlíthiúil atá bunaithe ag na bardais agus arna iontaobhadh ag na bardais le bainistiú a

dhéanamh ar láithreáin bhailithe dramhaíola toirtiúla a bhaineann leis an gcóras bainistíochta

dramhaíola bardasach, iompar dramhaíola ó threalamh leictreach agus leictreonach tí a éascú, an

nós  imeachta  chun  comhlíonadh  oibleagáidí  conarthacha  a  mhonatóireacht,  an  nós  imeachta

chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí a réiteach, an tréimhse a mbeidh an

conradh  i  bhfeidhm,  agus  na  coinníollacha  agus  an  nós  imeachta  lena  leasú  nó  lena

fhoirceannadh;

2) conarthaí a thabhairt  i  gcrích le bailitheoirí  dramhaíola ó threalamh leictreach agus

leictreonach tí chun dramhthrealamh leictreach agus leictreonach a bhailiú ó láithreáin bailithe

dramhaíola  toirtiúla  arna  mbunú  ag  bardais,  iompar  na  dramhaíola  bailithe  agus  ullmhú  na

dramhaíola  aisghabhála,  agus  conarthaí  le  daoine  atá  i  gceannas  ar  aisghabháil/athchúrsáil

agus/nó onnmhaireoirí  dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh, chun an dramhthrealamh

leictreach agus leictreonach bailithe a aisghabháil;

3) conarthaí a thabhairt i gcrích le dáileoirí trealaimh leictrigh agus leictreonaigh agus le

bailitheoirí dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh chun dramhaíl ó threalamh leictreach

agus  leictreonach  tí  a  bhailiú  ó  dháileoirí  trealaimh  leictrigh  agus  leictreonaigh,  iompar  na

dramhaíola bailithe sin agus ullmhú na haisghabhála, agus conarthaí le daoine atá i gceannas ar

aisghabháil/athchúrsáil  agus/nó  onnmhaireoirí  dramhthrealaimh  leictrigh  agus  leictreonaigh,

chun an dramhaíl ó threalamh leictreach agus leictreonach tí a bhailítear ó dháileoirí trealaimh
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leictrigh agus leictreonaigh a aisghabháil. Ní mór do na conarthaí seo foráil a dhéanamh don nós

imeachta  maidir  le  híocaíocht  ag  dáileoirí  trealaimh  leictreach  agus  leictreonaigh  as  bailiú

dramh-trealaimh leictreach agus leictreonaigh, iompar an dramhaíola bailithe sin, a ullmhú lena

aisghabháil  agus  a  aisghabháil  (athchúrsáil),  chomh  maith  leis  an  nós  imeachta  chun

monatóireacht a dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha;

4) tuarascáil ghníomhaíochta a chur isteach, de réir an nós imeachta a bhunaigh an tAire

Comhshaoil,  gach  bliain,  maidir  le  heagrú  bhainistiú  dramhthrealaimh  leictrigh  agus

leictreonaigh.

2. Agus na dualgais a leagtar síos in Airteagal 341 den Dlí seo á gcomhlíonadh acu, tá sé

de cheangal ar tháirgeoirí agus/nó allmhaireoirí atá cláraithe i gcomhréir leis an nós imeachta a

bhunaigh  an  tAire  Comhshaoil  agus  a  eagraíonn  bainistiú  ar  threalamh  leictreach  agus

leictreonach dramhaíola neamh-theaghlaigh ar bhonn aonair:

1) conarthaí  a  thabhairt  i  gcrích  le  bailitheoirí  dramhthrealaimh  leictrigh  agus

leictreonaigh chun dramhthrealamh leictreach agus leictreonach neamhtheaghlaigh a bhailiú, a

iompar agus a ullmhú chun dramhthrealamh leictreach agus leictreonach a  aisghabháil,  agus

conarthaí a dhéanamh le daoine atá i gceannas ar aisghabháil/athchúrsáil agus/nó onnmhaireoirí

dramhthrealaimh  leictrigh  agus  leictreonaigh,  chun  an  dramhthrealamh  leictreach  agus

leictreonach a bhailítear a aisghabháil. Ní mór do na conarthaí seo foráil a dhéanamh don nós

imeachta  maidir  le  híocaíocht  ag  dáileoirí  trealaimh  leictreach  agus  leictreonaigh  as  bailiú

dramh-trealaimh leictreach agus leictreonaigh, iompar an dramhaíola bailithe sin, a ullmhú lena

aisghabháil  agus  a  aisghabháil  (athchúrsáil),  chomh  maith  leis  an  nós  imeachta  chun

monatóireacht a dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha;

2) tuarascáil ghníomhaíochta a chur isteach, de réir an nós imeachta a bhunaigh an tAire

Comhshaoil,  gach  bliain,  maidir  le  heagrú  bhainistiú  dramhthrealaimh  leictrigh  agus

leictreonaigh.

3. Ní  bheidh  forálacha  mhíreanna  1  agus  2  den  Airteagal  seo  infheidhme  maidir  le

táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a úsáideann trealamh leictreach agus leictreonach dá riachtanais

féin. Ní mór do tháirgeoirí agus/nó d'allmhairithe den sórt sin, i gcomhréir leis an nós imeachta a

leagtar síos sa Dlí  seo agus i ngníomhartha dlíthiúla  eile,  an dramh-trealamh leictreach agus

leictreonach a úsáidtear dá riachtanais féin a bhainistiú iad féin nó an dramhaíl a aistriú chuig an

mbainisteoir dramhaíola sin.

4. Déanfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  eagraíonn  bainistiú  aonair

dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh conarthaí a thabhairt  i  gcrích maidir  le bainistiú

dramhthrealaimh leictrigh agus leictreonaigh dá dtagraítear i bpointe 2 agus i bpointe 3 de mhír 1

agus i bpointe 1 de mhír 2 den Airteagal seo le bainisteoirí dramhaíola atá údaraithe, i gcomhréir
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le  hAirteagal  3431(1)  den  Dlí  seo,  doiciméid  a  eisiúint  lena  gcruthaítear  go  mbainistítear

dramhthrealamh leictreach agus leictreonach.’ 

Airteagal 28. Leasú ar Airteagal 344

1. Leasaítear Airteagal 344(1) pointe 6 lena léamh mar seo a leanas:

‘6) taifid a choimeád ar fheithiclí a chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht

na Liotuáine chun críocha gnó agus tuarascálacha cuntasaíochta a chur faoi bhráid institiúide

arna húdarú ag an Aire Comhshaoil i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire

Comhshaoil;’.

2. Cuirtear an pointe 7 seo a leanas le hAirteagal 344(1):

‘7) na cúraimí a bhaineann le bainistiú feithiclí a bhfuil a ré caite a chur i gcrích, mar atá

leagtha amach ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige, trí bhainistiú dramhaíola ag a

bhfuil margadhluach diúltach a eagrú agus a mhaoiniú a eascraíonn as díchóimeáil feithiclí a

bhfuil a ré caite agus/nó dramhaíola nach bhfuil aon luach margaidh acu, lena n-áirítear cásanna

ina n-onnmhairítear feithiclí a bhfuil a ré caite agus/nó dramhaíl a bhfuil luach margaidh diúltach

aici atá díchóimeáilte uathu agus/nó dramhaíl nach bhfuil aon mhargadhluach aici.’ 

3. Leasófar Airteagal 344(2) mar seo a leanas:

2. Ní mór do tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí feithiclí na hoibleagáidí a leagtar amach

san Airteagal  seo  a  chomhlíonadh  ar  bhonn  comhchoiteann  — trí  Eagraíocht  a  leagan  síos

agus/nó a bheith ina gcomhaltaí d’Eagraíocht den sórt sin agus feidhmíocht na n-oibleagáidí a

leagtar síos san Airteagal seo a chur de chúram uirthi, nó trí fheidhmíocht na n-oibleagáidí a

leagtar síos san Airteagal seo a chur de chúram uirthi  ar bhonn conarthach gan a bheith ina

gcomhaltaí den Eagraíocht.’ 

4. Leasófar Airteagal 344(7) mar seo a leanas:

‘7. Ní mór do ghnólachtaí a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí:

1) glacadh, saor in aisce, le dramhaíl ó pháirteanna a úsáideadh a baineadh amach le linn

deisiú feithiclí ó dhaoine aonair, ó eintitis dhlíthiúla agus ó eintitis gan pearsantacht dhlíthiúil;

2) Aistrigh an dramhaíl ó pháirteanna feithicle a úsáideadh, a ghintear le linn oibríochtaí

cothabhála agus deisiúcháin feithicle, chuig bainisteoir dramhaíola atá údaraithe chun a leithéid

de dhramhaíl a bhainistiú.’

5. Cuirtear an mhír 9 nua seo a leanas le hAirteagal 344:

‘9. Dualgais oibreoirí feithiclí a bhfuil a ré caite a dhéanann feithiclí a bhfuil a ré caite a

dhíchóimeáil,  a  bhrú,  a  ghearradh nó a  stialladh de chineál  eile,  dramhaíl  mhionghearrtha  a

ullmhú lena haisghabháil agus/nó lena diúscairt, agus páirteanna díchóimeáilte a ullmhú lena n-

athúsáid: 

43



1) na cúraimí a bhaineann le bainistiú feithiclí a bhfuil a ré caite a chur i gcrích mar atá

leagtha amach ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige, a mhéid a bhaineann sé sin le

heagrú bhainistiú dramhaíola ag a bhfuil margadhluach dearfach ó fheithiclí a bhfuil a ré caite a

díchóimeáladh, agus le hathúsáid páirteanna agus/nó ábhar;

2) conarthaí  a  thabhairt  i  gcrích  maidir  le  haisghabháil  dramhaíola  ag  a  bhfuil

margadhluach  dearfach  ó  fheithiclí  deireadh  ré  díchóimeáilte  leis  na  bainisteoirí  dramhaíola

agus/nó na honnmhaireoirí  dramhaíola  sin  ar  féidir  leo  a  dheimhniú  gur  táirgeadh  táirge  ón

dramhaíl sin, mar a leagtar amach i bpointe 2 d’Airteagal 3431(4) den Dlí seo;

3) conarthaí  a  thabhairt  i  gcrích  leis  na  hEagraíochtaí  dá  dtagraítear  i  bpointe  2

d’Airteagal 345(4) den Dlí seo.’

6. Déanfar  na  seanchinn  pharágraf  9,  10  agus  11  d'Airteagal  344 a  athuimhriú  mar

pharágraf 10, 11 agus 12 faoi seach.
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Roinn 29. Leasú ar Airteagal 345

Leasófar Airteagal 345(1) mar seo a leanas:

“1. D'fhonn bainistiú feithiclí deireadh a saoil a eagrú ar bhonn comhchoiteann, féadfaidh

táirgeoirí  agus/nó  iompórtálaithe  an  Eagraíocht  a  bhunú  agus/nó  a  bheith  ina  mbaill  den

Eagraíocht  atá  bunaithe,  agus  an  Eagraíocht  a  tharmligean,  ar  théarmaí  conarthacha,  chun

bainistiú  feithiclí  deireadh a saoil  a eagrú agus chun gach ceann nó cuid de na dualgais atá

leagtha amach i  bpointí  2, 3, 4, 5 d'Airteagal  344(1) agus alt  3 den Dlí  seo nó a chur ar an

Eagraíocht, ar théarmaí conarthacha, bainistiú feithiclí deireadh a saoil a eagrú agus na dualgais

go léir nó cuid de na dualgais atá leagtha amach i bpointí 2, 3, 4, 5 d'Airteagal 34 4(1) agus alt 3

den Dlí seo a chomhlíonadh gan a bheith ina mbaill den Eagraíocht. Ní mór na riachtanais seo a

leanas a chomhlíonadh agus dualgais á dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) D'fhonn bainistiú comhchoiteann a dhéanamh ar fheithiclí ag deireadh a ré agus na

dualgais atá leagtha amach i bpointí  2, 3, 4, 5 d'Airteagal 344(1) agus i mír 3 den Dlí seo a

chomhlíonadh,  féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí,  don  chéad  uair,  iontaobhadh  an

Eagraíocht chun na dualgais seo a chomhlíonadh nó an Eagraíocht a bheidh ag cur na ndualgas

sonraithe i gcrích ar a son sa bhliain fhéilire dar gcionn a athsholáthar, tráth nach déanaí ná 1

Nollaig den bhliain reatha, mura gcuireann siad na feithiclí ar mhargadh inmheánach Phoblacht

na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  chuireann  feithiclí  ar  mhargadh

inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  tar  éis  an  1  Nollaig  na  dualgais  dá

dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin

ón  dáta  clárúcháin  sa  Chóras  Faisnéise  Aontaithe  um  Tháirgí,  Pacáistiú  agus  Dramhaíl  a

Choimeád, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  d'iontaobhaigh  comhlíonadh  a

ndualgas le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i

rith na bliana féilire  céanna,  ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a

eisíodh don eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Beidh gach táirgeoir  agus/nó allmhaireoir  a chuireann, sna cásanna dá dtagraítear i

bpointí  2  agus  4  den  mhír  seo,  muinín  i  gcomhlíonadh  a  ndualgas  don  bhliain  reatha  don

Eagraíocht  tar  éis  dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire  reatha faoi réir  coinníollacha

aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, eadhon rátaí bainistíochta feithiclí deiridh saoil

aontaithe,  ach  don  chuid  eile  den  bhliain  reatha,  féadfaidh  siad  seo  a  bheith  difriúil  ó  na
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coinníollacha chun dualgais  a chomhlíonadh a cuireadh i  bhfeidhm, ó thús na bliana reatha,

maidir le táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuir muinín i gcomhlíonadh dualgas don Eagraíocht

roimhe seo.’

Roinn 30. Leasú ar Airteagal 345

Leasaítear Airteagal 345 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 345.  Ceanglais bhreise maidir le bainistiú feithiclí  a bhfuil a ré caite a

eagrú ar bhonn comhchoiteann

1. D'fhonn bainistiú feithiclí deireadh a saoil a eagrú ar bhonn comhchoiteann, féadfaidh

táirgeoirí  agus/nó  iompórtálaithe  an  Eagraíocht  a  bhunú  agus/nó  a  bheith  ina  mbaill  den

Eagraíocht atá bunaithe, an tEagraíocht a iontaobhadh, ar théarmaí conarthacha, chun bainistiú

feithiclí deireadh a saoil a eagrú agus chun gach ceann nó cuid de na dualgais atá leagtha amach i

bpointí 2, 3, 4, 5, 7 d'Airteagal 344(1) agus mhír (3) den Ghníomh seo nó a chur ar an Eagraíocht,

ar théarmaí conarthacha, bainistiú feithiclí deireadh a saoil a eagrú agus na dualgais go léir nó

cuid de na dualgais atá leagtha amach i bpointí 2, 3, 4, 5, 7 d'Airteagal 344(1) agus mhír (3) den

Ghníomh seo a chomhlíonadh gan a bheith ina mbaill den Eagraíocht. Ní mór na riachtanais seo

a leanas a chomhlíonadh agus dualgais á dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) Chun bainistiú feithiclí a bhfuil a ré caite a eagrú ar bhonn comhchoiteann agus chun

na dualgais a leagtar síos i bpointí 2, 3, 4, 5, 7 d’Airteagal 344(1) a chomhlíonadhagus mír (3)

den Dlí seo, féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí, den chéad uair, comhlíonadh na ndualgas

sin a  chur  de chúram ar  an Eagraíocht  nó teacht  in  ionad na hEagraíochta  a  dhéanfaidh  na

dualgais shonraithe thar a gceann sa bhliain féilire dár gcionn, faoin 1 Nollaig den bhliain reatha

ar a dhéanaí, mura rud é go gcuireann siad na feithiclí ar mhargadh inmheánach Phoblacht na

Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  chuireann  feithiclí  ar  mhargadh

inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  tar  éis  an  1  Nollaig  na  dualgais  dá

dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin

ón  dáta  clárúcháin  sa  Chóras  Faisnéise  Aontaithe  um  Tháirgí,  Pacáistiú  agus  Dramhaíl  a

Choimeád, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  d'iontaobhaigh  comhlíonadh  a

ndualgas le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i

rith na bliana féilire  céanna,  ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a

eisíodh don eagraíocht. 
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4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Beidh gach táirgeoir  agus/nó allmhaireoir  a chuireann, sna cásanna dá dtagraítear i

bpointí  2  agus  4  den  mhír  seo,  muinín  i  gcomhlíonadh  a  ndualgas  don  bhliain  reatha  don

Eagraíocht  tar  éis  dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire  reatha faoi réir  coinníollacha

aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, eadhon rátaí bainistíochta feithiclí deiridh saoil

aontaithe, gealltanas maidir le leibhéal comhlíonta tascanna bainistíochta feithiclí deiridh saoil

arna mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige,  ach don chuid eile  den bhliain

reatha, féadfaidh siad seo a bheith difriúil ó na coinníollacha chun dualgais a chomhlíonadh a

cuireadh i bhfeidhm, ó thús na bliana reatha, maidir le táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuir

muinín i gcomhlíonadh dualgas don Eagraíocht roimhe seo.

2. Féadfar  ceadúnas  chun  bainistiú  feithiclí  deireadh  a  ré  a  eagrú  a  eisiúint  don

Eagraíocht a bhfuil sé de chúram uirthi bainistiú feithiclí deireadh a ré a eagrú mar chuid dá cuid

ball nó ar bhonn conarthach ag táirgeoirí agus/nó allmhairithe feithiclí a chuireann feithiclí ar fáil

ar  mhargadh  inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  agus  a  bhfuil  a  sciar

comhcheangailte de mhargadh na bhfeithiclí, arna ríomh i gcomhréir leis an nós imeachta atá

leagtha síos ag an Aire Comhshaoil ar bhonn líon na bhfeithiclí a cuireadh ar fáil ar an margadh

inmheánach de Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó le linn na tréimhse tuairiscithe, mar a

dhearbhaigh táirgeoirí agus allmhairithe feithiclí a d'iontaobhaigh an Eagraíocht chun na dualgais

atá leagtha amach i mír 1 den Airteagal seo a chomhlíonadh, ní lú ná 10 faoin gcéad é.

3. D’fhonn ceadúnas a fháil chun bainistiú feithiclí a bhfuil a ré caite a eagrú agus le linn

gníomhaíochtaí a dhéanamh ar bhonn an cheadúnais a eisíodh, ní mór don Eagraíocht, sa bhreis

ar na doiciméid a shonraítear in Airteagal 3425(1) agus in Airteagal 3426 den Dlí seo, ráthaíocht

bhainc agus/nó conradh árachais urraíochta a bheith aici  a chruthaíonn maoiniú bhainistíocht

gach feithicle a bhfuil a ré caite a d’fhéadfaí a ghiniúint laistigh de 3 mhí ó úsáid a bhaint as na

feithiclí a chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó ag

a comhaltaí agus a táirgeoirí agus/nó a allmhaireoirí a chuir de chúram ar an Eagraíocht bainistiú

feithiclí a bhfuil a ré caite a eagrú. An nós imeachta chun a leithéid de dhoiciméid a dhréachtú

agus a chur isteach agus chun na ceanglais a ghabhann leo a chomhlíonadh, an nós imeachta

chun méid an chonartha urrúis bainc agus/nó árachais urrúis a ríomh, ag cur san áireamh líon na

bhfeithiclí  deireadh-saoil  (in  aonaid)  agus  na  meánchostais  a  bhaineann  le  hullmhú  don

aisghabháil  agus/nó  d'dhiúscairt,  le  hiompar  agus  le  haisghabháil  dramhaíola  a  bhfuil  luach

margaidh diúltach ag baint le feithicil deireadh-saoil agus/nó dramhaíola nach bhfuil aon luach

margaidh aici, ríofa i gcomhréir leis an nós imeachta a bhunaigh an tAire Comhshaoil, Is é an
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tAire Comhshaoil a bhunóidh an nós imeachta maidir le cistí a fhaightear faoi na doiciméid seo a

charnadh, a úsáid agus a thabhairt ar ais.

4. D'fhonn comhlíonadh  a dhéanamh ar  na hoibleagáidí  a  fhorchuirtear  ar  tháirgeoirí

agus/nó  allmhairithe  feithiclí  faoi  phointí  2,  3  agus  7  d'Airteagal  344(1)  den  Dlí  seo,  an

Eagraíocht:

1) Ní mór conarthaí a dhéanamh leis na bailitheoirí feithiclí deireadh a ré, a roghnaíonn

an Eagraíocht i gcomhréir leis an nós imeachta a leag an tAire Comhshaoil síos, chun feithiclí

deireadh a ré a bhailiú agus a iompar. Ní mór foráil a dhéanamh sna conarthaí maidir leis an nós

imeachta íocaíochta chun feithiclí a bhfuil a ré caite a bhailiú agus a iompar, cearta, oibleagáidí

agus freagracht na bpáirtithe as mainneachtain oibleagáidí conarthacha a chomhlíonadh, an nós

imeachta  chun  faireachán  a  dhéanamh  ar  chomhlíonadh  oibleagáidí  conarthacha,  an  nós

imeachta  chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí  a réiteach,  tréimhse

bhailíochta  an  chonartha,  agus  na  coinníollacha  agus  an  nós  imeachta  chun é  a  leasú  nó  a

fhoirceannadh; 

2) ní mór dóibh conarthaí a thabhairt i gcrích le gach oibreoir feithiclí a bhfuil a ré caite

agus atá  ag gabháil  d’fheithiclí  a bhfuil  a ré  caite  a dhíchóimeáil,  a bhrú,  a ghearradh nó a

stialladh de chineál eile, dramhaíl mhionstiallta a ullmhú lena hathúsáid agus/nó lena diúscairt,

páirteanna díchóimeáilte a ullmhú lena hathúsáid, chun bainistiú dramhaíola a dhíchóimeáil ó

fheithiclí a bhfuil a ré caite a eagrú, ar dramhaíl í a bhfuil margadhluach diúltach aici agus/nó

dramhaíl nach bhfuil aon luach margaidh aici i gcomhréir le sciar margaidh na hEagraíochta,

arna ríomh i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil ar bhonn

líon na bhfeithiclí  a  chuirtear  ar  fáil  ar  mhargadh inmheánach  Phoblacht  na Liotuáine  chun

críocha  gnó  le  linn  na  tréimhse  tuairiscithe,  arna  dhearbhú  ag  táirgeoirí  agus  allmhaireoirí

feithiclí a chuir feidhmiú na ndualgas a leagtar amach i mír 1 den Airteagal seo de chúram ar an

Eagraíocht. Caithfidh conarthaí foráil a dhéanamh don nós imeachta chun bainistiú a eagrú ar an

dramhaíl a dhéantar a dhíchóimeáil ó fheithiclí deireadh saoil a bhfuil luach margaidh diúltach

ag  baint  léi  agus/nó  dramhaíl  nach  bhfuil  aon  luach  margaidh  aici,  chomh maith  le  cearta,

dualgais agus freagrachtaí na bpáirtithe i gcás mainneachtana ar a gcuid oibleagáidí conarthacha

a  chomhlíonadh,  is  é  sin  oibleagáid  an  Eagraíochta  chun eagrú,  i  gcomhréir  lena  sciar  den

mhargadh, bainistiú an dramhaíola a dhíchóireáiltear ó fheithiclí deireadh a saoil a bhfuil luach

diúltach margaidh agus/nó gan luach margaidh ar bith air,  agus an oibleagáid ar oibreoir  na

feithicle deireadh a saoil an díchóiriú, an brúite, an gearradh nó meilt eile ar fheithiclí deireadh a

saoil  a  chur  i  gcrích  agus  an  dramhaíl  mheilte  a  ullmhú  le  haghaidh  aisghabhála  agus/nó

diúscartha, agus ullmhú na bpáirteanna dípháirtithe lena n-athúsáid, chun iompar a chumasú ar

dramhaíl a dípháirtíodh ó fheithiclí deireadh saoil a bhfuil luach diúltach margaidh agus/nó nach
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bhfuil  aon luach margaidh aici,  chun faisnéis  a  sholáthar  don Eagraíocht  maidir  le  bainistiú

dramhaíola  a dípháirtíodh ó fheithiclí  deireadh saoil a bhfuil  luach dearfach margaidh,  luach

diúltach margaidh nó nach bhfuil aon luach margaidh aici,  agus maidir le páirteanna agus/nó

ábhair a ullmhaíodh lena n-athúsáid, an nós imeachta chun comhlíonadh oibleagáidí conarthacha

a mhonatóireacht, an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí

a réiteach, an tréimhse bhailíochta den chonradh, agus na coinníollacha agus an nós imeachta

lena leasú nó lena fhoirceannadh; 

3) ní mór dó conarthaí a thabhairt i gcrích maidir le hiompar agus cóireáil dramhaíola a

dhíchóimeáiltear ó fheithiclí a bhfuil a ré caite agus a bhfuil margadhluach diúltach aici agus/nó

nach bhfuil aon mhargadhluach aici, le bainisteoirí agus/nó onnmhaireoirí na dramhaíola sin arna

roghnú ag an Eagraíocht de réir an nós imeachta arna leagan síos ag an Aire Comhshaoil, ar

féidir leo a dheimhniú go ndearnadh táirge as an dramhaíl sin de réir bhrí phointe 2 d’Airteagal

3431(4)  den  Dlí  seo.  Ní  mór  foráil  a  dhéanamh  sna  conarthaí  maidir  leis  an  nós  imeachta

íocaíochta maidir le hiompar agus cóireáil dramhaíola a dhíchóimeáiltear ó fheithiclí a bhfuil a ré

caite ag a bhfuil margadhluach diúltach agus/nó gan aon mhargadhluach, an nós imeachta maidir

le faisnéis a sholáthar lena ndeimhnítear bainistiú dramhaíola den sórt sin d’oibreoirí feithiclí a

bhfuil a ré caite a dhéanann feithiclí a bhfuil a ré caite a dhíchóimeáil, a bhrú, a ghearradh nó a

stialladh ar bhealach eile, dramhaíl shredded a ullmhú lena haisghabháil agus/nó lena diúscairt,

agus páirteanna díchóimeáilte a ullmhú lena n-athúsáid, an nós imeachta maidir le faireachán a

dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha, an nós imeachta maidir le héilimh a chur

isteach agus  a  scrúdú agus díospóidí  a  réiteach,  tréimhse  bhailíochta  an chonartha,  agus  na

coinníollacha agus an nós imeachta chun é a leasú nó a fhoirceannadh; 

4) féadfaidh sé conarthaí a thabhairt i gcrích le honnmhaireoirí feithiclí a bhfuil a ré caite,

arna roghnú ag an Eagraíocht de réir an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil,

chun feithiclí a bhfuil a ré caite a bhainistiú. Ní mór foráil a dhéanamh i gconarthaí maidir leis an

nós imeachta íocaíochta as feithiclí a bhfuil a ré caite a bhailiú, a iompar agus a chóireáil, cearta,

oibleagáidí  agus  freagracht  na  bpáirtithe  as  mainneachtain  oibleagáidí  conarthacha  a

chomhlíonadh,  an  nós  imeachta  chun  faireachán  a  dhéanamh  ar  chomhlíonadh  oibleagáidí

conarthacha, an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí a

réiteach, tréimhse bhailíochta an chonartha, agus na coinníollacha agus an nós imeachta chun é a

leasú nó a fhoirceannadh.

5. Tabharfaidh an Eagraíocht conarthaí i gcrích maidir le bainistiú feithiclí a bhfuil a ré

caite dá dtagraítear i bpointí 1, 2 agus 4 de mhír 4 den Airteagal seo le bainisteoirí dramhaíola

atá údaraithe, i gcomhréir le hAirteagal 3431(1) den Dlí seo, doiciméid a eisiúint lena gcruthaítear

go mbainistítear feithiclí a bhfuil a ré caite.’
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Roinn 31. Neamhniú Airteagal 346

Dearbhófar go bhfuil Airteagal 346 ar neamhní agus ar neamhní.
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Roinn 32. Leasú ar Airteagal 347

1. Leasaítear Airteagal 347(1) pointe 2 lena léamh mar seo a leanas:

‘2) taifid a choimeád ar ola a chuirtear ar fáil  ar mhargadh inmheánach Phoblacht na

Liotuáine chun críocha gnó agus tuarascálacha cuntasaíochta a chur faoi bhráid institiúide arna

húdarú  ag  an  Aire  Comhshaoil  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  arna  bhunú  ag  an  Aire

Comhshaoil;’.

2. Leasaítear Airteagal 347(1) pointe 4 lena léamh mar seo a leanas:

4) i gcás nach bhfuil aon luach margaidh ag olaí dramhaíola nó go bhfuil a luach diúltach,

aisíocaíocht a dhéanamh ar na costais a bhaineann le bailiú agus iompar olaí dramhaíola lena

gcóireáil  laistigh  de  chríoch  Phoblacht  na  Liotuáine  chuig  fiontair  a  sholáthraíonn  seirbhísí

cothabhála  agus  deisiúcháin  feithiclí  nó  chuig  bainisteoirí  dramhaíola,  nó  olaí  dramhaíola  a

bhailiú saor in aisce ó fhiontair a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí, a

leithéid de dhramhaíl a iompar agus a aistriú chuig bainisteoirí dramhaíola, i gcainníochtaí nach

sáraíonn an toirt d'olaí a chuireann an táirgeoir agus/nó an t-allmhairí olaí ar fáil ar mhargadh

inmheánach Phoblacht na Liotuáine.'

3. Cuirtear an pointe 5 seo a leanas le hAirteagal 347(1):

‘5) na cúraimí a bhaineann le bainistiú dramhola a dhéanamh mar atá leagtha amach ag

an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige.’

4. Leasaítear foráil Airteagal 347(2) roimh idirstad le léamh mar a leanas:

2. Beidh sé de cheart ag táirgeoirí agus ag iompórtálaithe olaí na dualgais a shonraítear i

bpointí 3, 4 agus 5 de mhír 1 den Airteagal seo a chomhlíonadh:'.

5. Cuirfear an mhír 4 seo a leanas le hAirteagal 347:

‘4. Ní bheidh forálacha phointí 3 agus 4 de mhír 1 den Airteagal seo infheidhme maidir le

táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a tháirgeann olaí laistigh de chríoch Phoblacht na Liotuáine nó a

allmhairíonn iad isteach i gcríoch Phoblacht na Liotuáine lena n-úsáid féin.’

Alt 33. Leasú ar Airteagal 348

Leasófar Airteagal 348(2) mar seo a leanas:

2.  Ní  mór  do  ghnóthais  a  sholáthraíonn  seirbhísí  cothabhála  agus  deisithe  feithiclí  a

bheith cláraithe sa Chóras Faisnéise Coimeádta Taifead Táirgí, Pacáistíochta agus Dramhaíola

Aontaithe i gcomhréir leis an nós imeachta arna leagan síos ag an Aire Comhshaoil agus ag an

Aire Iompair agus Cumarsáide, na sonraí taifeadta a thabhairt cothrom le dáta tráth nach déanaí

ná laistigh de 5 lá oibre ó aon athruithe ar an dearbhú, a bhfuil a fhoirm ceadaithe ag an Aire

Comhshaoil  agus ag an Aire Iompair agus Cumarsáide,  nó díchlárú ón gCóras Faisnéise um
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Tháirgí Aontaithe, um Phacáistiú agus um Thaifid Dramhaíola a Choimeád mura soláthraíonn

siad seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí a thuilleadh san áit chláraithe ghnó.’

Alt 34. Leasú ar Airteagal 3412

1. Leasófar Airteagal 3412(1) mar seo a leanas:

“1. D'fhonn na dualgais atá leagtha amach i bpointí 3 agus 4 d'Airteagal 347(1) den Dlí

seo  a  chomhlíonadh  go  comhchoiteann,  féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  olaí  an

Eagraíocht a bhunú agus/nó a bheith ina comhaltaí d'Eagraíocht atá bunaithe cheana, agus an

Eagraíocht a iontaobhadh, ar théarmaí conarthacha, chun na dualgais atá leagtha amach i bpointí

3 agus 4 d'Airteagal 347(1) nó an Eagraíocht a iontaobhadh, ar théarmaí conarthacha, chun na

dualgais atá leagtha amach i bpointí 3 agus 4 d'Airteagal 347(1) a chur i gcrích gan a bheith ina

mbaill  den  Eagraíocht. Ní mór  na  riachtanais  seo a  leanas  a  chomhlíonadh  agus dualgais  á

dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) Chun bainistiú dramh-olaí a eagrú ar bhonn comhchoiteann agus chun na dualgais a

leagtar síos i bpointe 3 agus i bpointe 4 d’Airteagal 347(1) den Dlí seo a chomhlíonadh, féadfaidh

táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí, den chéad uair, comhlíonadh na ndualgas sin a chur de chúram

ar an Eagraíocht nó iad a chur in ionad na hEagraíochta a dhéanfaidh na dualgais sin thar a

gceann sa bhliain féilire dár gcionn, faoin 1 Nollaig den bhliain reatha ar a dhéanaí, mura rud é

go gcuireann siad na holaí ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar

éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuireann olaí ar mhargadh inmheánach

Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig na dualgais dá dtagraítear i bpointe

1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin ón dáta clárúcháin sa

Chóras Faisnéise Aontaithe um Tháirgí, Pacáistiú agus Dramhaíl a Choimeád, i gcomhréir leis an

nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  d'iontaobhaigh  comhlíonadh  a

ndualgas le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i

rith na bliana féilire  céanna,  ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a

eisíodh don eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Na táirgeoirí agus/nó na hallmhaireoirí uile a chuireann comhlíonadh a ndualgas don

bhliain reatha de chúram ar an Eagraíocht, sna cásanna dá dtagraítear i bpointe 2 agus i bpointe 4

den mhír seo, tar éis dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire reatha, beidh siad faoi réir
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coinníollacha aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, eadhon rátaí bainistithe dramh-olaí

aontaithe, ach ar feadh a bhfuil fágtha den bhliain reatha, féadfaidh siad a bheith éagsúil leis na

coinníollacha maidir  le comhlíonadh dualgas a cuireadh i bhfeidhm, ó thús na bliana reatha,

maidir  le  táirgeoirí  agus/nó allmhaireoirí  a  chuir  comhlíonadh na ndualgas  de chúram ar an

Eagraíocht roimhe sin.’ 

2. Leasófar Airteagal 3412(2) mar seo a leanas:

2.  D’fhonn  ceadúnas  a  fháil  chun  bainistiú  dramh-olaí  a  eagrú  agus  le  linn

gníomhaíochtaí a dhéanamh ar bhonn an cheadúnais a eisíodh, ní mór don Eagraíocht, de bhreis

ar na doiciméid a shonraítear in Airteagal 3425(1) agus in Airteagal 3426 den Dlí seo, ráthaíocht

bhainc agus/nó conradh árachais urraíochta a bheith aici a chruthaíonn maoiniú bhainistíocht na

ndramh-olaí uile a fhéadfar a ghiniúint laistigh de 3 mhí ó úsáid a bhaint as na holaí a chuirtear

ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó ag a comhaltaí agus a

táirgeoirí agus/nó a n-allmhaireoirí a chuir de chúram uirthi bainistiú dramh-olaí a eagrú. Is é an

tAire Comhshaoil a leagfaidh síos an nós imeachta chun doiciméid den sórt sin a tharraingt suas,

a chur isteach agus a fhorfheidhmiú, an nós imeachta chun méid na ráthaíochta bainc agus/nó an

chomhaontaithe árachais urraíochta a ríomh i leith an mhéid (i dtonaí) de dhramholaí nach bhfuil

aon  mhargadhluach  acu  nó  nach  bhfuil  luach  diúltach  acu,  agus  na  meánchostais  bailithe,

iompair, aisghabhála dramh-olaí nach bhfuil aon mhargadhluach acu nó a bhfuil luach diúltach

acu, arna ríomh de réir an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil, chomh maith

leis an nós imeachta chun na cistí a fhaightear de bhun na ndoiciméad sin a charnadh, a úsáid

agus a thabhairt ar ais.’

Alt 35. Leasú ar Airteagal 3412

1. Leasófar Airteagal 3412(1) mar seo a leanas:

“1. D'fhonn na dualgais atá sonraithe i bpointí 3, 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) den Dlí seo a

chomhlíonadh  ar  bhonn  comhchoiteann,  féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  olaí  an

Eagraíocht  a  bhunú  agus/nó  a  bheith  ina  mbaill  d'Eagraíocht  atá  bunaithe  cheana,  agus  an

Eagraíocht a tharmligean, ar théarmaí conarthacha, chun na dualgais atá leagtha amach i bpointí

3, 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) nó chun an Eagraíocht a iontaobhadh, ar théarmaí conarthacha,

chun na dualgais atá leagtha amach i bpointí 3, 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) a chur i gcrích gan a

bheith  ina  mbaill  den  Eagraíocht.  Ní  mór  na riachtanais  seo a  leanas  a  chomhlíonadh  agus

dualgais á dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) D'fhonn bainistiú comhchoiteann a dhéanamh ar olaí dramhaíola agus na dualgais atá

leagtha amach i bpointe 3, 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) den Dlí seo, féadfaidh táirgeoirí agus/nó

allmhaireoirí, don chéad uair, na dualgais seo a chur de chúram ar an Eagraíocht a chomhlíonadh
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nó an Eagraíocht a bheidh ag comhlíonadh na ndualgas seo ar a son sa bhliain féilire dar gcionn

a athsholáthar, tráth nach déanaí ná 1 Nollaig den bhliain reatha, mura gcuireann siad na holaí ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuireann olaí ar mhargadh inmheánach

Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig na dualgais dá dtagraítear i bpointe

1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin ón dáta clárúcháin sa

Chóras Faisnéise Aontaithe um Tháirgí, Pacáistiú agus Dramhaíl a Choimeád, i gcomhréir leis an

nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  d'iontaobhaigh  comhlíonadh  a

ndualgas le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i

rith na bliana féilire  céanna,  ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a

eisíodh don eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Na táirgeoirí agus/nó na hallmhaireoirí uile a chuireann comhlíonadh a ndualgas don

bhliain reatha de chúram ar an Eagraíocht, sna cásanna dá dtagraítear i bpointe 2 agus i bpointe 4

den mhír seo, tar éis dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire reatha, beidh siad faoi réir

coinníollacha aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, eadhon rátaí bainistithe dramh-olaí

aontaithe,  gealltanas  maidir  le  leibhéal  comhlíonta  na  gcúraimí  bainistithe  dramh-olaí  arna

mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú aige, ach ar feadh a bhfuil fágtha den bhliain

reatha, féadfaidh siad a bheith éagsúil  leis na coinníollacha maidir  le comhlíonadh dualgas a

cuireadh i bhfeidhm, ó thús na bliana reatha, maidir le táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuir

comhlíonadh na ndualgas de chúram ar an Eagraíocht roimhe sin.’

2. Leasófar Airteagal 3412(3) mar seo a leanas:

‘3. Agus na hoibleagáidí a fhorchuirtear ar tháirgeoirí agus/nó ar allmhairithe olaí faoi

phointí 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) den Dlí seo á gcomhlíonadh, ní mór don Eagraíocht:

1) conradh a thabhairt i gcrích chun aisíocaíocht a dhéanamh ar na costais a bhaineann le

bailiú agus/nó iompar dramh-olaí nach bhfuil aon mhargadhluach acu nó a bhfuil luach diúltach

acu  ar  chríoch  Phoblacht  na  Liotuáine  le  gnóthas  a  sholáthraíonn  seirbhísí  cothabhála  agus

deisithe  feithiclí  a  chuaigh  i  dteagmháil  léi  chun  aisíocaíocht  a  dhéanamh  ar  na  costais  a

bhaineann le bailiú agus iompar dramh-olaí nach bhfuil aon mhargadhluach acu nó a bhfuil luach

diúltach acu. Ní mór foráil a dhéanamh sa chonradh seo maidir leis an nós imeachta chun costais

den sórt sin a aisíoc, maidir leis an nós imeachta chun doiciméid a chur isteach lena bhfianaítear

bainistiú  dramh-olaí,  cearta,  oibleagáidí  agus  freagracht  na  bpáirtithe  as  mainneachtain
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oibleagáidí  conarthacha  a  chomhlíonadh,  maidir  leis  an  nós  imeachta  chun  faireachán  a

dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha, maidir leis an nós imeachta chun éilimh a

chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí  a réiteach,  maidir  le tréimhse bhailíochta an

chonartha,  agus  maidir  leis  na  coinníollacha  agus  an  nós  imeachta  chun  é  a  leasú  nó  a

fhoirceannadh; 

2) conradh a dhéanamh le bainisteoir olaí dramhaíola a chuaigh i dteagmháil leis chun na

críche seo, maidir le bailiú olaí dramhaíola ó fhiontair a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus

deisiúcháin feithiclí agus aisíocaíocht na gcostas dá dtiomáint laistigh de chríoch Phoblacht na

Liotuáine (ar an gcoinníoll nach bhfuil aon luach margaidh ag na holaí dramhaíola nó go bhfuil

luach diúltach acu, agus gur thabhaigh an bainisteoir olaí dramhaíola na costais shonraithe agus

gur chuaigh sé i dteagmháil leis an Eagraíocht chun iad a aisíoc). Ní mór foráil a dhéanamh sa

chonradh seo maidir leis an nós imeachta chun costais den sórt sin a aisíoc, maidir leis an nós

imeachta chun doiciméid a chur isteach lena bhfianaítear bainistiú dramh-olaí, cearta, oibleagáidí

agus freagracht na bpáirtithe as mainneachtain oibleagáidí conarthacha a chomhlíonadh, maidir

leis  an  nós  imeachta  chun faireachán a  dhéanamh ar  chomhlíonadh oibleagáidí  conarthacha,

maidir  leis an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí a

réiteach, maidir le tréimhse bhailíochta an chonartha, agus maidir leis na coinníollacha agus an

nós imeachta chun é a leasú nó a fhoirceannadh; 

3) Conarthaí a dhéanamh le daoine atá i gceannas ar athshlánú agus/nó le haontrallóirí

olaí dramhaíola, a roghnaíonn an Eagraíocht i gcomhréir leis an nós imeachta a bhunaigh an

tAire Comhshaoil, chun olaí dramhaíola nach bhfuil aon luach margaidh acu nó a bhfuil luach

diúltach  acu a  iompar agus a  chóireáil.  Ní  mór do na conarthaí  foráil  a  dhéanamh don nós

imeachta maidir le híocaíocht as iompar agus cóireáil olaí dramhaíola, don nós imeachta chun

doiciméid  a  chur  isteach  a  chruthaíonn  go  bhfuil  an  dramhaíl  seo  á  bainistiú,  do  chearta,

d'oibleagáidí agus do fhreagracht na bpáirtithe i gcás mainneachtana ar oibleagáidí conarthacha a

chomhlíonadh, don nós imeachta chun monatóireacht a dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí

conarthacha, don nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí a

réiteach, do thréimhse bhailíochta an chonartha, agus do na coinníollacha agus an nós imeachta

chun é a leasú nó a fhoirceannadh.”

3. Cuirfear an mhír 4 seo a leanas le hAirteagal 3412:

‘4.  Tabharfaidh  an  Eagraíocht  conarthaí  i  gcrích  maidir  le  bainistiú  dramh-olaí  dá

dtagraítear  i  mír  3 den Airteagal  seo le  bainisteoirí  dramhaíola  atá údaraithe,  i  gcomhréir  le

hAirteagal 3431(1) den Dlí seo, doiciméid a eisiúint lena gcruthaítear bainistiú dramh-olaí.’
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Alt 36. Leasú ar Airteagal 3413

1. Leasófar Airteagal 3413(1) mar seo a leanas:

“1. Agus na dualgais atá leagtha amach i bpointí 4 agus 5 d'Airteagal 347(1) den Dlí seo á

gcomhlíonadh acu, ní mór don táirgeoir agus/nó don allmhaire atá cláraithe i gcomhréir leis an

nós imeachta a bhunaigh an tAire Comhshaoil (mura bhfuil siad cláraithe mar bhainisteoir olaí

dramhaíola) agus a eagraíonn bainistiú olaí dramhaíola ar bhonn aonair:

1) conradh a thabhairt i gcrích chun aisíocaíocht a dhéanamh ar na costais a bhaineann le

bailiú agus/nó iompar dramh-olaí nach bhfuil aon mhargadhluach acu nó a bhfuil luach diúltach

acu  ar  chríoch  Phoblacht  na  Liotuáine  le  gnóthas  a  sholáthraíonn  seirbhísí  cothabhála  agus

deisithe  feithiclí  a  chuaigh  i  dteagmháil  léi  chun  aisíocaíocht  a  dhéanamh  ar  na  costais  a

bhaineann le bailiú agus iompar dramh-olaí nach bhfuil aon mhargadhluach acu nó a bhfuil luach

diúltach acu. Ní mór foráil a dhéanamh sa chonradh seo maidir leis an nós imeachta chun costais

den sórt sin a aisíoc, maidir leis an nós imeachta chun doiciméid a chur isteach lena bhfianaítear

bainistiú  dramh-olaí,  cearta,  oibleagáidí  agus  freagracht  na  bpáirtithe  as  mainneachtain

oibleagáidí  conarthacha  a  chomhlíonadh,  maidir  leis  an  nós  imeachta  chun  faireachán  a

dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha, maidir leis an nós imeachta chun éilimh a

chur isteach agus a scrúdú agus chun díospóidí  a réiteach,  maidir  le tréimhse bhailíochta an

chonartha,  agus  maidir  leis  na  coinníollacha  agus  an  nós  imeachta  chun  é  a  leasú  nó  a

fhoirceannadh; 

2) conradh a dhéanamh le bainisteoir olaí dramhaíola a chuaigh i dteagmháil leis chun na

críche seo, maidir le bailiú olaí dramhaíola ó fhiontair a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus

deisiúcháin feithiclí agus aisíocaíocht na gcostas dá dtiomáint laistigh de chríoch Phoblacht na

Liotuáine (ar an gcoinníoll nach bhfuil aon luach margaidh ag na holaí dramhaíola nó go bhfuil

luach diúltach acu, agus gur thabhaigh an bainisteoir olaí dramhaíola na costais shonraithe agus

gur chuaigh sé i dteagmháil le táirgeoir agus/nó allmhairí olaí chun iad a aisíoc). Ní mór foráil a

dhéanamh sa chonradh seo maidir leis an nós imeachta chun costais den sórt sin a aisíoc, maidir

leis an nós imeachta chun doiciméid a chur isteach lena bhfianaítear bainistiú dramh-olaí, cearta,

oibleagáidí  agus  freagracht  na  bpáirtithe  as  mainneachtain  oibleagáidí  conarthacha  a

chomhlíonadh,  maidir  leis  an  nós  imeachta  chun  faireachán  a  dhéanamh  ar  chomhlíonadh

oibleagáidí conarthacha, maidir leis an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú

agus chun díospóidí a réiteach, maidir le tréimhse bhailíochta an chonartha, agus maidir leis na

coinníollacha agus an nós imeachta chun é a leasú nó a fhoirceannadh;

3) Conarthaí a dhéanamh leis na daoine roghnaithe atá i gceannas ar athshlánú agus/nó le

haonfheisteoirí olaí dramhaíola chun iompar agus cóireáil a dhéanamh ar olaí dramhaíola nach

bhfuil aon luach margaidh orthu nó a bhfuil luach diúltach orthu. Ní mór do na conarthaí foráil a
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dhéanamh don nós imeachta maidir le híocaíocht as iompar agus cóireáil olaí dramhaíola, don

nós imeachta chun doiciméid a chur isteach a chruthaíonn go bhfuil an dramhaíl seo á bainistiú,

do chearta, d'oibleagáidí agus do fhreagracht na bpáirtithe i gcás mainneachtana ar oibleagáidí

conarthacha  a  chomhlíonadh,  don  nós  imeachta  chun  monatóireacht  a  dhéanamh  ar

chomhlíonadh oibleagáidí  conarthacha,  don nós  imeachta  chun éilimh  a  chur  isteach  agus a

scrúdú  agus  chun  díospóidí  a  réiteach,  do  thréimhse  bhailíochta  an  chonartha,  agus  do  na

coinníollacha agus an nós imeachta chun é a leasú nó a fhoirceannadh.”

2. Cuirfear an mhír 4 seo a leanas le hAirteagal 3413:

‘4.  Na táirgeoirí  agus/nó na hallmhaireoirí  a eagraíonn bainistiú  dramh-olaí  ar  bhonn

aonair, tabharfaidh siad conarthaí i gcrích maidir le bainistiú dramh-olaí dá dtagraítear i mír 1

den Airteagal seo le bainisteoirí dramhaíola atá údaraithe, i gcomhréir le hAirteagal 3431(1) den

Dlí seo, doiciméid a eisiúint lena gcruthaítear bainistiú dramh-olaí.’

Roinn 37. Leasú ar Airteagal 3414

Leasaítear Airteagal 3414 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 3414.  Díolúintí  ó  chur  i  bhfeidhm  fhorálacha  phointí  3,  4  agus  5

d’Airteagal 347(1) den Dlí seo agus Airteagail 348 go 3413 

1. Ní bheidh feidhm ag forálacha phointí 3, 4 agus 5 d’Airteagal 347(1) den Dlí seo agus

Airteagail  348 go  3413 maidir  le  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  olaí  a  chuireann  ar  fáil  ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine olaí a dhóitear i bpróiseas aisghabhála (olaí dhá

bhuille) nó olaí in-bhithmhillte a tháirgtear le holaí glasraí, chomh maith le sealbhóirí dramh-olaí

a shealbhaíonn nó a úsáideann olaí den sórt sin.

2. Ar iarratas ó na hinstitiúidí a fheidhmíonn rialú stáit ar chosaint an chomhshaoil, ní

mór do tháirgeoirí, d'allmhairitheoirí agus do dháileoirí na n-olaí a dtagraítear dóibh i mír 1 den

Airteagal seo agus do shealbhóirí a leithéid d'olaí dramhaíola cur síos teicniúil ar na holaí seo a

sholáthar, nó doiciméid a chruthaíonn go gcomhlíonann na holaí a tháirgeann, a allmhairíonn, a

úsáideann nó a dháileann siad an úsáid intinnte agus/nó an chomhdhéanamh ceimiceach agus/nó

na tréithe fisiceacha atá sonraithe i mír 1 den Airteagal seo.’

‘Roinn 38. Leasú ar Airteagal 3418

1. Leasaítear Airteagal 3418(4) pointe 1 lena léamh mar seo a leanas:

1) glacadh, gan aon táille bhreise a ghearradh, leis an dramhaíl bonn a thugtar ar láimh ó

dhaoine  nádúrtha,  ó  dhaoine  dlítheacha  agus  ó  dhaoine  gan  pearsantacht  dhlíthiúil,  ar  an

gcoinníoll go bhfuil líon na mbonn a cheannaíonn siad nó a cheannaigh siad bliain roimhe sin ar

a laghad cothrom le nó níos mó ná líon na mbonn a thugann siad ar láimh gach bliain, agus go
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gcomhfhreagraíonn  an  cineál  dramhaíola  bonn  a  thugtar  ar  láimh  don  chineál  bonn  a

cheannaíonn  siad  nó  a  cheannaigh  siad.  Mura  gcuirtear  boinn  dramhaíola  ar  láimh

d'ionstraicéadóir bonn seachas tráth ceannaigh na mbonn, ní mór do cheannaitheoir na mbonn

cruthúnas a thabhairt ar an tráth a ceannaíodh na boinn ón ionstraicéadóir bonn.

2. Leasófar Airteagal 3418(5) mar seo a leanas:

‘5.  Agus  an  oibleagáid  a  leagtar  síos  i  bpointe  2  de  mhír  1  den  Airteagal  seo  á

comhlíonadh acu,  eagróidh táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  earraí  inchánacha,  seachas  boinn,

bailiú  earraí  inchánacha  dramhaíola  ó  ghnóthais  a  sholáthraíonn  seirbhísí  cothabhála  agus

deisithe feithiclí, agus aistriú na dramhaíola sin chuig bainisteoir dramhaíola atá údaraithe chun

dramhaíl den sórt sin a bhainistiú.’

3. Leasófar Airteagal 3418(6) mar seo a leanas:

‘6.  Agus  an  oibleagáid  a  leagtar  síos  i  bpointe  2  de  mhír  1  den  Airteagal  seo  á

comhlíonadh acu, ní mór do tháirgeoirí bonn agus/nó d’allmhaireoirí bailiú dramhaíola boinn ó

phointí dáileacháin bonn, ó ghnóthais a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisithe feithiclí,

agus ó láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistithe dramhaíola

cathrach a eagrú, agus dramhaíl den sórt sin a aistriú chuig bainisteoir dramhaíola atá údaraithe

chun í a bhainistiú.’

4. Leasófar Airteagal 3418(8) mar seo a leanas:

‘8. Ní mór do ghnólachtaí a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí:

1) glacadh, saor in aisce, ó dhaoine nádúrtha,  ó eintitis  dhlíthiúla agus ó dhaoine gan

pearsantacht  dhlíthiúil,  le  fuílleach  a  ghintear  ó  earraí  incháinithe  le  linn  chothabháil  agus

dheisiú feithiclí; an fuílleach seo, seachas páirteanna in-athúsáidte; tá sé toirmiscthe an fuílleach

seo  a  thabhairt  ar  láimh,  seachas  páirteanna  in-athúsáidte,  do  dhaoine  nádúrtha,  d'eintitis

dhlíthiúla agus do dhaoine gan pearsantacht dhlíthiúil;

2) aistriú  earraí  in-chánach dramhaíola  a  ghintear  le  linn cothabhála  agus deisiúcháin

feithiclí chuig oibritheoir bainistíochta dramhaíola atá údaraithe chun a leithéid de dhramhaíl a

bhainistiú;

3) saoráidí a bheith acu chun earraí inchánach dramhaíola a ghintear le linn feithiclí a

chothabháil agus a dheisiú a stóráil go sealadach, go dtí go n-aistreofar an dramhaíl sin chuig

bainisteoir dramhaíola atá údaraithe chun í a bhainistiú.’

5. Leasófar Airteagal 3418(10) mar seo a leanas:

‘10. Féadfaidh sealbhóir an dramhaíola na boinn dramhaíola a sheachadadh chuig aon

cheann de na láithreáin ghlactha do dhramhaíl den sórt sin, ag cur san áireamh an chineáil bonn

agus na coinníollacha atá leagtha amach i mír 4(1) nó i mír 8(1) den Airteagal seo (láithreán
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dáilte bonn, fiontar a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí, nó láithreán

bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasaí).’

6. Cuirfear an mhír 12 seo a leanas le hAirteagal 3418:

‘12.  Ní  bheidh forálacha  mhír  1(3) den Airteagal  seo infheidhme maidir  le  táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí a tháirgeann nó a allmhairíonn earraí incháinithe i gcríoch Phoblacht na

Liotuáine agus a úsáideann iad dá riachtanais féin.’

‘Roinn 39. Leasú ar Airteagal 3418

1. Leasófar Airteagal 3418(2) mar seo a leanas:

2.  Ní  mór  do  tháirgeoirí  agus/nó  d'allmhairithe  earraí  inchánach  na  hoibleagáidí  atá

leagtha amach san Airteagal seo a chomhlíonadh ar bhonn comhchoiteann – trí Eagraíocht a

bhunú agus/nó a bheith ina gcomhaltaí de heagraíocht den sórt sin agus a gcreidiúint chun na

hoibleagáidí atá leagtha amach san Airteagal seo a chomhlíonadh, mar a fhoráiltear in Airteagal

3419(1), nó trí chur ar iontaoibh an Eagraíochta na hoibleagáidí atá leagtha amach san Airteagal

seo a chomhlíonadh ar bhonn conarthach gan a bheith ina mbaill den Eagraíocht.'

2. Leasófar Airteagal 3418(7) mar seo a leanas:

‘7.  Ní  mór  do  tháirgeoirí  agus/nó  d'allmhairithe  earraí  inchánach  táille  truaillithe

comhshaoil a íoc ar bhruscar earraí inchánach, i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos

sa Dlí maidir le Táille Truaillithe Comhshaoil. Le híocaíocht na cánach ar thruailliú comhshaoil

ar earraí inchánach dramhaíola, nó le comhlíonadh cúraimí maidir le bainistiú earraí inchánach

dramhaíola mar atá leagtha síos ag an Rialtas nó ag institiúid atá údaraithe aige, ní dhíolmhaítear

táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí ó na hoibleagáidí a leagtar amach i mír 1, i mír 5 agus i mír 6 den

Airteagal seo a chomhlíonadh.’

3. Leasófar Airteagal 3418(10) mar seo a leanas:

‘10. Féadfaidh sealbhóir na dramhaíola dramhaíl bhoinn a sheachadadh chuig aon cheann

de na láithreáin ghlactha don dramhaíl sin, agus cineál na mbonn agus na coinníollacha a leagtar

amach i mír 4(1), mír 8(1) nó mír (15) den Airteagal seo á gcur san áireamh (láithreán dáilte

bonn, gnóthas a sholáthraíonn seirbhísí cothabhála agus deisiúcháin feithiclí, nó láithreán bailithe

dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasach).'

4. Cuirfear an mhír 13 seo a leanas le hAirteagal 3418:

‘13. Ní bheidh feidhm ag forálacha an Airteagail  seo agus Airteagal 3419 den Dlí seo

maidir le boinn atráchta a chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun

críocha gnó, a cuireadh ar fáil cheana féin ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun

críocha  gnó roimh atráchtadh  agus  nár  eisíodh  aon doiciméid  ina  leith  lena  gcruthaítear  go

ndearnadh dramhaíl boinn a dhiúscairt.’
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5. Cuirfear an mhír 14 seo a leanas le hAirteagal 3418:

‘14. Ní mór d'allmhairí earraí inchánach a bhfuil a ghníomhaíocht cláraithe aige i dtríú tír

duine dhlíthiúil nó nádúrtha a bhfuil a ghníomhaíocht cláraithe aige i bPoblacht na Liotuáine a

cheapadh mar ionadaí údaraithe atá freagrach as na dualgais atá leagtha amach i mír 1, agus i mír

5–7 den Airteagal seo a chomhlíonadh i bPoblacht na Liotuáine. Déanfaidh allmhaireoir na n-

earraí inchánach agus an t-ionadaí údaraithe comhaontú sainordaithe.’

6. Cuirfear an mhír 15 seo a leanas le hAirteagal 3418:

‘15.  Ní  mór  don bhardas,  nó  d’oibreoir  an  chórais  bainistithe  dramhaíola  cathrach  a

gcuireann an bardas  de chúram air,  nó d’eintiteas  dlíthiúil  arna bhunú ag na bardais  agus  a

gcuireann siad de chúram orthu na láithreáin bailithe dramhaíola  toirtiúla  atá  mar chuid den

chóras bainistithe dramhaíola cathrach a bhainistiú, an méid seo a leanas a dhéanamh:

1) a  chinntiú  go  nglacann  láithreáin  bhailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den

chóras bainistíochta dramhaíola bardasaí le dramhaíl bhoinn a ghineann cónaitheoirí ina dtithe

féin nach rangaítear mar tháirgí incháinithe agus go ndéantar í a bhainistiú gan aon táillí breise a

ghearradh, seachas na táillí nó na muirir nó na ranníocaíochtaí;

2) cinntiú go nglacann láithreáin bhailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras

bainistíochta  dramhaíola  bardasaí  le  dramhaíl  bhoinn  do ghluaisrothair  agus  do  ghluaisteáin

phaisinéirí a ghineann cónaitheoirí ina dtithe agus go ndéantar í a bhainistiú gan aon táillí breise

a ghearradh. Is í an chomhairle bhardasach nó, de réir mar a chuirfidh an chomhairle bhardasach

de chúram orthu, riarthóir an chórais bainistíochta dramhaíola bardasach, a shocróidh líon na n-

earraí dramhaíola boinn a nglactar leo in aghaidh an chónaitheora in aghaidh na bliana féilire,

gan táille bhreise a ghearradh, ag láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras

bainistíochta dramhaíola bardasach agus atá suite laistigh de chríoch na bardais;

3) taifid a choimeád ar dhramhaíl boinn i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag

na  húdaráis  arna  n-údarú  ag  an  Aire  Comhshaoil,  chun  a  áirithiú  go  gcoimeádfar  taifid

chuimsitheacha ar bhailiú dramhaíola bonn (in aonaid agus meáchan) dá bhforáiltear i bpointe 2

den mhír seo, agus chun a chumasú cainníocht na dramhaíola bonn a bhailítear (in aonaid agus

meáchan) a shainaithint gan aon táillí breise a ghearradh;

4) na conarthaí dá bhforáiltear in Airteagal 3419(3), pointe 2 den Dlí seo a thabhairt  i

gcrích.’

‘Roinn 40. Leasú ar Airteagal 3419

Leasófar Airteagal 3419(1) mar seo a leanas:

“1.  D'fhonn  bainistiú  comhchoiteann  a  dhéanamh  ar  bhruscar  earraí  incháinithe,

féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí an Eagraíocht a bhunú agus/nó a bheith ina comhaltaí
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den Eagraíocht atá bunaithe cheana féin, chun a chur de chúram uirthi, ar théarmaí conarthacha,

bainistiú an bhruscair  earraí  incháinithe a eagrú agus gach ceann nó cuid de na dualgais atá

leagtha amach i bpointí 2, 3, 4 d'Airteagal 3418(1) agus de mhíreanna 5 agus 6 den Dlí seo nó

chun an Eagraíocht a tharmligean, ar théarmaí conarthacha, le heagrú bhainistiú dramh-earraí

incháinithe agus le comhlíonadh na ndualgas uile nó cuid de na dualgais atá leagtha amach i

bpointe  2,  3,  4  d'Airteagal  3418(1)  agus  i  míreanna  5  agus  6  den Dlí  seo  gan a  bheith  ina

gcomhaltaí den Eagraíocht. Ní mór na riachtanais seo a leanas a chomhlíonadh agus dualgais á

dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) Chun bainistiú  earraí  inchánach dramhaíola  a  eagrú ar  bhonn comhchoiteann  agus

chun na dleachtanna a leagtar síos i bpointí 2, 3, 4 d’Airteagal 3418(1) a chomhlíonadh agus i mír

5  agus  i  mír  6  den  Dlí  seo,  féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí,  den  chéad  uair,

comhlíonadh na ndleachtanna sin a chur de chúram ar an Eagraíocht nó iad a chur in ionad na

hEagraíochta a dhéanfaidh na dleachtanna sin thar a gceann sa bhliain féilire dár gcionn, faoin 1

Nollaig den bhliain reatha ar a dhéanaí, mura rud é go gcuireann siad na hearraí inchánach ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuireann earraí inchánach ar mhargadh

inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  tar  éis  an  1  Nollaig  na  dualgais  dá

dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin

ón  dáta  clárúcháin  sa  Chóras  Faisnéise  Aontaithe  um  Tháirgí,  Pacáistiú  agus  Dramhaíl  a

Choimeád, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 

3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  ndualgais  a  bhaineann  le  heagrú

bhainistiú  dramhaíola  na n-earraí  inchánach céanna a chur de chúram ach ar aon Eagraíocht

amháin. Ní fhéadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a d'iontaobhaigh comhlíonadh a ndualgas

le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i rith na

bliana féilire céanna, ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a eisíodh don

eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Beidh gach táirgeoir  agus/nó allmhaire  a thugann ar an Eagraíocht,  sna cásanna a

dtagraítear  dóibh  i  bpointí  2  agus  4  den  mhír  seo,  a  gcuid  dualgas  don  bhliain  reatha  a

chomhlíonadh tar éis dheireadh an chéad ráithe den bhliain féilire reatha, faoi réir coinníollacha

aontaithe chun na dualgais sin a chomhlíonadh, is iad sin rátaí aontaithe bainistíochta ar bhruscar

earraí  incháinithe,  gealltanas  maidir  leis  an  leibhéal  comhlíonta  tascanna  ar  bhainistiú

dramhaíola earraí incháinithe a leagann an Rialtas nó institiúid atá údaraithe aige síos, an nós
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imeachta um chúiteamh i gcaillteanais,  sa chás, de bharr mhainneachtain na hEagraíochta an

oibleagáid  a  chomhlíonadh  chun  na  tascanna  bainistíochta  dramhaíola  earraí  incháinithe  a

leagann an Rialtas nó institiúid atá údaraithe aige síos a chur i gcrích, go mbeadh ar tháirgeoirí

agus/nó ar allmhairithe cáin truaillithe comhshaoil ar dhramhaíl táirgí a íoc, ach don chuid eile

den  bhliain  reatha,  féadfaidh  siad  seo  a  bheith  difriúil  ó  na  coinníollacha  chun  dualgais  a

chomhlíonadh  a  cuireadh  i  bhfeidhm,  ó  thús  na  bliana  reatha,  ar  tháirgeoirí  agus/nó  ar

allmhaireoirí a d'iontaobhaigh comhlíonadh dualgas leis an Eagraíocht roimhe seo.'

Alt 41. Leasú ar Airteagal 3419

Leasaítear Airteagal 3419 ionas go léifear mar a leanas é:

“Airteagal 3419. Riachtanais bhreise maidir le heagrú bainistíochta earraí inchánach

dramhaíola ar bhonn comhchoiteann 

1. D'fhonn bainistiú comhchoiteann a dhéanamh ar bhruscar earraí incháinithe, féadfaidh

táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  an  Eagraíocht  a  bhunú  agus/nó  a  bheith  ina  comhaltaí  den

Eagraíocht  atá bunaithe cheana féin,  chun a chur de chúram uirthi,  ar  théarmaí  conarthacha,

bainistiú an bhruscair  earraí  incháinithe a eagrú agus gach ceann nó cuid de na dualgais atá

leagtha amach i bpointí 2, 3, 4 d'Airteagal 3418(1) agus de mhíreanna 5 agus 6 den Dlí seo nó

chun an Eagraíocht a tharmligean, ar théarmaí conarthacha, le heagrú bhainistiú dramh-earraí

incháinithe agus le comhlíonadh na ndualgas uile nó cuid de na dualgais atá leagtha amach i

bpointe  2,  3,  4  d'Airteagal  3418(1)  agus  i  míreanna  5  agus  6  den Dlí  seo  gan a  bheith  ina

gcomhaltaí den Eagraíocht. Ní mór na riachtanais seo a leanas a chomhlíonadh agus dualgais á

dtabhairt ar láimh don Eagraíocht:

1) Chun bainistiú  earraí  inchánach dramhaíola  a  eagrú ar  bhonn comhchoiteann  agus

chun na dleachtanna a leagtar síos i bpointí 2, 3, 4 d’Airteagal 3418(1) a chomhlíonadh agus i mír

5  agus  i  mír  6  den  Dlí  seo,  féadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí,  den  chéad  uair,

comhlíonadh na ndleachtanna sin a chur de chúram ar an Eagraíocht nó iad a chur in ionad na

hEagraíochta a dhéanfaidh na dleachtanna sin thar a gceann sa bhliain féilire dár gcionn, faoin 1

Nollaig den bhliain reatha ar a dhéanaí, mura rud é go gcuireann siad na hearraí inchánach ar

mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó tar éis an 1 Nollaig. 

2) Féadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a chuireann earraí inchánach ar mhargadh

inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  tar  éis  an  1  Nollaig  na  dualgais  dá

dtagraítear i bpointe 1 den mhír seo a chur ar iontaoibh na hEagraíochta laistigh de mhí amháin

ón  dáta  clárúcháin  sa  Chóras  Faisnéise  Aontaithe  um  Tháirgí,  Pacáistiú  agus  Dramhaíl  a

Choimeád, i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil. 
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3) Ní  fhéadfaidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  ndualgais  a  bhaineann  le  heagrú

bhainistiú  dramhaíola  na n-earraí  inchánach céanna a chur de chúram ach ar aon Eagraíocht

amháin. Ní fhéadfaidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a d'iontaobhaigh comhlíonadh a ndualgas

le heagraíocht amháin comhlíonadh na ndualgas sin a iontaobhadh le heagraíocht eile i rith na

bliana féilire céanna, ach amháin nuair a bhriseadh nó a chúlghairadh an ceadúnas a eisíodh don

eagraíocht. 

4) Ar cheadúnas na hEagraíochta a chur ar fionraí nó a chúlghairm, féadfaidh táirgeoirí

agus/nó allmhaireoirí,  laistigh  de mhí amháin,  comhlíonadh na ndleachtanna arna mbunú do

tháirgeoirí agus/nó d’allmhaireoirí sa bhliain reatha a chur de chúram ar Eagraíocht eile.

5) Beidh gach táirgeoir agus/nó allmhaireoir a chuireann, sna cásanna a dtagraítear dóibh

i bpointí 2 agus 4 den mhír seo, comhlíonadh a ndualgas don bhliain reatha de chúram ar an

Eagraíocht tar éis dheireadh na chéad ráithe den bhliain féilire reatha, faoi réir coinníollacha

aontaithe  chun  na  dualgais  sin  a  chomhlíonadh,  is  iad  sin  rátaí  aontaithe  bainistíochta  ar

dhramhaíl  ó  earraí  incháinithe,  gealltanas  maidir  leis  an  leibhéal  comhlíonta  tascanna  ar

bhainistiú dramhaíola ó earraí incháinithe a leagann an Rialtas nó institiúid atá údaraithe aige

síos, an nós imeachta um chúiteamh i gcaillteanais sa chás go mbeadh ar tháirgeoirí agus/nó ar

allmhairithe cáin truaillithe comhshaoil a íoc ar dhramhaíl ó tháirgí de bharr mhainneachtain na

hEagraíochta an oibleagáid a chomhlíonadh chun na tascanna bainistíochta dramhaíola ó earraí

incháinithe a leagann an Rialtas nó institiúid atá údaraithe aige síos a chur i gcrích, ach don

chuid eile den bhliain reatha, féadfaidh siad seo a bheith difriúil ó na coinníollacha chun dualgais

a  chomhlíonadh  a  cuireadh  i  bhfeidhm,  ó  thús  na  bliana  reatha,  ar  tháirgeoirí  agus/nó  ar

allmhaireoirí a d'iontaobhaigh comhlíonadh dualgas leis an Eagraíocht roimhe seo.

2. Féadfar ceadúnas chun bainistiú earraí inchánach dramhaíola a eagrú (go hiomlán nó

go  páirteach)  a  eisiúint  chuig  an  Eagraíocht  ar  cuireadh  de  chúram  uirthi  bainistiú  earraí

inchánach a eagrú (go hiomlán nó go páirteach) mar chomhaltaí di nó ar bhonn conarthach ag

táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  a  chuireann  earraí  inchánach  áirithe  ar  fáil  ar  mhargadh

inmheánach  Phoblacht  na  Liotuáine  chun  críocha  gnó  agus  nach  lú  ná  10  faoin  gcéad  a

gcomhsciar den mhargadh, arna ríomh i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an

Aire Comhshaoil ar bhonn chainníocht na mbonn a chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach

Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó le linn na tréimhse tuairiscithe, arna dhearbhú ag na

táirgeoirí, na hallmhaireoirí agus na comhaltaí.

3. D'fhonn cloí leis na hoibleagáidí a fhorchuirtear ar tháirgeoirí agus/nó ar allmhaireoirí

earraí incháinithe faoi phointí 2 agus 4 d'Airteagal 3418(1) den Dlí seo, ní mór don Eagraíocht:

1) conarthaí a thabhairt i gcrích le bailitheoirí earraí inchánach dramhaíola, arna roghnú

ag an Eagraíocht de réir an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil, chun earraí
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inchánach dramhaíola a bhailiú, a iompar agus a ullmhú lena n-aisghabháil; agus le daoine atá i

gceannas  ar  aisghabháil/athchúrsáil  agus/nó  onnmhaireoirí  earraí  inchánach  dramhaíola,  arna

roghnú ag an Eagraíocht de réir an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil, chun na

hearraí  inchánach  dramhaíola  bailithe  a  aisghabháil.  Ní  mór  do  na  conarthaí  seo  foráil  a

dhéanamh don nós  imeachta  maidir  le  híoc  as  bailiú,  ullmhú  le  haghaidh  aisghabhála  agus

aisghabháil (athchúrsáil) dramh-earraí inchánach, chomh maith leis an nós imeachta maidir le

monatóireacht a dhéanamh ar chomhlíonadh oibleagáidí conarthacha;

2) conarthaí  a  dhéanamh leis  na  bardais  uile,  nó  le  riarthóirí  na  gcóras  bainistíochta

dramhaíola bardasacha, nó le heintitis dhlíthiúla atá bunaithe ag bardais agus a bhfuil sé iontaofa

acu córais  a  bhainistiú  do láithreáin  bhailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar chuid  den chóras

bainistíochta dramhaíola bardasach, maidir le hiompar an trealaimh leictreach agus leictreonaigh

a  bhailítear  gan  aon  táillí  ná  muirir  bhreise  a  ghearradh  ag  láithreáin  bhailithe  dramhaíola

toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasach, eagrú a n-athshlánaithe

agus costais oibriúcháin na láithreán seo a bhaineann le bailiú dramh-trealaimh leictreach agus

leictreonaigh  gan  aon  táillí  ná  muirir  bhreise  a  ghearradh,  maoiniú  i  gcomhréir  le  sciar  na

hEagraíochta de mhargadh an trealaimh leictreachais agus leictreonaigh dramhaíola, á ríomh i

gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil ar bhonn na méideanna

trealaimh leictreachais agus leictreonaigh a dhearbhaigh táirgeoirí agus iompórtálaithe trealaimh

leictreachais agus leictreonaigh tí a d'iontaobhaigh na dualgais atá leagtha amach i mír 1 den

Airteagal  seo  leis  an  Eagraíocht,  a  cuireadh  ar  fáil  ar  mhargadh  inmheánach  Phoblacht  na

Liotuáine  chun críocha gnó le  linn na tréimhse  tuairiscithe.  Ní mór do na conarthaí  foráil  a

dhéanamh maidir leis an nós imeachta maidir le hiompar boinn dramhaíola ó ghluaisrothair agus

ó ghluaisteáin  phaisinéirí  ó  láithreáin  bailithe  dramhaíola  toirtiúla  atá  mar  chuid  den chóras

bainistíochta dramhaíola bardasach, agus maidir le heagrú a aisghabhála, an nós imeachta maidir

le maoiniú páirteach chostais oibriúcháin na láithreán seo, cearta, dualgais agus freagrachtaí na

bpáirtithe i gcás mainneachtain a n-oibleagáidí conarthacha a chomhlíonadh, eadhon oibleagáid

na hEagraíochta iompar agus aisghabháil boinn dramhaíola ó ghluaisrothair agus ó ghluaisteáin

phaisinéirí  a  eagrú  i  gcomhréir  lena  sciar  den  mhargadh  do bhoinn ó  ghluaisrothair  agus  ó

ghluaisteáin phaisinéirí, costais oibriúcháin láithreáin bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid

den chóras bainistíochta dramhaíola bardasach a mhaoiniú, i ndáil le bailiú boinn dramhaíola ó

ghluaisrothair agus ó ghluaisteáin phaisinéirí gan aon táillí ná muirir bhreise a ghearradh, agus

oibleagáid  na  bardais  nó,  arna  iontaoibh  ag  an  mbardas,  riarthóir  an  chórais  bainistíochta

dramhaíola bardasach nó eintitis dhlíthiúil arna bunú ag na bardais a bhfuil bainistíocht láithreán

bailithe dramhaíola toirtiúla atá mar chuid den chóras bainistíochta dramhaíola bardasach curtha

ar  iontaoibh  ag  na  bardais,  iompar  boinn  dramhaíola  ó  ghluaisrothair  agus  ó  ghluaisteáin
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phaisinéirí  a  éascú,  an  nós  imeachta  chun  monatóireacht  a  dhéanamh  ar  chomhlíonadh

oibleagáidí conarthacha, an nós imeachta chun éilimh a chur isteach agus a scrúdú agus díospóidí

a  réiteach,  tréimhse  bailíochta  an conradh,  agus  na coinníollacha  agus na nósanna imeachta

maidir lena leasú nó a fhoirceannadh.

4. Tabharfaidh  an  Eagraíocht  conarthaí  i  gcrích  maidir  le  bainistiú  earraí  inchánach

dramhaíola dá dtagraítear i mír 3(1) den Airteagal seo le bainisteoirí dramhaíola atá údaraithe, i

gcomhréir  le  hAirteagal  3431(1)  den  Dlí  seo,  doiciméid  a  eisiúint  lena  gcruthaítear  go

mbainistítear earraí inchánach dramhaíola.’ 

Alt 42. Neamhniú Airteagal 3420 

Cuirfear Airteagal 3420 ar ceal.

‘Roinn 43. Leasú ar Airteagal 3422

1. Leasófar Airteagal 3422(3) mar seo a leanas:

‘3.  Bunaítear  an  eagraíocht  chun an  oibleagáid  a  fhorchuirtear  ar  tháirgeoirí  agus  ar

allmhairithe  leis  an  nGníomh  seo  agus  leis  an  nGníomh  um  Bainistiú  Pacáistíochta  agus

Dramhaíola Pacáistíochta a chomhlíonadh, is é sin an bhainistiú ar an dramhaíl a ghintear ó úsáid

na dtáirgí ábhartha (trealamh leictreach agus leictreonach, feithiclí, olaí, earraí incháinithe, táirgí

pacáistithe) a chuireann táirgeoirí agus allmhaireoirí ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht

na  Liotuáine  chun críocha  gnó,  a  eagrú,  agus/nó  páirt  a  ghlacadh  in  eagrú  bainistíochta  an

dramhaíola sin laistigh de chórais bainistíochta dramhaíola bardasacha atá eagraithe ag bardais,

agus ní fhéadfaidh sé tabhairt faoi ghníomhaíochtaí ach amháin iad siúd atá riachtanach chun an

oibleagáid seo agus oibleagáidí eile a fhorchuirtear ar tháirgeoirí agus ar allmhaireoirí leis an

nGníomh  seo  agus  leis  an  nGníomh  um  Bainistíocht  Pacáistíochta  agus  Dramhaíola

Pacáistíochta a chomhlíonadh (seachas an oibleagáid clárú, taifid a choinneáil de tháirgí agus de

phacáistíocht,  agus  tuarascálacha  cuntasaíochta  táirgí  agus  pacáistíochta  a  chur  isteach  i

gcomhréir leis an nós imeachta a leagann an tAire Comhshaoil síos).’

2. Leasófar Airteagal 3422(6) mar seo a leanas: 

‘6. Comhlíonfaidh an Eagraíocht na hoibleagáidí ar théarmaí comhionanna i leith gach

comhalta den Eagraíocht, chomh maith le táirgeoirí agus allmhaireoirí a chuir de chúram uirthi,

ar  bhonn  conarthach,  feidhmiú  na  n-oibleagáidí  a  fhorchuirtear  ar  tháirgeoirí  agus  ar

allmhaireoirí, mar a leagtar amach i mír 3 den Airteagal seo (dá ngairtear ‘príomhaithe’ anseo

feasta).’

3. Leasófar Airteagal 3422(7) mar seo a leanas: 
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‘7. Ní fhéadfaidh ach táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí a bheith ina gcomhaltaí bunaidh,

ina rannpháirtithe (dá ngairtear ‘comhaltaí den Eagraíocht’ anseo feasta), agus ina bpríomhoidí

den Eagraíocht.  Glacfaidh an Eagraíocht le gach táirgeoir  agus/nó allmhaire a mhiantaíonn a

bheith ina bhall di nó conradh a shíniú léi chun na hoibleagáidí atá leagtha amach i mír 3 den

Airteagal  seo  a  chomhlíonadh,  i  gcás  táirgeoirí  agus/nó  allmhairí  a  ghlacann  orthu  féin  na

téarmaí agus na coinníollacha atá leagtha amach sa chonradh seo a chomhlíonadh.’

4. Leasófar Airteagal 3422(8) mar seo a leanas:

‘8. Féadfaidh táirgeoir agus/nó allmhaireoir na dtáirgí céanna, lena n-áirítear pacáistíocht,

agus  den chineál  céanna dramhearraí  inchánach,  eagrú  an bhainistithe  dramhaíola  a  chur  de

chúram ar aon Eagraíocht amháin le linn na bliana féilire céanna.’

5. Cuirtear an mhír 91 seo a leanas le hAirteagal 3422: 

‘91. Ní mór don Eagraíocht cead a thabhairt don príomhaí, a bhfuil fonn air/uirthi agus a

aontaíonn rúndacht a chothú (gan faisnéis a nochtadh do thríú páirtithe), freastal ar chruinniú

ginearálta chomhaltaí na hEagraíochta mar bhreathnadóir.’

6. Leasófar Airteagal 3422(10) mar seo a leanas:

‘10. Ní mór don Eagraíocht 3 faoin gcéad ar a laghad dá hioncam a leithdháileadh ar

oideachas poiblí agus ar sholáthar faisnéise maidir le cosc agus bainistiú dramhaíola.’

‘Roinn 44. Leasú ar Airteagal 3422

1. Leasófar Airteagal 3422(8) mar seo a leanas:

‘8.  Ní  fhéadfaidh  táirgeoir  agus/nó  allmhaire  na  dtáirgí  céanna,  lena  n-áirítear  an

pacáistíocht, den chineál céanna de bhruscar earraí inchánach, socrú bainistíochta an bhruscar a

iontaobhadh ach d'Eagraíocht amháin i rith na bliana féilire céanna. Ní bhaineann an srian seo

nuair  a chuirtear  bainistíocht  dramhaíola  pacáistíochta ar iontaoibh Eagraíochtaí  a bhunaíonn

córais bhailiúcháin ar leithligh, ina mbailítear dramhaíl pacáistíochta ó tháirgí sonracha táirgeoirí

agus allmhaireoirí a chuir a n-oibleagáidí ar iontaoibh na nEagraíochtaí sin amháin.’

2. Leasófar Airteagal 3422(12) mar seo a leanas:

‘12.  Sa  chonradh  dá  dtagraítear  i  mír  7  den  Airteagal  seo,  ní  mór  don  Eagraíocht

oibleagáid a chur san áireamh chun aisíocaíocht a thabhairt do chomhaltaí na hEagraíochta agus

do phríomhoidí as aon chaillteanais dá gceanglófaí orthu cáin ar thruailliú comhshaoil a íoc ar

tháirge  nó  ar  dhramhaíl  ó  phacáistíocht  mar  thoradh  ar  mhainneachtain  na  hEagraíochta  a

hoibleagáid  chonarthach  a  chomhlíonadh  faoin  gconradh seo  cúraimí  bainistíochta  táirge  nó

dramhaíola ó phacáistíocht arna mbunú ag an Rialtas nó ag institiúid arna húdarú aici a chur i

gcrích.’
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Airteagal 45. Leasú ar Airteagal 3423

1. Leasófar Airteagal 3423(1) mar seo a leanas:

“1. Ceadúnófar ag an Rialtas na rialacha maidir le heagrú bhainistiú dramhaíola táirgí

agus pacáistíochta.’

2. Leasófar Airteagal 3423(4) mar seo a leanas:

‘4.  Ní  mór  don údarás  atá  freagrach  as  maoirseacht  a  dhéanamh ar  ghníomhaíochtaí

ceadúnaithe,  i gcomhairle le Cumann Iniúchóirí  na Liotuáine,  téarmaí tagartha an iniúchta ar

eagraíochtaí táirgeoirí agus allmhairithe a cheadú faoin 15 Feabhra gach bliain.’

Airteagal 46. Leasú ar Airteagal 3424

1. Leasófar Airteagal 3424(6) mar seo a leanas:

6) ceadúnas chun córas bainistíochta a eagrú do threalamh leictreach agus leictreonach

dramhaíola (soilse);’.

2. Leasófar Airteagal 3424(7) mar seo a leanas:

7) ceadúnas chun córas bainistíochta a eagrú do threalamh leictreach agus leictreonach

dramhaíola (trealamh athraithe teochta);.

3. Leasófar Airteagal 3424(8) mar seo a leanas:

'8) ceadúnas chun córas bainistíochta a eagrú do threalamh leictreach agus leictreonach

dramhaíola (scáileáin, monatóirí, agus trealamh ina bhfuil scáileáin a bhfuil achar dromchla os

cionn 100 cm2);'.

4. Cuirfear pointí 12 agus 13 d'Airteagal 34 den24 ar ceal.

5. Cuirtear an pointe 14 seo a leanas le hAirteagal 3424:

14) ceadúnas  chun córas  bainistíochta  dramhaíola  pacáistíochta  do tháirgí  sonracha  a

eagrú.  Eiseofar  ceadúnas  den  sórt  sin  chun  córas  bailithe  ar  leithligh  a  eagrú  le  haghaidh

dramhaíl ó phacáistíocht táirgí sonracha.’

Airteagal 47. Leasú ar Airteagal 3425

1. Leasaítear pointe 2(a) d’Airteagal 3425(1) mar a leanas:

a) plean chun gníomhaíochtaí  bainistíochta  dramhaíola  a  eagrú,  a chuimseoidh bearta

agus  gníomhartha  chun  a  chinntiú  go  gcomhlíonfaidh  táirgeoirí  agus  iompórtálaithe  an

oibleagáid  faoin  Ghníomh  seo  bainistiú  na  dramhaíola  a  ghintear  as  úsáid  táirgí  ábhartha

(trealamh  leictreach  agus  leictreonach,  feithiclí,  olaí,  earraí  incháinithe,  táirgí  pacáistithe)  a

chuirtear ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine chun críocha gnó agus/nó chun

páirt  a  ghlacadh  in  eagrú  bainistíochta  an  dramhaíola  sin  i  gcórais  bainistíochta  dramhaíola

bardasacha  a  eagraíonn  bardais  agus  go  gcomhlíonfar  na  cúraimí  maidir  le  bainistíocht
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dramhaíola táirgí nó pacáistíochta a leagann an Rialtas nó institiúid atá údaraithe aige síos do

tháirgeoirí agus d'allmhairithe, agus go gcinnteofar forbairt na bonneagair is gá chun bainistíocht

a dhéanamh ar an dramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta;'.

2. Leasófar Airteagal 3425(3) mar seo a leanas:

‘3. I dteannta an cheadúnais a dtagraítear dó in Airteagal 3424(9) den Dlí seo, féadfar na

ceadúnais a dtagraítear dóibh i bpointí 1, 2, agus/nó 3 d'Airteagal 3424 den Dlí seo a dheonú do

shealbhóir ceadúnais a ndéanann a chomhaltaí, ar mhaithe le gnó, ní hamháin feithiclí ach táirgí

incháinithe agus/nó olaí a chur ar fáil ar mhargadh inmheánach Phoblacht na Liotuáine.’

Airteagal 48. Leasú ar Airteagal 3425

Leasaítear foráil Airteagal 3425(1) roimh idirstad le léamh mar a leanas:

“1. Eiseofar ceadúnas chun bainistiú táirge nó dramhaíola ó phacáistíocht a eagrú (dá

ngairtear an ‘ceadúnas’ anseo feasta) do na gníomhaíochtaí a bhaineann le bainistiú an táirge

ábhartha nó na dramhaíola ábhartha ó phacáistíocht a eagrú arna ndéanamh i gcomhréir leis na

ceanglais  maidir  le  bainistiú  táirgí  agus/nó  dramhaíola  ó  phacáistíocht  a  eagrú  ar  bhonn

comhchoiteann a leagtar síos in Airteagail 342, 345, 3412, 3416, 3419, 3422, 3439den Dlí seo agus

Airteagal 10 den Dlí maidir le Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola ó Phacáistíocht, agus ar

an méid seo a leanas a chur faoi bhráid an údaráis ceadúnúcháin:’.

Airteagal 49. Leasú ar Airteagal 3426

1. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 2 lena léamh mar seo a leanas:

'2) bainistiú an dramhaíola táirge nó pacáistíochta a eagrú agus páirt a ghlacadh in eagrú

bainistíochta  an  dramhaíola  táirge  nó  pacáistíochta  a  ghintear  sa  sruth  dramhaíola  bardasaí,

laistigh de na córais bainistíochta dramhaíola bardasaí a eagraíonn bardais;'.

2. Cuirtear an pointe 21 seo a leanas le hAirteagal 3426(1): 

‘21) a áirithiú go gcomhlíonann táirgeoirí  agus allmhaireoirí  na hoibleagáidí  maidir  le

bainistiú dramhaíola ó tháirgí nó ó phacáistíocht arna leagan síos ag an Rialtas nó ag institiúid

arna húdarú aige;’.

3. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 4 lena léamh mar seo a leanas:

'4)  tuarascáil  ar  na  nósanna  imeachta  a  comhaontaíodh  i  gcomhréir  leis  na  téarmaí

tagartha don chigireacht oibríochtúil dá dtagraítear in Airteagal 3423(4) den Dlí seo, arna hullmhú

ag iniúchóir neamhspleách maidir le comhlíonadh ghníomhaíochtaí shealbhóir an cheadúnais, a

chur faoi bhráid an údaráis atá i mbun maoirseachta ar an ngníomhaíocht cheadúnaithe, mar aon

leis an tuarascáil dá dtagraítear i bpointe 3 den mhír seo, agus an tuarascáil sin a fhoilsiú ar

shuíomh gréasáin shealbhóir an cheadúnais;'.
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4. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 12 lena léamh mar seo a leanas:

‘12) na conarthaí dá dtagraítear in Airteagal 345(3), Airteagal 3416(3), Airteagal 3419(2)

agus (3) den Dlí seo a thabhairt i gcrích agus maoiniú a thabhairt i gcrích, i gcomhréir leis an nós

imeachta a leagtar síos sna conarthaí sin, bainistiú feithiclí, ceallraí agus taisc-cheallraí a bhfuil a

ré caite, earraí inchánach (gan ceallraí agus taisc-cheallraí a áireamh);”.

5. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 13 lena léamh mar seo a leanas:

'13) na conarthaí a luaitear in Airteagal 3412(3) den Dlí seo a thabhairt i gcrích agus, i

gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos sna conarthaí sin, bainistiú na n-olaí dramhaíola

nach bhfuil  aon luach margaidh acu nó a bhfuil  luach diúltach acu a mhaoiniú,  agus costais

bhainistíochta a leithéid d'olaí dramhaíola a aisíoc;'.

6. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 15 lena léamh mar seo a leanas:

'15) na conarthaí a luaitear in Airteagal 10(42) den Dlí maidir le Bainistiú Pacáistíochta

agus Dramhaíola Pacáistíochta a chur i gcrích agus maoiniú a dhéanamh ar an scaradh agus ar an

mbainistiú ar dhramhaíl a chaitear i gcórais bhailithe poiblí agus ar bhruscar, i gcomhréir leis an

nós  imeachta  atá  leagtha  síos  sna  conarthaí  seo  agus  in  Airteagal  10(53)  den  Dlí  maidir  le

Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta.'

Airteagal 50. Leasú ar Airteagal 3426

1. Déanfar Airteagal 3426(1), pointe 6 a chealú.

2. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 8 lena léamh mar seo a leanas:

'8) conarthaí maoinithe a thabhairt i gcrích chun bainistíocht dramhaíola táirgí agus/nó

conarthaí chun bainistíocht dramhaíola pacáistíochta a shonraítear in Airteagal 30(16) den Dlí

seo a eagrú agus a mhaoiniú agus, i gcomhréir leis an nós imeachta atá bunaithe sna conarthaí

seo  agus  in  Airteagal  10(5)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú  Pacáistíochta  agus  Dramhaíola

Pacáistíochta,  bainistíocht  dramhaíola  táirgí  nó  pacáistíochta  a  ghintear  sa  sruth  dramhaíola

bardasach,  i  gcórais  bainistíochta  dramhaíola  bardasach a  eagraíonn bardais  agus cothabháil,

athchóiriú agus forbairt bhonneagar an chórais bailithe ar leithligh do dhramhaíl pacáistíochta a

ghintear sa sruth dramhaíola bardasach i gcomhréir leis na ceanglais íosta maidir le soláthar na

seirbhíse  bailithe  agus  iompair  ar  leithligh  do  dhramhaíl  pacáistíochta  a  ghintear  sa  sruth

dramhaíola  bardasach a  shonraítear  in  Airteagal  10(4),  pointe  2  den Dlí  maidir  le  Bainistiú

Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta;'.

3. Leasaítear Airteagal 3426(1) pointe 12 lena léamh mar seo a leanas:

‘12) na conarthaí dá dtagraítear in Airteagal 345(4) agus (5), Airteagal 3416(3) agus (4),

Airteagal 3419(3) agus (4) den Dlí seo a thabhairt i gcrích agus maoiniú a thabhairt i gcrích, i
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gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos sna conarthaí sin, bainistiú feithiclí, ceallraí agus

taisc-cheallraí a bhfuil a ré caite, earraí inchánach (gan ceallraí agus taisc-cheallraí a áireamh);”.
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Airteagal 51. Leasú ar Airteagal 3427

1. Leasófar Airteagal 3427(1) mar seo a leanas:

“1.  Ní  mór  an  ceadúnas  a  athnuachan  má  thagann  athrú  ar  shonraí  shealbhóir  an

cheadúnais a shonraítear sa cheadúnas, nó mura gcomhlíonann an fhaisnéis sa cheadúnas maidir

leis na táirgí nó an phacáistíocht ar eisíodh an ceadúnas ina leith chun bainistiú dramhaíola a

eagrú forálacha na ngníomhartha dlíthiúla lena rialaítear eagrú bainistithe dramhaíola do tháirgí

nó do phacáistiú den sórt sin a thuilleadh.’

2. Cuirtear an mhír 21 seo a leanas le hAirteagal 3427:

‘21.  I  gcás  ina  dtagann sé chun solais  nach gcomhlíonann  na sonraí  a  shonraítear  sa

cheadúnas  maidir  leis  na  táirgí  nó  leis  an  bpacáistiú  ar  eisíodh  an  ceadúnas  ina  leith  chun

bainistíocht dramhaíola a eagrú forálacha na n-achtanna dlí lena rialaítear eagrú bainistíochta

dramhaíola do na táirgí nó don phacáistiú sin a thuilleadh, nó má thugann sé faoi deara, bunaithe

ar  shonraí  atá  ar  fáil  go poiblí,  go bhfuil  athrú  tagtha  ar  shonraí  shealbhóir  an  cheadúnais,

cuirfidh an t-údarás ceadúnúcháin an sealbhóir ceadúnais ar an eolas faoi seo laistigh de 3 lá

oibre agus leasóidh sé an ceadúnas laistigh de 20 lá oibre ionas go léireoidh sé sonraí is déanaí

shealbhóir an cheadúnais agus go gcomhlíonfaidh na sonraí atá ann ceanglais na n-achtanna dlí

lena rialaítear eagrú bhainistiú dramhaíola táirgí nó pacáistíochta.’

Airteagal 52. Leasú ar Airteagal 3428

1. Leasaítear Airteagal 3428(1) pointe 3 lena léamh mar seo a leanas:

‘3) go dtagann sé chun solais nach gcomhlíonann sealbhóir an cheadúnais ceann amháin

ar  a  laghad  de  na  ceanglais  atá  leagtha  síos  d’eagraíochtaí  táirgeoirí  agus  allmhaireoirí  a

eagraíonn bainistíocht dramhaíola táirgí nó pacáistíochta ar bhonn comhchoiteann, mar a leagtar

amach  in  Airteagal  342(2)  den  Dlí  seo  nó  in  Airteagal  10(3)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú

Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta.’

2. Leasófar Airteagal 3428(3) mar seo a leanas:

‘3. Is é an spriocdháta dá dtagraítear i mír 2 den Airteagal seo ná:

1) 5 lá oibre ar a laghad agus 20 lá oibre ar a mhéad ón dáta a fhaightear an fógra ón

údarás ceadúnúcháin maidir leis an bhféidearthacht an ceadúnas a chur ar fionraí (dá ngairtear an

‘fógra’ anseo feasta), má shuitear nach gcomhlíonann sealbhóir an cheadúnais na coinníollacha

don ghníomhaíocht cheadúnaithe a shonraítear in Airteagal 3426(1), pointe 3 agus/nó pointe 4,

agus/nó pointe 5, agus/nó pointe 6, agus/nó pointe 7 den Airteagal seo, nó ar shárú dá dtagraítear

i bpointe 2 de mhír 1 den Airteagal seo a shainaithint;

2) ní bheidh sé níos lú ná mí amháin ná níos mó ná trí mhí ó dháta faighte an fhógra ón

údarás  ceadúnaithe,  má  chinntear  go  teipeann  ar  shealbhóir  an  cheadúnais  cloí  leis  na
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coinníollacha  don  ghníomhaíocht  cheadúnaithe  atá  sonraithe  in  Airteagal  3426(1),  pointe  1

agus/nó pointe 8, agus/nó pointe 9, agus/nó pointe 10, agus/nó pointe 12, agus/nó pointe 13,

agus/nó  pointe  14,  agus/nó  pointe  15  den  Airteagal  seo,  nó  nuair  a  shainaithnítear  sárú  dá

dtagraítear i bpointe 3 de mhír 1 den Airteagal seo; 

3) ní bheidh sé níos lú ná 6 mhí ná níos mó ná 12 mhí ón dáta a fuarthas an fógra ón

údarás ceadúnaithe, má chinntear nach gcomhlíonann sealbhóir an cheadúnais, ag deireadh na

tréimhse tuairiscithe, na coinníollacha don ghníomhaíocht cheadúnaithe atá sonraithe in 3426(1),

pointe 2 agus/nó pointe 21, agus/nó pointe 11 den Dlí seo.'

3. Leasófar Airteagal 3428(4) mar seo a leanas:

‘4.  Má  mhainníonn  sealbhóir  an  cheadúnais  doiciméid  a  chur  isteach,  laistigh  den

teorainn ama a shonraítear san fhógra, lena gcruthaítear nach ann a thuilleadh do na himthosca

dá dtagraítear san fhógra agus/nó gur ceartaíodh na sáruithe dá dtagraítear san fhógra, déanfaidh

an t-údarás  ceadúnúcháin  cinneadh,  tráth  nach déanaí  ná 5 lá  oibre tar  éis  don sprioc-am a

shonraítear san fhógra dul in éag, an ceadúnas a chur ar fionraí (ní bheidh feidhm aige sin sna

cásanna dá dtagraítear i mír 41 den Airteagal seo). Laistigh de 3 lá oibre tar éis an cinneadh sin a

ghlacadh, tabharfaidh an t-údarás ceadúnúcháin fógra do shealbhóir an cheadúnais maidir leis an

gcinneadh,  agus  luafaidh  sé  na  cúiseanna  atá  leis  an  gcinneadh  sin  agus  leagfaidh  sé  síos

spriocdháta nach lú ná 10 lá oibre ón tráth a bhfaighidh sé fógra an údaráis ceadúnúcháin maidir

leis an gcinneadh, ar laistigh de, chun deireadh a chur le fionraí an cheadúnais, nach mór na

himthosca dá dtagraítear sa chinneadh a cheartú agus doiciméid a chur isteach lena gcruthaítear

go bhfuil  deireadh  leis  na  himthosca  dá dtagraítear  sa  chinneadh agus/nó gur  ceartaíodh  na

sáruithe dá dtagraítear sa chinneadh.’

4. Cuirtear an mhír 41 seo a leanas le hAirteagal 3428:

‘41.  Ar dhul  in  éag don tréimhse a  shonraítear  san fhógra,  ar  lena linn nach mór na

himthosca agus/nó na sáruithe dá dtagraítear san fhógra a cheartú agus nach mór doiciméid lena

gcruthaítear é sin a chur isteach, ní chuirfear bailíocht an cheadúnais ar fionraí ar choinníoll go

gcuirfidh an sealbhóir ceadúnais an méid seo a leanas isteach, laistigh den teorainn ama arna

leagan síos ag an údarás ceadúnúcháin: 

1) fianaise gur scoir sí dá gníomhaíochtaí as ar eascair na himthosca agus/nó na sáruithe

dá dtagraítear i mír 1 den Airteagal seo, gur leigheas sí iarmhairtí na ngníomhaíochtaí sin, agus

gur  chúitigh  sí  aon  damáiste,  i  gcás  inar  suíodh  damáiste  den  sórt  sin,  gur  chúitigh  sí  na

caillteanais  a tabhaíodh mar thoradh ar ghníomhaíochtaí  den sórt sin de chuid shealbhóir  an

cheadúnais,  má  d’eascair  na  caillteanais  sin  as  mainneachtain  shealbhóir  an  cheadúnais

oibleagáidí conarthacha a chomhlíonadh, gur íoc sí na pionóis a fhorordaítear le dlí as sáruithe

den sórt sin, má forordaíodh na pionóis sin, nó
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2) fianaise nach bhféadfaí na himthosca agus/nó na sáruithe dá dtagraítear i mír 1 den

Airteagal seo a leigheas mar gheall ar imthosca nach bhfuil neart ag sealbhóir an cheadúnais

orthu ná mar gheall ar iarrachtaí an tsealbhóra ceadúnais.’

5. Leasófar Airteagal 3428(6) mar seo a leanas:

‘6.  Ní  bhaineann an ceanglas  fógra a  thabhairt  don sealbhóir  ceadúnais  faoin  rún an

ceadúnas a chur ar fionraí trí spriocdháta a shocrú chun na heasnaimh a cheartú i gcás nach féidir

spriocdháta den sórt sin a shocrú toisc go mbeadh sé contrártha don leas poiblí é sin a dhéanamh,

agus dá bhrí sin ní mór an ceadúnas a chur ar fionraí láithreach.’

Airteagal 53. Leasú ar Airteagal 3428

1. Leasaítear Airteagal 3428(1) pointe 3 lena léamh mar seo a leanas:

'3) tiocfaidh sé chun solais nach gcomhlíonann sealbhóir an cheadúnais ar a laghad ceann

amháin de na ceanglais atá leagtha síos do chomhlachtaí táirgeoirí agus allmhaireoirí a eagraíonn

bainistíocht dramhaíola táirgí nó pacáistíochta ar bhonn comhchoiteann, mar a leagtar amach in

Airteagal 342(2), Airteagal 345(2), Airteagal 3419(2) den Ghníomh seo nó Airteagal 10(3) den

Ghníomh um Bainistiú Pacáistíochta agus Dramhaíola Pacáistíochta.'

2. Leasaítear Airteagal 3428(3) pointe 1 lena léamh mar seo a leanas:

‘1) 5 lá oibre ar a laghad agus 20 lá oibre ar a mhéad ón dáta a fhaightear an fógra ón

údarás ceadúnúcháin maidir leis an bhféidearthacht an ceadúnas a chur ar fionraí (dá ngairtear an

‘fógra’ anseo feasta), má shuitear nach gcomhlíonann sealbhóir an cheadúnais na coinníollacha

don ghníomhaíocht cheadúnaithe a shonraítear in Airteagal 3426(1), pointe 3 agus/nó pointe 4,

agus/nó pointe 5, agus/nó pointe 7 den Airteagal seo, nó ar shárú dá dtagraítear i bpointe 2 de

mhír 1 den Airteagal seo a shainaithint;’.

Airteagal 54. Leasú ar Airteagal 3429

Cuirfear an mhír 3 seo a leanas le hAirteagal 3429: 

‘3. Má chúlghairtear ceadúnas ar na forais dá dtagraítear i bpointe 3 nó i bpointe 4 de

mhír 1 den Airteagal seo, féadfar ceadúnas nua a eisiúint chuig an eintiteas ar cúlghaireadh a

cheadúnas, tráth nach luaithe ná 6 mhí tar éis dháta cúlghairme an cheadúnais.’

Airteagal 55. Leasú ar Chaibidil a hOcht9

Leasófar Caibidil a hOcht9 mar seo a leanas:
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‘CAIBIDIL A hOCHT9

CUR I BHFEIDHM CHAIBIDIL A HOCHT1, CAIBIDIL A hOCHT2, CAIBIDIL A

hOCHT3, CAIBIDIL A hOCHT4 AGUS CAIBIDIL A hOCHT5

Airteagal 3430. Feidhme na gCaibidlí Ocht1, Ocht2, Ocht3, Ocht4 agus Ocht5

1. Ní bhaineann forálacha Chaibidil a hOcht1 den Dlí seo le: 

1) trealamh  leictreach  agus  leictreonach  atá  riachtanach  chun  leasanna  slándála  agus

cosanta náisiúnta a chosaint, lena n-áirítear airm, armlón agus earraí cogaidh atá beartaithe chun

críocha míleata;

2) trealamh leictreach agus leictreonach atá deartha agus suiteáilte go sonrach mar chuid

de chineál eile trealaimh nach bhfuil faoi réir fhorálacha Chaibidil a hOcht den Dlí seo agus nach

féidir leis feidhmiú ach mar chuid den trealamh sin;

3) lampaí filiméid;

4) trealamh atá ceaptha lena chur sa spás;

5) trealamh tionsclaíoch stáisiúnach ar mhórscála;

6) suiteálacha móra do-aistrithe, cé is moite de threalamh atá laistigh de shuiteálacha den

sórt sin ach nach bhfuil deartha agus suiteáilte go heisiach mar chuid de na suiteálacha sin;

7) feithiclí  atá  beartaithe  le  haghaidh  iompar  paisinéirí  agus  earraí,  seachas  feithiclí

leictreacha dhá roth de chineál neamhcheadaithe;

8) innealra  soghluaiste  nach innealra  bóthair  é  atá  beartaithe  go heisiach  le  haghaidh

úsáid ghairmiúil;

9) trealamh a dearadh go sonrach d'fhonn taighde agus forbairt  thurgnamhach amháin

agus a sholáthraítear  go heisiach idir  fiontair  nó idir  fiontair  agus institiúidí  eolaíochta  agus

taighde; 

10) gléasanna leighis agus gléasanna leighis diagnóiseacha in vitro , gléasanna leighis

diagnóiseacha  ina  bhfuil  ábhar  ionfhabhtaitheach,  agus  gléasanna  leighis  in-ionchlannaithe

gníomhacha.

2. Ní bheidh forálacha Chaibidil a hOcht4 den Dlí seo infheidhme maidir le:

1) cadhnraí agus carnóirí a úsáidtear i dtrealamh, in airm, in armlón agus i dtrealamh

míleata a bhaineann le cosaint leasanna slándála agus cosanta náisiúnta (gan táirgí nach bhfuil

beartaithe chun críocha míleata a áireamh);

2) cadhnraí agus carnóirí a úsáidtear in trealamh atá ceaptha do eitilt spáis.

3. Ní bheidh forálacha Chaibidlí a hOcht2, a hOcht3 agus a hOcht5 den Dlí seo i bhfeidhm

maidir  le feithiclí,  olaí  agus earraí  incháinithe (seachas cadhnraí agus carnóirí)  atá beartaithe

chun  críocha  cosanta  náisiúnta,  a  mhonaraítear  i  gcríoch  Phoblacht  na  Liotuáine  nó  a
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allmhairítear i gcríoch Phoblacht na Liotuáine ag údaráis phoiblí lena n-úsáid féin nó a aistrítear

chuig údaráis phoiblí eile. Déanfar dramhaíl arna giniúint ag údaráis phoiblí trí úsáid a bhaint as

na táirgí atá liostaithe a bhainistiú i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos in Airteagal

4(1) den Dlí seo.’

Airteagal 56. Leasú ar Airteagal 3431

1. Leasófar Airteagal 3431(1) mar seo a leanas: 

“1. Féadfaidh bainisteoirí  dramhaíola leictreacha agus leictreonacha atá san áireamh, i

gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  a  bhunaigh  an  tAire  Comhshaoil,  i  liosta  na  mbainisteoirí

dramhaíola atá údaraithe chun doiciméid a eisiúint lena ndeimhnítear bainistíocht táirgí agus/nó

dramhaíola  pacáistíochta (dá ngairtear ‘Liosta na mBainisteoirí  Dramhaíola’  anseo feasta san

Airteagal seo), a chomhlíonann na caighdeáin Eorpacha ábhartha agus a chuireann i bhfeidhm

iad, agus na gníomhaíochtaí bainistíochta dramhaíola leictreacha agus leictreonacha a dhéantar

agus na cineálacha dramhaíola leictreacha agus leictreonacha a bhainistítear á gcur san áireamh,

agus na daoine sin atá i gceannas ar aisghabháil dramhaíola, onnmhaireoirí, bailitheoirí agus/nó

bainisteoirí  dramhaíola  táirgí  agus/nó  pacáistíochta  a  dhéileálann  le  dramhaíl  mheasctha

bhardasach a bhailítear trí dhramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta a dheighilt d’fhonn athchúrsáil

agus/nó aisghabháil eile, agus a chomhlíonann na ceanglais a leagtar amach i míreanna 4, 5, 6

agus 7 den Airteagal seo. Áirítear ar Liosta na mBainisteoirí Dramhaíola bainisteoirí dramhaíola

trealaimh leictreach agus leictreonaigh,  chomh maith le daoine atá i  gceannas ar aisghabháil

dramhaíola, onnmhaireoirí, bailitheoirí agus/nó bainisteoirí dramhaíola táirgí agus/nó dramhaíola

pacáistíochta a dhéanann cóireáil ar dhramhaíl mheasctha bhailithe uirbeach trí dhramhaíl táirgí

agus/nó dramhaíl phacáistíochta a scaradh le haghaidh athchúrsála agus/nó aisghabhála eile, agus

a  eisíonn  doiciméid  a  dheimhníonn  bainistiú  na  dramhaíola  táirgí  agus/nó  dramhaíola

pacáistíochta i gcomhréir leis an nós imeachta a bhunaigh an tAire Comhshaoil. Toirmiscfear

doiciméid  a  eisiúint  gan  údarú  lena  gcruthaítear  bainistiú  táirgí  agus/nó  dramhaíola

pacáistíochta.’

2. Cuirtear an pointe 9 seo a leanas le hAirteagal 3431(2): 

‘9)  cainníocht  an  dramhthrealaimh leictrigh  agus  leictreonaigh  a  onnmhairítear  chuig

duine atá i gceannas ar aisghabháil dramhaíola nach bhfuil an caighdeán Eorpach curtha chun

feidhme  aige  nó  aici  chun  gníomhaíochtaí  aisghabhála  dramhthrealaimh  leictrigh  agus

leictreonaigh den sórt sin a dhéanamh.’

3. Leasófar Airteagal 3431(4) mar seo a leanas:

‘4. Na daoine sin atá i gceannas ar aisghabháil dramhaíola táirgí agus/nó pacáistíochta, a

bhfuil  an  ceart  acu,  sa  bhreis  ar  na  ceanglais  eile  maidir  le  gníomhaíochtaí  aisghabhála
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dramhaíola a leagtar síos sa Dlí seo, doiciméid a eisiúint a chruthaíonn bainistíocht dramhaíola

táirgí agus/nó pacáistíochta agus atá cláraithe i Liosta na mBainisteoirí Dramhaíola: 

1) má  athchúrsálann  sealbhóir  na  dramhaíola  trealamh  leictreach  agus  leictreonach

dramhaíola  nó má dhéanann sé réamhchóireáil  ar  an dramhaíl  sin – má chomhlíonann sé na

caighdeáin Eorpacha is infheidhme maidir le hathchúrsáil nó réamhchóireáil cineálacha sonracha

trealaimh leictreach agus leictreonach dramhaíola agus má chuireann sé i bhfeidhm iad, agus, i

gcás  ina  ndéanann  na  daoine  atá  i  gceannas  ar  aisghabháil  dramhaíola  leictreach  agus

leictreonach dramhaíola réamhchóireáil ar an dramhaíl sin agus nach ndéanann sé féin ábhair nó

comhpháirteanna  an  trealaimh  leictreach  agus  leictreonach  dramhaíola  a  athchúrsáil  –  faoi

chonarthaí  a  tugadh  i  gcrích  chun  ábhair  nó  comhpháirteanna  de  threalamh  leictreach  agus

leictreonach  dramhaíola  a  loingsiú  le  haghaidh  athchúrsála  chuig  Ballstáit  eile,  a  aistríonn

comhábhair  nó comhpháirteanna de threalamh leictreach agus leictreonach dramhaíola  chuig

bainisteoirí dramhaíola atá ag feidhmiú go dleathach, a iompraíonn an dramhaíl seo le haghaidh

athchúrsála chuig athchúrsálaithe dramhaíola atá ag feidhmiú go dleathach i mBallstát  eile,  a

chuir an caighdeán Eorpach chun feidhme chun na gníomhaíochtaí athchúrsála sin a dhéanamh le

haghaidh trealaimh leictreach agus leictreonach dramhaíola;

2) i  gcás  ina  ndéanann  duine  atá  i  gceannas  ar  aisghabháil  dramhaíl  a  athchúrsáil,  a

aisghabháil ó tháirgí seachas trealamh leictreach agus leictreonach agus/nó dramhaíl phacáistithe

chun críocha aisghabhála fuinnimh, nó réamhchóireáil a dhéanamh ar dhramhaíl ó tháirgí eile –

comhlíonann sé na ceanglais seo a leanas:

a) athchúrsálann dramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta, nó aisghabhann ola dramhaíola,

boinn agus/nó dramhaíl pacáistíochta le haghaidh aisghabháil fuinnimh, nó ullmhaíonn dramhaíl

táirgí lena hathúsáid trí na teicnící táirgthe agus bainistíochta dramhaíola is fearr atá ar fáil a chur

i bhfeidhm mar a bhunaigh an tAire Comhshaoil iad, is é sin, na teicneolaíochtaí bainistíochta

dramhaíola  is  éifeachtaí  a  forbraíodh  san  earnáil  seo,  nach ndéanann  dochar  do  shláinte  an

phobail ná don chomhshaol nó, i gcás nach féidir a leithéid de thionchair a sheachaint, a mbíonn

an tionchar is lú is féidir ar shláinte an phobail agus ar an gcomhshaol acu;

b) agus  táirge  nó  dramhaíl  ó  phacáistíocht  á  bpróiseáil  i  gcomhréir  le  ceanglais  na

gcaighdeán  idirnáisiúnta  agus/nó  náisiúnta,  agus  úsáid  á  baint  as  próiseas  teicneolaíoch,

táirgeann sé táirge a bhfuil éileamh nó margadh aige,  a úsáidtear go ginearálta  chun críocha

sonracha  agus  a  shainaithnítear  leis  an  gcód  tráchtearraí  i  gcomhréir  leis  an  leagan  den

Ainmníocht  Chomhcheangailte  arna  fhormheas  le  Rialachán  (AE)  Uimh.  861/2010 ón

gCoimisiún an 5 Deireadh Fómhair 2010, arna leasú; 

c) a  bhfuil  saoráid  mheáite  aici  ar  a  chríoch,  áit  a  ndéantar  dramhaíl  táirgí  agus/nó

pacáistíochta a athchúrsáil nó ina ndéantar dramh-olaí, dramhaíl boinn agus/nó pacáistíochta a
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aisghabháil le haghaidh aisghabhála fuinnimh, nó ina n-ullmhaítear dramhaíl táirgí le haghaidh

aisghabhála, atá fíoraithe go meitreolaí agus a bhfuil deimhniú bailí fíoraithe meitreolaí aici (dá

ngairtear an 'tsaoráid mheáite' anseo feasta san Airteagal seo);

d) a dhéanann réamhchóireáil ar dhramhaíl táirgí agus a athchúrsálann nó a aisghabhann

a  hábhair  chomhpháirteacha  nó  a  gcodanna  le  haghaidh  aisghabhála  fuinnimh,  agus/nó  a

dhéanann réamhchóireáil ar dhramhaíl táirgí agus a aistríonn a n-ábhair chomhpháirteacha nó a

gcodanna  chuig  bainisteoirí  dramhaíola  atá  ag  feidhmiú  go  dleathach  i  mBallstáit  eile  faoi

chonarthaí chun na hábhair nó na gcodanna comhpháirteacha sin a athchúrsáil  nó chun iad a

onnmhairiú le haghaidh athchúrsála,  a athchúrsálann an dramhaíl  sin nó a onnmhairíonn í le

haghaidh athchúrsála chuig Ballstáit eile agus ar féidir leo a dhearbhú gur monaraíodh táirge ón

dramhaíl sin, mar a leagtar amach i bpointe 2(b) den mhír seo, nó, faoi chonarthaí chun ábhair

chomhpháirteacha  nó  codanna  de  dhramhaíl  táirgí  a  aisghabháil  le  haghaidh  aisghabhála

fuinnimh,  a  aistríonn  ábhair  chomhpháirteacha  nó  codanna  de  dhramhaíl  táirgí  nach  bhfuil

oiriúnach le haghaidh athchúrsála chuig bainisteoirí dramhaíola atá ag feidhmiú go dleathach, a

úsáideann an dramhaíl sin le haghaidh aisghabhála fuinnimh nó a onnmhairíonn í chuig Ballstáit

eile le haghaidh aisghabhála fuinnimh;

e) ullmhaítear  chun dramhaíl  táirgí  a aisghabháil  agus  aisghabhann dramhaíl  táirgí  le

héifeachtúlacht nach lú ná an éifeachtúlacht a shonraíonn an Rialtas nó institiúid atá údaraithe

aige.’

4. Leasófar Airteagal 3431(5) mar seo a leanas:

‘5. Na honnmhaireoirí sin de dramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta, a bhfuil, sa bhreis ar

na ceanglais eile maidir le gníomhaíochtaí onnmhairiú dramhaíola atá leagtha síos sa Dlí seo, an

ceart  acu  doiciméid  a  eisiúint  a  chruthaíonn  an  bhainistíocht  ar  dhramhaíl  táirgí  agus/nó

pacáistíochta agus atá cláraithe ar Liosta na mBainisteoirí Dramhaíola:

1) i gcás ina n-onnmhairíonn bainisteoir dramhaíola trealamh leictreach agus leictreonach

dramhaíola chuig Ballstáit eile – comhlíonann sé na caighdeáin Eorpacha is infheidhme maidir le

gníomhaíocht onnmhairithe cineálacha sonracha trealaimh leictrigh agus leictreonach dramhaíola

agus cuireann sé i bhfeidhm iad, agus onnmhairíonn sé trealamh leictreach agus leictreonach

dramhaíola  lena athchúrsáil  chuig athchúrsálaithe  dramhaíola  atá  ag feidhmiú go dleathach i

mBallstát  eile,  i  gcomhréir  le  conarthaí  a  tugadh i  gcrích  chun an cineál  ábhartha  trealaimh

leictrigh  agus leictreonach dramhaíola  a athchúrsáil;  a bhfuil  an caighdeán Eorpach curtha  i

bhfeidhm  acu  maidir  le  gníomhaíochtaí  athchúrsála  trealaimh  leictrigh  agus  leictreonach

dramhaíola den sórt sin a dhéanamh; 

77



2) Nuair  a  onnmhairíonn  bainisteoir  dramhaíola  dramhaíl  ó  tháirgí  seachas  trealamh

leictreach agus leictreonach agus/nó dramhaíl pacáistíochta chuig Ballstáit eile – comhlíonann sé

na riachtanais seo a leanas:

a) tá sé de cheart aige táirge agus/nó dramhaíl ó phacáistíocht a onnmhairiú i gcomhréir

leis na ceanglais a leagtar síos i Rialachán (CE) Uimh. 1013/2006 ó Pharlaimint na hEorpa agus

ón gComhairle an 14 Meitheamh 2006 maidir le loingsithe dramhaíola, arna leasú; 

b) a dhéanann réamhchóireáil  ar fhuílleach táirge agus a onnmhairíonn chuig Ballstáit

eile chun na hábhair chomhdhéanta nó codanna díobh a athchúrsáil, nó, chun críocha aisghabhála

fuinnimh,  a  onnmhairíonn  chuig  Ballstáit  eile  ábhair  chomhdhéanta  nó  codanna  d'fhuílleach

táirge  nach bhfuil  oiriúnach le  haghaidh athchúrsála,  nó a  onnmhairíonn  chuig Ballstáit  eile

fuílleach  táirge  neamhchóireáilte  le  haghaidh  athchúrsála,  nó  a  onnmhairíonn,  chun  críocha

aisghabhála fuinnimh, fuílleach pacáistíochta chuig Ballstáit eile le haghaidh athchúrsála, nó a

onnmhairíonn  olaí  fuílligh,  táirgí  agus/nó  dramhaíl  phacáistíochta  nach  bhfuil  oiriúnach  le

haghaidh athchúrsála chuig Ballstáit eile;

c) tá conradh aige/aici chun na táirgí agus/nó an pacáistiú ábhartha a athchúrsáil nó a

aisghabháil, chun críocha aisghabhála fuinnimh, leis an mbainisteoir dramhaíola a dhéanfaidh an

dramhaíl seo a athchúrsáil nó a aisghabháil sna Ballstáit chun críocha aisghabhála fuinnimh (dá

ngairtear an 'faighteoir'  anseo feasta), ina sonrófar ainm agus cód (cóid) an táirge agus/nó na

dramhaíola pacáistithe atá á n-athchúrsáil nó á n-aisghabháil ag an bhfaighteoir  chun críocha

aisghabhála  fuinnimh,  an  modh athchúrsála  nó  aisghabhála  an  táirge  agus/nó na  dramhaíola

pacáistithe chun críocha aisghabhála fuinnimh, agus tréimhse bailíochta an chonartha;

d) tá  doiciméadú  a  léiríonn  go  bhfuil  an  ceart  agus  an  cumas  leordhóthanach  ag  an

bhfaighteoir dramhaíl iompórtáilte a athchúrsáil nó a aisghabháil chun fuinneamh a aisghabháil, i

gcomhréir leis na ceanglais atá leagtha síos i ngníomhartha dlí comhshaoil an Aontais Eorpaigh

agus/nó Phoblacht na Liotuáine;

e) a  bhfuil  saoráid  mheáite  acu  ar  an  gcríoch  ina  stóráiltear  agus  ina  n-ullmhaítear

dramhaíl  táirgí agus/nó pacáistíochta lena honnmhairiú,  nó a bhfuil  conradh aici  le haghaidh

seirbhísí meáite ag baint úsáide as an tsaoráid sin le cuideachta a sholáthraíonn na seirbhísí sin.’

5. Leasófar Airteagal 3431(6) mar seo a leanas:

‘6. Na bailitheoirí dramhaíola táirgí agus/nó pacáistíochta sin, a bhfuil sé de cheart acu,

sa bhreis ar na ceanglais eile maidir le gníomhaíochtaí bailithe dramhaíola a leagtar síos sa Dlí

seo, doiciméid a eisiúint a chruthaíonn bainistíocht dramhaíola táirgí agus/nó pacáistíochta agus

atá cláraithe i Liosta na mBainisteoirí Dramhaíola:

1) má bhailíonn bailitheoir dramhaíola dramhthrealamh leictreach agus leictreonach – má

chomhlíonann sé na caighdeáin Eorpacha is  infheidhme maidir  le  bailiú  cineálacha  sonracha
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dramhthrealaimh leictrigh  agus leictreonaigh agus má chuireann sé i  bhfeidhm iad,  agus má

bhailíonn sé dramhthrealamh leictreach agus leictreonach a úsáidtear i dteaghlaigh laistigh de

chórais bainistíochta dramhaíola bardasacha agus córais chórais bailithe dramhaíola forlíontacha

i gcomhréir le conarthaí a tugadh i gcrích i gcomhréir  leis an nós imeachta a leagtar síos le

gníomhartha dlíthiúla leis na bardais sin ar laistigh dá gcríoch a bhailítear an dramhaíl sin, nó le

heintitis  dhlíthiúla  a  bhunaigh  siad  agus  a  bhfuil  cúram  orthu  riaradh  córas  bainistíochta

dramhaíola bardasacha;

2) má bhailíonn  bailitheoir  dramhaíola  dramhaíl  ó  tháirgí  seachas  trealamh leictreach

agus leictreonach agus/nó dramhaíl pacáistíochta – comhlíonann sé na riachtanais seo a leanas:

a) tá  conarthaí  aige,  i  gcomhréir  leis  an  nós  imeachta  a  leagtar  síos  le  gníomhartha

dlíthiúla, leis na bardais sin (nó leis na heintitis dhlíthiúla arna mbunú acu agus a bhfuil sé de

chúram orthu córais bainistithe dramhaíola cathrach a riar) ar ina gcórais eagraithe bainistithe

dramhaíola cathrach agus ina gcórais fhorlíontacha bailithe dramhaíola a bhailíonn sé dramhaíl ó

phacáistíocht;

b) sórtálann  sé  an  dramhaíl  táirge  agus/nó pacáistíochta  a  bhailítear  tríd  an  dramhaíl

táirge agus/nó pacáistíochta atá oiriúnach le haghaidh athchúrsála a dheighilt, agus athchúrsálann

sé an dramhaíl seo é féin, ar choinníoll go bhfuil údarú aige an dramhaíl sin a athchúrsáil, nó go

n-onnmhairíonn sé í lena hathchúrsáil chuig Ballstáit eile, ar choinníoll go bhfuil údarú aige an

dramhaíl táirge agus/nó pacáistíochta sin a onnmhairiú, agus go n-aisghabhann sé an dramhaíl ó

tháirgí  agus/nó ó phacáistíocht  nach bhfuil  oiriúnach le haghaidh athchúrsála,  tar  éis  sórtála,

chun críocha aisghabhála fuinnimh é féin, ar choinníoll go bhfuil údarú aige an dramhaíl sin a

aisghabháil chun críocha aisghabhála fuinnimh, nó go n-onnmhairíonn sé í chuig Ballstáit eile

chun críocha aisghabhála fuinnimh, ar choinníoll go bhfuil údarú aige an dramhaíl táirge agus/nó

pacáistíochta sin a onnmhairiú;

c) aistríonn  an  táirge  bailithe  agus/nó  an  dramhaíl  phacáistíochta,  i  gcomhréir  le

conarthaí críochnaithe, chuig bainisteoirí dramhaíola a dhéanann an dramhaíl sin a shórtáil trí

dhramhaíl atá oiriúnach le haghaidh athchúrsála a scaradh amach agus a dhéanann an dramhaíl

sin a athchúrsáil iad féin nó a aistríonn í chuig onnmhaireoirí dramhaíola, a onnmhairíonn an

dramhaíl seo chuig Ballstáit eile le haghaidh athchúrsála, agus a fhaigheann ar ais iad féin an

táirge agus/nó an dramhaíl phacáistíochta a sórtáladh mar dhramhaíl nach bhfuil oiriúnach le

haghaidh athchúrsála chun fuinneamh a fhuascailt uaithi, nó a aistríonn í chuig onnmhaireoirí

dramhaíola a iompraíonn an dramhaíl seo chuig Ballstáit eile chun fuinneamh a fhuascailt uaithi;

d) aistríonn sé an táirge bailithe agus/nó an dramhaíl ó phacáistíocht, i gcomhréir leis na

conarthaí a tugadh i gcrích, chuig athchúrsálaithe nó onnmhaireoirí táirgí agus/nó dramhaíola ó

phacáistíocht, a iompraíonn chuig Ballstáit eile í lena hathchúrsáil;
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e) go bhfuil áis mheáchan ar an gcríoch ina stóráiltear agus ina n-ullmhaítear dramhaíl

táirge agus/nó dramhaíl phacáistíochta lena hathchúrsáil, nó go bhfuil conradh aige le cuideachta

a sholáthraíonn na seirbhísí sin le haghaidh seirbhísí meáchan a úsáideann a leithéid d'áis.'

6. Leasófar Airteagal 3431(7) mar seo a leanas:

‘7.  Tá  sé  de  cheart  ag  na  bainisteoirí  dramhaíola  táirgí  agus/nó  pacáistíochta  sin,  a

phróiseálann dramhaíl chathrach mheasctha bailithe agus dramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta ar

leithligh chun críche athchúrsála agus/nó aisghabhála chun críocha aisghabhála fuinnimh agus a

chomhlíonann,  sa bhreis  ar  na ceanglais  eile  maidir  le  gníomhaíochtaí  bailithe  dramhaíola  a

leagtar  síos  sa  Dlí  seo,  na  caighdeáin  Eorpacha  is  infheidhme  maidir  le  réamhchóireáil

cineálacha áirithe dramhaíola trealaimh leictrigh agus leictreonaigh, doiciméid a eisiúint lena

gcruthaítear bainistíocht dramhaíola táirgí agus/nó pacáistíochta agus tá siad cláraithe i Liosta na

mBainisteoirí  Dramhaíola,  ar  choinníoll  go  ndéantar  dramhaíl  leictreach  agus  leictreonach  a

dheighilt le linn cóireála dramhaíola bardais mheasctha, agus go gcomhlíonann siad na ceanglais

seo a leanas:

1) conarthaí a bheith acu, i gcomhréir leis an nós imeachta a leagtar síos le gníomhartha

dlíthiúla, leis na bardais sin (nó leis na heintitis dhlíthiúla arna mbunú acu agus a gcuirtear de

chúram orthu córais bainistithe dramhaíola cathrach a riar) ar ina gcórais bainistithe dramhaíola

cathrach  eagraithe  a  bhailítear  dramhaíl  chathrach  mheasctha,  óna  ndéantar  dramhaíl  táirge

agus/nó dramhaíl ó phacáistíocht a dheighilt le linn na próiseála;

2) dramhaíl  ó  tháirgí  agus/nó  ó  phacáistíocht  atá  scartha  le  linn  cóireáil  dramhaíola

cathrach measctha:

a) é  a  athchúrsáil  iad  féin,  ar  choinníoll  go  bhfuil  údarás  acu  an  dramhaíl  sin  a

athchúrsáil,  nó é  a  onnmhairiú  le  haghaidh athchúrsála  chuig Ballstáit  eile,  ar  choinníoll  go

bhfuil údarás acu an dramhaíl táirgí agus/nó pacáistíochta sin a onnmhairiú, agus an dramhaíl ó

tháirgí agus/nó pacáistíocht nach bhfuil oiriúnach le haghaidh athchúrsála a aisghabháil, tar éis

cóireála,  chun  críocha  aisghabhála  fuinnimh iad  féin,  ar  choinníoll  go  bhfuil  údarás  acu  an

dramhaíl sin a aisghabháil chun críocha aisghabhála fuinnimh, nó í a onnmhairiú chuig Ballstáit

eile chun críocha aisghabhála fuinnimh, ar choinníoll go bhfuil údarás acu an dramhaíl táirgí

agus/nó pacáistíochta sin a onnmhairiú;

b) de  bhun na gconarthaí  atá  sínithe,  an  dramhaíl  a  aistriú  chuig  an  onnmhaireoir,  a

iompraíonn í ansin chuig Ballstáit  eile lena hathchúrsáil,  tar  éis an táirge scartha agus/nó an

dramhaíl pacáistíochta a phróiseáil;

c) le  linn  an  phróiseála,  aistriú  an  táirge  agus/nó  dramhaíola  pacáistíochta  a  bhfuil

sórtáilte amach mar dhramhaíl nach bhfuil oiriúnach le haghaidh athchúrsála, i gcomhréir leis na

conarthaí críochnaithe, chuig bainisteoir dramhaíola a fhaigheann aisghabháil den sórt sin chun

80



fuinneamh a fháil uaithi, nó chuig onnmhaireoir dramhaíola a iompraíonn an dramhaíl sin chuig

Ballstáit eile chun fuinneamh a fháil uaithi;

3) saoráid  mheáite  a  bheith  acu  ar  an  gcríoch  ina  ndéantar  dramhaíl  bhardasach  a

chóireáil,  dramhaíl  táirgí  agus/nó  pacáistíochta  a  shórtáil  chun  críche  athchúrsála  agus/nó

aisghabhála fuinnimh, nó conradh maidir le seirbhísí meáite ag baint úsáide as saoráid mheáite le

gnóthas a sholáthraíonn seirbhísí den sórt sin.’

Airteagal 57. Leasú ar Airteagal 3432

1. Leasaítear Airteagal 3432(1) pointe 5 lena léamh mar seo a leanas:

'5)  costais  a  chlúdach  a  bhaineann  le  déanamh  socrú,  bailiú,  iompar  agus  cóireáil

dramhaíola ó tháirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a dhíoltar lena n-úsáid i gcomhar le táirgí

tobac a luaitear i bpointí 2 agus 3 den mhír seo, a chaitear amach i gcórais bhailithe poiblí, lena

n-áirítear  costais  leagtha síos na n-uimhreacha tagartha a luaitear  i  mír 6 den Airteagal  seo,

chomh maith  leis  na  costais  a  bhaineann  le  heagrú  agus  le  soláthar  an  oideachais  agus  na

faisnéise don phobal a luaitear i bpointe 4 den mhír seo;'.

2. Leasófar Airteagal 3432(4) mar seo a leanas:

‘4. Íocfar na cistí chun na costais dá dtagraítear i bpointe 5 de mhír 1 den Airteagal seo a

íoc,  de  réir  an  nós  imeachta  atá  leagtha  síos  ag  an  Aire  Comhshaoil,  ag  táirgeoirí  agus

allmhaireoirí táirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a dhíoltar lena n-úsáid i gcomhar le táirgí

tobac le hinstitiúid atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil, agus déanfaidh institiúid atá údaraithe

ag an Aire Comhshaoil iad a ríomh agus a dháileadh ar bhardais laistigh de na teorainneacha ama

atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil. Cúiteoidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí táirgí tobac le

scagairí agus/nó scagairí a dhíoltar lena n-úsáid le táirgí tobac costais na seirbhísí dá dtagraítear i

bpointe 2 agus i bpointe 3 de mhír 1 den Airteagal seo i ndáil le gníomhaíochtaí a dhéanann

bardais,  gan  dul  thar  na  costais  is  gá  chun  na  seirbhísí  seo  a  sholáthar  ar  bhealach  cost-

éifeachtach; ríomhfar agus leithdháilfear na cistí i gcomhréir le prionsabal na trédhearcachta.’

3. Cuirfear an mhír 5 seo a leanas le hAirteagal 3432:

‘5. Maoineoidh táirgeoirí agus/nó allmhaireoirí táirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a

dhíoltar lena n-úsáid in éineacht le táirgí tobac na costais dá dtagraítear i bpointe 2 agus i bpointe

3  de  mhír  1  den  Airteagal  seo  don  bhliain  féilire  roimhe  sin  i  gcomhréir  le  meáchan  na

dramhaíola sin a caitheadh amach i gcórais phoiblí bailithe agus meáchan an bhruscair agus i

gcomhréir  lena  sciar  den  mhargadh,  a  ríomhann  an  comhlacht  arna  údarú  ag  an  Aire

Comhshaoil, i gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an gcomhlacht arna údarú ag an

Rialtas, ar bhonn chainníocht na dtáirgí tobac le scagairí a chuirtear ar mhargadh Phoblacht na
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Liotuáine agus/nó ar bhonn chainníocht na scagairí a dhíoltar lena n-úsáid in éineacht le táirgí

tobac agus a dhearbhaigh an táirgeoir agus/nó an t-allmhaireoir le linn na tréimhse tuairiscithe.’

4. Cuirfear an mhír 6 seo a leanas le hAirteagal 3432:

‘6. Beidh ríomh mheáchan na dramhaíola ó tháirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a

dhíoltar lena n-úsáid in éineacht le táirgí tobac a dhiúscraítear i gcórais bhailiúcháin phoiblí agus

meáchan an bhruscair, ar ar a mbonn a chinnfear an maoiniú dá dtagraítear i mír 4 den Airteagal

seo, bunaithe ar na huimhreacha tagartha arna mbunú ag an Aire Comhshaoil ó shuirbhéanna

arna ndéanamh de réir an nós imeachta atá leagtha síos ag an Aire Comhshaoil, lena sainítear

cainníocht na dtáirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a dhíoltar lena n-úsáid in éineacht le táirgí

tobac:

1) a chaitear in áiteanna poiblí (tránna poiblí, comhlachtaí uisce agus a gcladach, foraoisí,

páirceanna,  cearnóga gairdín,  spásanna oscailte,  stadanna  iompair  phoiblí,  taobhanna bóthair

agus  láithreacha  comhchosúla  atá  á  riaradh  ag  an  mbardas)  ó  na  cinn  uile  a  chuirtear  ar

mhargadh Phoblacht na Liotuáine;

2) a chaitear in áiteanna poiblí (tránna poiblí, comhlachtaí uisce agus a gcladach, foraoisí,

páirceanna,  cearnóga gairdín,  spásanna oscailte,  stadanna  iompair  phoiblí,  taobhanna bóthair

agus  láithreacha  comhchosúla  atá  á  riaradh  ag  an  mbardas)  agus  a  dhiúscraítear  i  gcórais

bhailiúcháin  dramhaíola  poiblí  (an  méid  dramhaíola  a  dhiúscraítear  i  gcórais  bhailiúcháin

phoiblí);

3) a  itear  i  spásanna  poiblí  (tránna  poiblí,  dobharlaigh  agus  a  gcladaí,  foraoisí,

páirceanna,  cearnóga gairdín,  spásanna oscailte,  stadanna  iompair  phoiblí,  taobhanna bóithre

agus láithreacha comhchosúla atá faoi riaradh an bhardais) agus a chuirtear de láimh go míchuí

(an méid bruscair a ghintear).'

5. Cuirfear an mhír 7 seo a leanas le hAirteagal 3432:

‘7. Déanfaidh an tAire Comhshaoil na huimhreacha tagartha dá dtagraítear i mír 6 den

Airteagal  seo,  le  linn  meáchan  na  dramhaíola  ó  tháirgí  tobac  le  scagairí  agus/nó  scagairí  a

dhíoltar  lena n-úsáid in éineacht  le táirgí tobac a chaitear  amach i  gcórais  phoiblí  bailithe a

ríomh, agus an meáchan bruscair ar ar a bhonn a bhunaítear an maoiniú dá dtagraítear i mír 4 den

Airteagal seo, a bhunú ar feadh tréimhse trí bliana féilire ar a dhéanaí faoi dheireadh na tréimhse

reatha trí bliana féilire.’ 

Airteagal 58. Neamhniú Airteagail 3433 agus 3434

Déanfar Airteagail 3433 agus 3434 a dhearbhú ar neamhní.

Airteagal 59. Leasú ar Airteagal 3435

82



1. Leasaítear Airteagal 3435(1) pointe 4 lena léamh mar seo a leanas: 

‘4) na costais a bhaineann le dramhaíl ó na ceirtíní fliucha agus/nó ó na balúin fhliucha

dá dtagraítear i bpointe 2 den mhír seo a shórtáil, a bhailiú, a iompar agus a chóireáil, lena n-

áirítear na costais a bhaineann leis na huimhreacha tagartha dá dtagraítear i mír 6 den Airteagal

seo a shocrú, chomh maith leis na costais a bhaineann leis an oideachas agus an fhaisnéis a eagrú

agus a sheachadadh don phobal dá dtagraítear i bpointe 3 den mhír seo;’.

2. Leasófar Airteagal 3435(4) mar seo a leanas:

‘4. Íocfar na cistí chun na costais dá dtagraítear i bpointe 4 de mhír 1 den Airteagal seo a

íoc, de réir an nós imeachta a leagfaidh an tAire Comhshaoil síos, ag táirgeoirí agus allmhaireoirí

wipes fliucha agus/nó balún le hinstitiúid atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil  agus déanfaidh

institiúid atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil iad a ríomh agus a dháileadh ar bhardais laistigh

de na teorainneacha ama a leagfaidh an tAire Comhshaoil  síos. Déanfaidh táirgeoirí  agus/nó

allmhaireoirí wipes fliucha agus/nó balún cúiteamh as costais na seirbhísí dá dtagraítear i bpointí

2 agus 3 de mhír 1 den Airteagal seo i ndáil le gníomhaíochtaí a dhéanann bardais, gan dul thar

na costais is gá chun na seirbhísí seo a sholáthar ar bhealach cost-éifeachtach; déanfar na cistí a

ríomh agus a leithdháileadh i gcomhréir le prionsabal na trédhearcachta.’

3. Cuirfear an mhír 5 seo a leanas le hAirteagal 3435:

‘5.  Maoineoidh  táirgeoirí  agus/nó  allmhaireoirí  ceirteacha  fliucha  agus/nó  balún  na

costais dá dtagraítear i bpointe 2 de mhír 1 den Airteagal seo don bhliain féilire roimhe sin i

gcomhréir le meáchan an bhruscair sin agus i gcomhréir lena sciar den mhargadh, a ríomhtar, i

gcomhréir leis an nós imeachta atá leagtha síos ag an gcomhlacht atá údaraithe ag an Rialtas, ag

an gcomhlacht atá údaraithe ag an Aire Comhshaoil ar bhonn chainníocht na gceirteacha fliucha

agus/nó  na  mbalún  a  cuireadh  ar  mhargadh  Phoblacht  na  Liotuáine  agus  a  dhearbhaigh  an

táirgeoir agus/nó an t-allmhaireoir le linn na tréimhse tuairiscithe.’

4. Cuirfear an mhír 6 seo a leanas le hAirteagal 3435:

‘6. Agus meáchan an bhruscair ó phíobáin fhliucha agus/nó ó bhalúin á ríomh, ar ar a

bhonn a bhunaítear  an maoiniú dá dtagraítear  i  mír  4 den Airteagal  seo,  úsáidfidh an tAire

Comhshaoil na huimhreacha tagartha arna mbunú ag an Aire Comhshaoil ar bhonn staidéir arna

ndéanamh i gcomhréir leis an nós imeachta arna bhunú ag an Aire Comhshaoil, ag sainiú líon na

gceirtíní fliucha agus/nó na mbalún:

1) a  chaitear  in  áiteanna  poiblí  (tránna  poiblí,  comhlachtaí  uisce  agus  a  gcladaigh,

foraoisí,  páirceanna,  cearnóga gairdín, spásanna oscailte,  stadanna iompair phoiblí,  taobhanna

bóthair agus láithreacha comhchosúla atá faoi riaradh na bardas) ó gach ceann a chuirtear ar

mhargadh Phoblacht na Liotuáine;
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2) a  chaitear  in  áiteanna  poiblí  (tránna  poiblí,  comhlachtaí  uisce  agus  a  gcladaigh,

foraoisí,  páirceanna,  cearnóga gairdín, spásanna oscailte,  stadanna iompair phoiblí,  taobhanna

bóthair  agus  láithreacha  comhchosúla  atá  á  riaradh  ag  an  mbardas)  agus  a  dhiúscraítear  go

míchuí (méid an bhruscair a ghintear).’

5. Cuirfear an mhír 7 seo a leanas le hAirteagal 3435:

‘7. Déanfaidh an tAire Comhshaoil na huimhreacha tagartha dá dtagraítear i mír 6 den

Airteagal seo, le linn meáchan an bhruscair ó phíobáin fhliucha agus/nó ó bhalúin a ríomh ar ar a

mbonn a bhunaítear  an maoiniú  dá  dtagraítear  i  mír  4  den Airteagal  seo,  a  bhunú ar  feadh

tréimhse trí bliana féilire ar a dhéanaí faoi dheireadh na tréimhse reatha trí bliana féilire.’

Airteagal 60. Neamhniú Airteagail 3436 agus 3437

Déanfar Airteagail 3436 agus 3437 a dhearbhú ar neamhní.

Airteagal 61. Leasú ar Airteagal 35

1. Leasófar Airteagal 35(2) mar seo a leanas:

2.  Déanfar  cúiteamh  i  gcaillteanais  a  eascraíonn  as  an  teip  ar  bhainistiú  dramhaíola

bardasaí agus dramhaíola tí eile, bruscar agus dramhaíl nach féidir a sealbhóir a aithint nó nach

bhfuil aon sealbhóir aici, a eagrú, nó as an eagrú míchuí air, as buiséad an bhardais ábhartha.’

2. Cuirtear na míreanna 3 seo a leanas le hAirteagal 35:

‘3. Ar fhógra a thabhairt faoi phionós airgeadais arna fhorchur ar Phoblacht na Liotuáine

ag an gCoimisiún Eorpach mar gheall ar mhainneachtain na spriocanna a leagtar síos i bpointí

(c), (d), (e) d’Airteagal 11(2) agus/nó (5) de Threoir 2008/98/CE a bhaint amach i mbliain féilire

ar leith (dá ngairtear ‘pionós airgeadais’ anseo feasta sa mhír seo), rannchuideoidh bardas nár

chuir  chun  feidhme  na  spriocanna  cainníochtúla  a  leagtar  síos  don  bhardas  sin  sa  Phlean

Náisiúnta  um  Chosc  agus  Bainistiú  Dramhaíola  (dá  ngairtear  NWPMP  anseo  feasta)  arna

fhormheas ag an Rialtas chun dramhaíl chathrach a bhailiú agus a athchúrsáil ar leithligh (dá

ngairtear  na  ‘spriocanna  cainníochtúla  bardasacha’  anseo  feasta)  le  híocaíocht  an  phionóis

airgeadais. Déanfaidh an Aireacht Comhshaoil méid ranníocaíochtaí gach bardais (dá ngairtear

AC anseo feasta) a ríomh de réir na foirmle: AC = (méid an phionóis airgeadais) × (méid an

dramhaíola  atá  gann  ar  spriocanna  cainníochtúla  an  bhuirg  don  bhliain  fhéilire  ábhartha  ar

cuireadh an pionós airgeadais i bhfeidhm) / (suim iomlán an dramhaíola do na buirg uile nach n-

éiríonn leo a spriocanna cainníochtúla a bhaint amach, atá gann ar na spriocanna cainníochtúla a

leagadh síos sa NWPMP do na buirg sin don bhliain fhéilire ábhartha ar cuireadh an pionós

airgeadais i bhfeidhm) x 0.8.’
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Airteagal 62. Leasú ar Airteagal 351

Leasófar Airteagal 351(1) mar seo a leanas:

“1. Airteagail 71, 342, 343, 344, 345, 346, 347, 348, 349, 3412, 3413, 3415, 3416, 3417, 3418, 3419,

3420, 3423, 3425, 3427, 3428, 3429, 3431, 3432, 3435, 3438, Leagtar amach in 3439 agus 3440 den Dlí seo

na  nósanna  imeachta  maidir  le  clárú,  coimeád  taifead,  tuairisciú,  eisiúint  doiciméad  a

chruthaíonn an bhainistíocht ar bhruscar táirgí agus/nó pacáistíochta, cur isteach ar ráthaíocht

bainc agus/nó conradh árachais urrúis, agus ceadúnú eagrú na bainistíochta ar bhruscar táirgí

agus/nó  pacáistíochta,  a  dhéanfar  trí  úsáid  a  bhaint  as  an  gCóras  Aontaithe  Faisnéise  um

Choimeád Taifead ar Tháirgí, Phacáistíocht agus Bhruscar.'

Airteagal 63. Leasú ar Airteagal 351

Leasófar Airteagal 351(1) mar seo a leanas:

“1. Airteagail 7, 341, 342, 343, 344, 345, 347, 348, 349, 3412, 3413, 3415, 3416, 3417, 3418, 3419,

3423,  3425,  3427,  3428,  3429,  3431,  3432,  3435,  3438,  Leagtar amach in 3439 agus 3440 den Dlí seo

foráiltear na nósanna imeachta maidir le clárú, coimeád taifead, tuairisciú, eisiúint doiciméad

lena  gcruthaítear  bainistíocht  dramhaíola  táirgí  agus/nó  pacáistíochta,  conradh  árachais

ráthaíochta  bainc  agus/nó  urraíochta  a  chur  isteach,  agus  ceadúnú  eagraíochta  bainistíochta

dramhaíola táirgí agus/nó pacáistíochta, trí úsáid a bhaint as an gCóras Faisnéise Aontaithe um

Choinneáil Taifead Táirgí, Pacáistíochta agus Dramhaíola.’

Airteagal 64. Teacht i bhfeidhm, Cur i bhFeidhm agus Cur i bhFeidhm an Dlí

1. Tiocfaidh Airteagal 11(32), Airteagal 46(4), Airteagal 48, Airteagal 49(4) agus (5),

agus Airteagail 57, 58, 59 agus 60 den Dlí seo i bhfeidhm an 31 Nollaig 2025. 

2. Tiocfaidh Airteagal 11(29), Airteagal 24, Airteagal 26(3), (5) agus (6), Airteagal 27,

Airteagal 28(2),  (3),  (5)  agus  (6),  Airteagail 30  agus  31,  Airteagal 35(3),  Airteagal 36(2),

Airteagail 39, 41, 42 agus 44, Airteagal 46(1), (2), (3) agus (5), agus Airteagail 50, 53 agus 63

den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Eanáir 2026. 

3. Tiocfaidh Airteagal 6(1) den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Aibreán 2026.

4. Tiocfaidh Airteagal 2(3), Airteagal 25(3) agus Airteagal 56 den Dlí seo i bhfeidhm

an 1 Bealtaine 2026.

5. Tiocfaidh Airteagail 4 agus 7, Airteagal 11(1), (2), (4), (5), (6), (9), (10), (11), (12),

(13), (14), (15), (16), (17), (18), (20), (22), (24), (25), (26), (27), (30) agus (31), Airteagal 12(2)

agus (3), agus Airteagail 15, 16, 18, 20 agus 21 den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Meitheamh 2026.

6. Tiocfaidh Airteagal 13 den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Iúil 2026. 
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7. Tiocfaidh Airteagail 11(19) agus (23) den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Meán Fómhair

2026.

8. Tiocfaidh  Airteagal  32(3)  agus  (4),  Airteagal  35(1)  agus  (2),  Airteagal  36(1),

Airteagal 37, agus Airteagal 61(2) den Dlí seo i bhfeidhm an 1 Eanáir 2027.

9. Glacfaidh an Chomhairle Náisiúnta Rialála Fuinnimh, faoin 31 Bealtaine 2026, an

gníomh dlí cur chun feidhme dá dtagraítear in Airteagal 312(2) de Dhlí Phoblacht na Liotuáine

maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 20 den Dlí seo.

10. Glacfaidh Rialtas  Phoblacht na Liotuáine nó institiúid arna húdarú aige,  faoin 31

Nollaig 2025, an gníomh dlí cur chun feidhme dá dtagraítear in Airteagal 344(1), pointe 7, den

Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 28(2) den Dlí seo.

11. Glacfaidh an Rialtas, faoin 30 Meitheamh 2026, an gníomh dlí cur chun feidhme dá

dtagraítear in Airteagal 302(3) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in

Airteagal 13 den Dlí seo.

12. Glacfaidh an Rialtas nó institiúid arna húdarú aige, faoin 31 Nollaig 2026, an gníomh

dlí cur chun feidhme dá dtagraítear in Airteagal 347(1), pointe 5, den Dlí maidir le Bainistiú

Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 32(3) den Dlí seo.

13. Glacfaidh an tAire Comhshaoil na gníomhartha dlí cur chun feidhme dá dtagraítear

in Airteagal 3432(4), (5) agus (6) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola mar a leagtar amach in

Airteagal 57(2), (3) agus (4) den Dlí seo agus in Airteagal 59(2), (3) agus (4) den Dlí maidir le

Bainistiú Dramhaíola mar a leagtar amach in Airteagal 3435(4), (5) agus (6) den Dlí seo faoin 31

Deireadh Fómhair 2025.

14. Glacfaidh an tAire Comhshaoil an gníomh dlí cur chun feidhme dá dtagraítear in

Airteagal  3418(13) den Dlí  maidir  le Bainistiú  Dramhaíola,  mar a leagtar  amach in Airteagal

39(4) den Dlí seo, faoin 31 Nollaig 2025.

15. Glacfaidh  an  tAire  Comhshaoil  na  gníomhartha  dlíthiúla  cur  chun  feidhme  dá

dtagraítear  in Airteagal 7(1) den Dlí  maidir  le Bainistiú  Dramhaíola,  mar a leagtar  amach in

Airteagal 6(1) agus (2), suas go dtí an colon, agus i bpointe 3 de mhír 1 den Dlí seo, faoin 31

Márta 2026.

16. Glacfaidh an tAire Comhshaoil an gníomh dlí cur chun feidhme dá dtagraítear in

Airteagal 3431(1) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 56(1)

den Dlí seo, faoin 1 Bealtaine 2026.

17. Glacfaidh an tAire Comhshaoil na gníomhartha dlí cur chun feidhme dá dtagraítear

in Airteagal 6(2) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola mar a leagtar amach in Airteagal 4 den

Dlí seo, agus in Airteagal 112(3) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola mar a leagtar amach in

Airteagal 7 den Dlí seo, faoin 31 Bealtaine 2026.
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18. Glacfaidh an tAire Comhshaoil an gníomh dlíthiúil cur chun feidhme dá dtagraítear

in  Airteagal 30(8)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú  Dramhaíola,  mar  a  leagtar  amach  in

Airteagal 11(23) den Dlí seo, faoin 31 Lúnasa 2026.

19. Glacfaidh comhairlí bardasacha na gníomhartha dlí cur chun feidhme dá dtagraítear

in Airteagal 312 (1) agus (4) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in

Airteagal 20 den Dlí seo, faoin 31 Bealtaine 2026.

20. Comhairlí baile, ag tabhairt aird ar fhorálacha Airteagal 30(3), suas go dtí an colún,

pointí 2, 4, 6, 8, 11–20 de (3), agus (4), (7), (10), (101), (12), (13), (17) agus (18) den Dlí um

Bainistíocht Dramhaíola mar atá leagtha amach in Airteagal 11(1), (2), (4), (5), (6), (9)–(18),

(20), (22), (24), (25), (26), (27), (30) agus (31) den Ghníomh seo agus forálacha Airteagal 305(1)

agus  (3)  den  Ghníomh um Bainistíocht  Dramhaíola  atá  leagtha  amach  in  Airteagal  15  den

Ghníomh seo, leasóidh siad na gníomhartha dlí cur chun feidhme a dtagraítear dóibh in Airteagal

31(1) den Ghníomh um Bainistíocht Dramhaíola, faoi 31 Bealtaine 2026.

21. Ag féachaint d’fhorálacha Airteagal 30(3), pointe 21, agus mhír (8) den Dlí maidir le

Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 11(19) agus (23) den Dlí seo, déanfaidh

comhairlí  bardasacha  na  gníomhartha  dlíthiúla  cur  chun  feidhme  dá  dtagraítear  in

Airteagal 31(1)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú  Dramhaíola  a  leasú,  faoin  31  Lúnasa  2026 ar  a

dhéanaí.

22. Glacfaidh comhairlí bardasacha na gníomhartha dlí cur chun feidhme dá dtagraítear

in Airteagal 302 (10) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola, mar a leagtar amach in Airteagal 13

den Dlí seo, faoin 31 Nollaig 2026. 

23. Beidh feidhm ag Airteagal 57 den Dlí seo maidir le haisíoc costas amhail ón gcéad

bhliain  tar  éis  theacht  i  bhfeidhm  fhorálacha  Airteagal  3432(1)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú

Dramhaíola.

24. Tosóidh  an  chéad  tréimhse  3  bliana  féilire  dá  mbunaíonn  an  tAire  Comhshaoil

uimhreacha tagartha táirgí tobac le scagairí agus/nó scagairí a dhíoltar lena n-úsáid in éineacht le

táirgí  tobac ón mbliain ina dtiocfaidh forálacha Airteagal  3432(1) den Dlí  maidir  le Bainistiú

Dramhaíola i bhfeidhm.

25. Beidh feidhm ag Airteagal 59 den Dlí seo maidir le haisíoc costas amhail ón gcéad

bhliain  tar  éis  theacht  i  bhfeidhm  fhorálacha  Airteagal  3435(1)  den  Dlí  maidir  le  Bainistiú

Dramhaíola.

26. Tosóidh  an  chéad  tréimhse  3  bliana  féilire  dá  mbunaíonn  an  tAire  Comhshaoil

uimhreacha tagartha ceirtíní fliucha agus/nó balún ón mbliain ina dtiocfaidh forálacha Airteagal

3435(1) den Dlí maidir le Bainistiú Dramhaíola i bhfeidhm.
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27. Déanfar nósanna imeachta maidir le heisiúint, fionraí, ardú fionraí agus cúlghairm

ceadúnas chun bainistiú dramhaíola táirgí agus pacáistíochta a eagrú, ar tugadh tús leo roimh

dháta theacht i bhfeidhm Airteagail 47, 49 agus 52 den Dlí seo, a chomhlánú i gcomhréir leis an

nós imeachta maidir le heisiúint, fionraí, ardú fionraí agus cúlghairm ceadúnas chun bainistiú

dramhaíola táirgí agus pacáistíochta a eagrú a bhí i bhfeidhm roimh dháta theacht i bhfeidhm

Airteagail 47, 49 agus 52 den Dlí seo.

28. Beidh na forálacha de chuid § 3429(3) den Dlí um Bainistíocht Dramhaíola, mar atá

leagtha amach in Airteagal 54 den Dlí seo, infheidhme maidir le daoine a bhfuil a gceadúnais

chun dramhaíl táirgí agus pacáistíochta a eagrú agus a bhainistiú cealaithe roimh dháta thosach

feidhme Airteagal 54 den Dlí seo. 

29. Is ionann an teideal 'Clár Stáit na mBainisteoirí Dramhaíola' agus an t-ainm 'Córas

Faisnéise Chlár na mBainisteoirí Dramhaíola', chun críocha dlíthe eile.

Fógraím leis seo an Dlí sin arna ghlacadh ag Seimas (Parlaimint na Liotuáine) de chuid

Phoblacht na Liotuáine.

Uachtarán na Poblachta Gitanas Nausėda
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